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La Endocrinologia y fa Criminalidad

Discurso de Orden, pronunciado en el ac-
to de la apertura del afio académico de
1039, por el Catedritico de Jurispruden-

cia Médico.
Dr, M. Humberto Vallenas

Sefior Prefecto del Departamento.
Seiior Rector, '

Seniores Catedrat.cos
Senores:

Obligado por un inesperade quebranto en mi salud me
hallaba ausente en uno de esos bellisimos parajes del cafidn

del Rio Sagrado a donde fuera en pos de unas termas de Ma-
chupicchu que por su influencia bienhechora demostrada por
resultados terapéuticos son un rega'o de promision con que la
Naturalezn ha querido obsequiarnos como una muestra de las
misteriosas maravillas que en su seno encierra y como una
expresion inestimable de su infinta bondad, cuando el reque-
rimiento del deber me hizo volver por los fueros de la discipli-
na ¥y obediencia y heme aqui apenas convalesciente a cumplir
con una disposicion preceptiva del Reglamento para dirigiros
la pa'abra en este acto trascendental y por la circunstancia a-
notada superior a mis esfuerzos.

Gracias sefior Rector por haberme conferido el honor de
ocupar esta tribuna que por su indole y honroso pasado histé-
rico lleva la aureola de grandes pensadores que a raudales i-
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rradiaron de ella los luminicos haces de su ciencia y saber y
que en vibracion nextinguible mantiene aun el eco de conspi-
cuos v consagrados oradores que con la fluidez y elocuencia de
su verbo derramaron sobre vuestros espiritus, ansiosos de! sa-
ber, el rocio vivificador de la palabra convincente que tradu-
ce la verdad evidenciada.

Carente de aquelias apt tudes que me hagan digno de o-
cuparla con la suficiencia de un sélido prestigio, coma lo re-
quiere este acto. me veo en el caso de impetrar vuestra bené-
vola indulgencia.

Incurriria en una omision insa'vable, si en este acto a-
cadémico reglamentario. que por primera vez me brinda la o-
portunidad de ocupar esta tribuna, no trajera a vuestro re-
cuerdo—para rendirle el tributo de nuestro homenaje de justa
y legitima admiracién—el nombre de un cuzquefio que por su
consagracién al estudio y por sus dotes personales se hizo
grande, ora en el magisterio como Catedratico y Profesor que
alcanzé renombre: ora en el Foro como Jurisconsulto de soli-
do prestigio; ora en 'os Tribunales como magistrado probo ¥
austero. ora en la colectividad, como insustituible valor de vin-
culacién social ¥ como dilecto y cordial amigo; me refiero al
Catedratico e ilustre Rector de esta Universidad doctor Cos-
me Pacheco, a quien le cupo la satisfaccion de ser el infatiga-
ble y tesonero gestor de la creacion de la Chtedra de Medi-
cina Legal, en esta Universidad. habiendo logrado su propdsi-
to el afio 1835 con la legitima fruicion de aquel que hace un
blen como una necesidad colectiva hondamente sentida.

Creada esta Catedra con la denominacién de Medicina
Legal y sustituida después por el Estatuto Universitario con la
de Jurisprudencia Médica tuve el honor de ser nombrado para
iniciarle y regentar'a y como tal es justo que hoy invoque con
orgullo y satisfaccion el espiritu de su gestor para que sea tam-
bién &l quien dirija nuestras actividades universitarias orien-
tindolas por el sendero de la dignidad y probidad que fueron
su invariable divisa.
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La circunstancia especial de que la Catedra de Medicina
Legal en la Facultad de Derecho es regentada en todas las U-
niversidades de la Rephblica, por médicog y no por abogados,
me brinda la ocasion de hacer algunas disgresiones tendentes
justificar la imprecindible necesidad de su estudio en la Fa-
cultad de Derecho. como fundamento de la recta administr-
cion de justicia, v en seguida trataré de bosquejar la influencia
de las glindulas endocrinas en la génesis de! delito. como una
contribucién de la Medicina a la Criminologia, tendente a
nuevas orientaciones de la penalidad v a la profilaxia del de-
lito.

I

Las actividades del profesional son més eficientes. mien-
tras mas circunscritas sean ellas. Bajo este criterio. vy al sen-
tir de la v'da actunl, las especia’izaciones atraen la atencién
social v Ia preocupacion fundamental de los goblernos que an-
helan el progreso de 1a co'ectividad cuyos destinos rigen.

La especializac'dn médica frente a la justicia se deno-
mina Medicina Lega!, Y e! profesional a cuvo desempefio se
dedica Nldmase Médico Forense 0 Médico Legista.

La labor de la administracién de Justicia comprende dos
aspectos esencia‘es: el conocimiento de la ley. v la considera-
cion objetiva de los hechos a los cuales ha de aplicarse.

El primero se reduce al estudio de los textos legales.
No asi el segundo, que ofrece una grave dificultad. derivada de
las varias y comp’ejas situaciones de hecho que a menudo re-
quieren la aplicacién de la ley. Ella adquiere mayor impor-
tancia cuando se trata de hechos que exigen el conocimiento de
principios técnicos.

El derecho no proporciona esos conocimientos vy en-
tonces la administracién de justicia se ve en la necesidad de
recurrir a los idéneos en 'a materia, los peritos.

Si bastara el informe pericia! para que el Juez aprecia-
ra correctamente la verdad cientifica. el prohlema no ofrece-
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ria dificultad, pero esto no ocurre en la practica, por diversos
motivos. entre otros, porque la verdad no aparece siempre en
forma indiscutible. A menudo sugiere dudas y diversas inter-
pretaciones, lo que se traduce en informes contradictorios.

De aqui que ¢! Juez debe juzgar estas coritradicciones, y
ello es imposible sin los conocimientos de los principios fun-
damentales de la respectiva ciencia o arte.

El ideal seria que el Juez poseyera una cultura suficien-
te en cada ciencia o arte suceptible de provocar un conflic-
to judicial, pero como ello es imposible, resulta que a menudo
debe resolverse un problema téenico sin formarse la conciencia
de traducir la verdad.

Una de las ciencias que con frecuencia provoca esta cla-
se de problemas es la Biologia, cuya relacién con el Derecho
es tan intima que puede decirse sin exugerar, que la mayoria
de los prob’emas juridicos tienen una base biologica.

La Biologia es la ciencia de la vida e investiga los fend-
menos propios de los seres vivientes. Nos ensefia cémo se rea-
liza la procreaciom; como se desarrolla la criatura en el seno
materno; qué camblos experimenta después del nacimiento;
qué signos deja !a vida en su organismo.

Estudia los fendmenos de! crecimiento. evolucién fisica
y psicoldgica; los accidentes v enfermedades; las leyes de los
procesos psiquicos normales y patologicos; las modalidades de
la actividad sexual; ¥ por fin los fenémenos de la muerte.

Basta esta enumeracion para justificar que la mayoria
de los problemas juridicos tienen una base biologica.

En efecto: el objeto fundamental del Derecho es la per-
sona humana.

La violacion de su integridad fisica se traduce en las le-
siones v ¢! homicidio, que consituyen gran parte del Dere-
cho Penal.

La base objetiva de esos delitos son hechos que el juris-
ta no puede apreciar sin conocimientos biolégicos.

El Derecho es un conjunto de normas que reglamentan
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la conducta humana. Ahora bien: ella es consecuencia directa
del funcionamiento de los procesos psiquicos.

De aqui que no pueden juzgarse sin un conocimiento
previo de la psico’ogia que es uno de los aspectos de la Bio-
logia.

Los bidlogos ven en todos los seres vivientes una admi-
rable unidad, porque tanto el hombre como los animales y las
plantas estin constituidos por células semejantes formadas
por protoplasma y nucleo, en las cuales se realiza permanen-
temente un metabolismo o transformacién de sustancias que
es uno de los fgndémenos caracteristicos de la vida. Si esta u-
nidad es innegable en cuanto al aspecto material o fisico-qui-
mico, no lo es en su aspecto psicolégico y surge el distintivo
que los caracteriza.

De aqui que no se necesita esfuerzo alguno para demos-
trar la diferenc’a que existe bajo este aspecto entre una plan-
ta y un animal ¥ entre éste y el hombre que se caracteriza por
la actividad psiquica superior, que forma la conciencia.

Y en el estudio biologico del hombre lo que interesa al
Derecho en forma capital es su actividad peicolégica porque
ella da origen a la conducta.

El hombre no es como los animales y las plantas. un ser
gue nace, se reproduce y muere; es algo mds: un ser que pien-
sa, siente ¥ actia y eso es lo principal.,

Hay cuestiones juridicas que no se relacionan con la
Biologia. Por e;emplo cuando se trata de acreditar a lesion e-
norme en un contrato de compra-venta.

El problema consiste sélo en determinar el justo valor
de la cosa vendida; v en ello no intervienen las leves biolégicas.

Pero estos casos constituyen ’a minoria de los que se o-
frecen al Derecho.

La inmensa mayoria tiene como base los hechos biolé-
gicos que hemos enumerado.

El primer antecedente de la personalidad es la concep-
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cion que preduce importantes consecuencias juridicas rela-
cionadas con la filiacidn.

He aqui que un Juez no podra apreciar correctamente e-
se hecho con sus simples conocimientos juridicos sino cono-
ce las leyes bio'ogicas que lo rigen.

Luego después, la persona adquiere sus derechos so-
ciales después del nacimiento.

La criatura que muere en el vientre materno o que pe-
rece antes de estar completamente separada de la madre o que
no haya sobrevivido a la separacién por el tiempo estatuido en
nuestra legis’acion se reputara como no haber existido jamés.

Ante el caddver de Ia criatura recién nacida se ofrece un
grave problemn juridico que consiste en saber si aleanzd a ad-
quirir sus derechos.

Para resolverlo es preciso considerar un hecho biolégico.
cual es. si la vida se manifestd en el organismo de esa criatura.
Ello es ajeno a' Derecho y stlo puede apreciarlp el hombre de
ciencia; hay que preguntarlo a la Biologia que nos indica los
signos organicos que acusan el funcionamiento de la vida. Co-
rresponden al médico decir: esta criatura ha vivido; y sélo en-
tonces el Juez podrd declarar que ha adquirido sus derechos.

Cosa igual ocurre en e! proceso del infanticidio. El Juez
no tiene mas que a la madre inculpada y como cuerpo del deli-
to el cadéver de la criatura. El delito sélo seria posible si la
vida alent6 en e! cuerpo inerte y no en el caso contrario, Pe-
ro eso no puede saberlo el Juez y debe preguntarlo al médico.

La conducta humana ofrece andlogas dificultades.
delincuente debe ser castigado. siempre que sea imputable v
responsable de sus actos, esto es, que sea psiquicamente nor-
mal. Pero, si es un enagenado, estd exento de responsabilidad.

Ahora bien Je! inculpado es loco o es un individuo nor-
mal? El Juez no lo sabe v el problema incumbe al médico es-
pecialista al psiquiatra. Este, estudiando y observando sus a-
nomalias solucionara el problema hiolégico y sb'o entonces la
justicia resolverd su fallo.
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Lo mismo ocurre con la muerte. 5i es intencional cons-
tituye un crimen. Pero el Juez no puede condenar al inculpado
sin esc arecer otro hecho: la muerte fué consecuencia de las
lesiones o fué de un accidente ajeno a la voluntad del reo, o fué
resultado de un suicidio? Salg el médico con sus conocimientos
biologicos puede resolverlo,

El fallo judicial. pues, recaerd sobre el dictamen de la
ciencia.

Resulta entonces qu eel Derecho es insuficiente para re-
soiver por si sblo el problema de la administracién de justicia
v en cuanto se relaciona con el examen vy ca'ificacion de los he-
chos que se refieren a féndmenos biolégicos de extraordinaria
importancia como los que atafien a la salud a la vida v a la
conducta humanas, requieren necesariamente el concurso de
una de las especializaciones de las Ciencias Médicas; 'n Me-
dicina Legal, que puede decirse que es la mejor aliada del De-
recho.

De lo dicho se desprende que la Medicina Legal com-
prende el estudio biolégico de! hombre bajo todos los aspec-
tos que interesan al Derecho v basta esta aseveracién para
comprender su importancia en la administracién de justicia,

Si el hombre es sujeto y objeto del Derecho ;jcomo pue-
de aplicirsele sin conocer las caracteristicas de su personali-
dad?

Conocer al hombre. he ahi el objeto de 'a Medicina Le-
gal; pero conocerlo en su realidad objetiva v no como una

cantidad abstracta; v asi, desgraciadamente lo considera el De-
recho clasico.

Parece un absurdo, pero el desconocimiento del hombre
ha sido la caracteristica de la justicia tradicional.

Por eso se ha dicho que el Derecho antiguo ensefiaba al
hombre a conocer la justicia, en tanto que el moderno ensefia
a la justicia s conocer al hombre. y es la Medicina Legal la
fue proporciona ese conocimiento.
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Lo dicho demuestra, no solo la importancia de la Medi-
cina Legal, sino lo que es mas. la imprescindible necesidad de
su estudio en la Facultad de Derecho, como fundamentp de la
recla administracién de justicia.

Para el Juez es imprescindible a fin de que pueda a-
moldar sus fallos a la verdad, y por lo tanto a la justicia; y a
fin de que con su ilustracién adquiera el criterio exacto con
gue debe apreciar los informes periciales para tener conciencia
de los hechos que constituyen el problema juridico confiado a
su fallo.

Y he aqui uno de los aspectos més importantes de la Me-
dicina Legal en cuanto tiende a orientar la conciencia del ma-
gistrado.

Con frecuencia la libertad v !a vida de los individuos
estin subordinados al esclarecimiento de un hecho médico-le-
gal. que #e ofrece bajo apariencias engafiosas. Si el Juez no
posee la cultura médica necesaria puede apreciarlos erronea-
mente. incurriendo muy a su pesar en el error judicial, ung de
los prob’emas més solemnes de la administracién de justicia,

Se diré que el Juez puede suplir su falta de preparacién
recurriendo al perito médico-forense, porque asi le franquea
el art. 123 de nuestro Cdigo de Procedimientos. Es cierto pero
esto ofrece dos objecoines:

La primera es que el Juez aparte de la técnica juridica,
tiene un aspecto subjetivo que es la conciencia de los hechos.

Asi cuando va a condenar a un reo, no le basta aplicar
las disposiciones legales; es necesario que adquiera la convie-
cifn de que el reo es culpable, ¥ cuando ello depende de la a-
preciacion de un hecho biolégico, e! Juez debe tener la prepa-
racidn necesaria para aquilatarlo en su valor més aproximado,
sino en el justo.

Por otra parte, no siempre los informes periciales estén
de acuerdo en la calificacion y apreciacidn de los hechos. Sue-
le haber en ellos graves cmt%diuiunu que traducen el diver-
mmMudrmnﬂrﬂ:ymhmﬂmmnmmw

¥
R



REVISTA UNIVERSITARIA —31

cesaria la preparacién del Juez para emitir una critica racio-
nal; v para cuando, también, llegado el caso del debate contra-
dictorio, & que debe proceder en casos semejantes de confor-
midad con el articulo N. 127 sepa dirigir ¥ apreciar con criterio
ilustrado el debate oral entre profesionales médicos quienes
con sutileza pueden conducirlo a una equivocada apreciacion.

La falta de preparacion cientifica de los Jueces suele ser
un defecto grave de la administracion de justicia y esto viene
a salvarlo e! eﬂudludfhuedlcimhplmhrmﬂud de
Derecho.

. Pmcllqiﬂndﬂrui‘uﬂpmhindhpmuhhhmlm
médico-legal. a fin de que las leyes traduzcan la verdad cien-
tifica ¥ no se funden en errores o prejuicios sustentados por u-
na equivocada interpretacién de principios al parecer axiomi-
ticos.

Para llenar este vacio es que la Comision Reformadora
de nuestro Cadigo Penal fué reintegrada por eminencias médi-
cas que {lustraron con criterio de especializados, y cuyas bené-
ficas influencas son de indscutible valor en la préctica juridica

Para el abogado, por ultimo le es igualmente necesaria
a fin de apreciar con acierto el terreng en que debe plantear
sus defensas. cuya eficacia estriba a veces en una oportuna y
conveniente peticion de la intervencion del médico-forense; va
en la apreciacion de! sujeto o de su conducta; jcufintas veces
por una de estas omisiones involuntarias el profesional mal
preparado ha irrogado graves e insalvables perjuicios a quie-
nes depositaron en su suficiencia y providad profesionales la
defensa de sus derechos!

En nuestros dias no caben ya, estas lamentables defrau-
daciones.

En cuanto a la intervencion de la medicina en la admi-
nistracién de justicia, el Cédigo de Procedimientos Penales es-
tatuye que los médicos Titulares y de Policia son los asesores
médico-legales de los jueces quienes tienen la obigacién ine-
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ludible de prestar su cooperacion mediante sus informes escri-
tos u orales que le fueran solicitados.

Los Médicos Titulares y de Policia son funcionarios de-
pendientes del Ministerio de Salud Piblica, Trabajo y Pre-
visibn Social y tienen la doble funcién de Sanitarios y aseso-
res médicos de la justicia, esto es, son funcionarios mixtos que
por la amplitud y diversidad de sus atribuciones, en la pric-
t'ca, no pueden llenar debidamente ninguna de sus funciones
porque ellas son incompatibles,

Esto sucede en toda la Repiblica a excepeién de Lima y
Callao donde existen dos médicos legstas especializados en
cada uno, dependientes del Minsterio de Justicia, y adscritos a
la Corte de Lima con la Onlca v exclusiva funcién de médicos
forenses.

Como es natural, la labor de estos funcionarios especiali-
zados es eficiente y proficua, y no asi la de los médicos de Po-
licia que por su recargada labor se ven precisados a una do-
cumentacién que por su simplicidad deja mucho que desear.

Comunmente los informes médico-policiales se con-
cretan a una descripeion somera de las lesiones constatadas v
a una apreciacién clinica. no médico-legal, de las mismas. La
fa'ta de apreciacidn médico-legal. la omisién de los deta-
lles de interés juridico que solo pueden valorar peritos real-
mente idéenos en la materia, la falta de fundamentos que co-
rroboren a las aserciones clinicas son las fallas més caracteris-
ticas y corrientes de esos informes médico-policiales. Sus omi-
siones lamentables vy las lagunas de criterio médico-legal inhe-
rentes a toda actividad improvisada v a un concepto superfi-
cial sobre la realidad y trascendencia de la funcifn encomen
dada.

Frecuentemente se presentan casos de certificados noto-
riamente deficientes por su simplicidad, s'n entrar en mayores
explicaciones que una mera descripeién de lesiones. dejando al
Juez en una condicién de incertidumbre a veces mayor que en
el momento de la iniciacién del proceso.
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Es necesario compenetrarse bien del cardcter de la fun-
cion ¥ ‘a importancia que tiene el informe meédico-policial en
todo proceso para darse cuenta de lo que implican sus fallas
de fondo y forma. :

Para solventar la actual situacion andémala para esta fun
cion pericial, seria de desear que los Codigos de procedimien-
tos fueran modificados en sus actuales disposiciones un poco
confusas en lo que ataile a la cuestion y sustituyeran estas con
un articulado mis homogéneo v perentorio sobre la naturale-
za de la funcion y que preceptuara al mismo tiempo las nor-
mas médico-legales ampliamente detalladas a 'as cuales deben
someterse las diversas diligencias policiales a que obliga ca-
da caso particular.

Muy le,os de empafiar 'a reputacion de muchos presti-
giosos profesionales a cuyo cargo se hallan los Titularatos Mé-
dicos no podemos silenciar estas deficlencias constatadas en la
prisctica juridica y las relievamos haciendo cdtedra con el G-
nico proposito de buscar su remedio en bien de la colectividad.

Creemos que el remedio estriba en la especializacion de
lz funcién, esto es. en la creacion del cargo de Médicos Fo-
renses que sustituyan a los médices Titulares, de funcién ex-
clusivamente médico-jurista dependientes del poder judicial
v adscritos y asimilados a las Cortes del respectivo distrito ju-
dicial.

La provision de estos cargos por médicos especializa-
dos en el ramo salvaria la deficiencia anotada y asi lo exige la
recta y eficiente administraclon de justicia.

Es de esperarse que, legisladores. médicos y juristas en
intima solidaridad y unidos por el mismo ideal del bien co-
‘ectivo cristalicen estos anhelos en una ley bienhechara que
sen a la vez garantia de los que reclaman un derecho y reden-
tora de los Jueces capaces del error judicial.

iQué decir de la 2* parte del articulo 124 del Cédigo de
Procedimientos Penales que faculta a los Jueces !a designacién
de los peritos empiricos a falta de médicos?
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Huelga toda critica al respecto creemos que él debe su-
primirse por absurde y por constituir una aberracion en la
prictica judicial; pues el perito empirico con su ignorancia no
solo constituye un obstéculo sino un peligro en la administra-
cién de justicia.

El estudio cientifico de los hombres anormales especial-
mente del hombre criminal y alienado, asi como las condicio-
nes del medio fisico y social que sobre él actia, constituyen el
objeto de una de las disciplinas de la Medicina, la Psicopatolo-
gia.

Los anormales: el homicida, el genio, el mentiroso, el
pederasta, ¢! filantropo, el avaro, el alienado, el ladron, el a-
postol. el sectario, el enamorado, el vagabundo, la prostituta,
son la levadura buena y mala que di vida y fermento a las a-
grupaciones sociales. No son individuos que eligen libremen-
te la practica de una actividad social benéfica o perniciosa; son
psiquis anémalas que bajo determinadas condiciones del medio
en que actian, reaccionan en un sentido determinado. sin que
exista la posibilidad de que. ante iguales causas reaccionen de
diversa manera. Tal es la conclusion del determinismo cienti-
fico aplicado a la Psicopatologia.

E! campo de estudio de la Psicopatologia es cada dia més
vasto. Incluye el de los alienistas, que, es uno de sus capitulos,
limitado a estudiar las formas clinicas que imponen la reclusion
en los asilos, Comprende el de !os criminalistas. que sélo es-
tudian al delincuente. Pero ademés de estas formas extraso-
ciales de la anormalidad psiquica abarca las innumerables for-
mas psicopaticas atenuadas. que, en determinadas condicio-
nes de ambiente, asoma en los dominios del Derecho Penal la
Psiquiatria y la Medicina Legal.

Fundado en la observacidn y en la experiencia, libre de
toda metafisica subjetiva, el método positivo y cientifico es la
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palanca que esté en manos de los estudiosos. Gracias al
nuevo método se ilumina cada dia més el determinismo
y las modalidades del delito y de las psitopatias, reemplazan-
do las viejas abstracciones aprioristas por datos y observacio-
nes deducidas del andlisis objetivo de los hechos.

La Criminologia que es un vasto estudio. no es una cien-
cin fundamental, es un producto hibrido de muchas otras cien-
cias que estudian e! delito vy el delincuente dentro de las moda-
lidades del medio en que actta v en frente de la criminalidad
alcanzarén la méaxima eficacia social. aquellas que por inves-
tigar sus origenes. nos ofrezcan con la causa del delito, la rafz
en que deban atacarse sus manifestaciones.

Casi toda !a causalidad criminal radica en el delincuen-
te v el conocimiento de su personalidad es el que preferente-
mente nos interesa. Este estudio lo efectiia la Antropologia
Criminal, disciplina de indole eminentemente médica, una de
cuyas lltimas adqu'siciones cientificas en el terreno de la en-
docrinologia, ilumina con luces nuevas la génesis del delito co-
mo un fendnemo bio-psicoldgico, que nos proponemos bosque-
jar en sintesis su interpretacién como una contribucién de la
medicina al estudio de la criminalidad tendente a crientar la
penalidad vy profilaxia del delito.

Interesantisimos estudios de Pende v Vidoni sobre la
funcién de los 6rganocs de secrecién interna inician una tra-
yectoria completamente nueva que puede determinar la agre-
gacion de un interesante capitulo en la Antropologia Criminal.

Estos autores sostienen que para conocer al delincuen-
te y el delito es necesario investigar los elementos internos v
externos que obran sobre el primero y la reaceién que asocia
a unos con otros. Esa relacién forma un todo de notoria com-
plejidad. vy ese complejo deberia llamarse constelacion térmi-
no que en medicina indica un conjunto de factores exdgenos v
mmdeﬂdunnﬁlnmﬂmlmn-ﬂnuMm
su cantidad y calidad.

-

fﬂ-
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En otras pelabras, asi como la enfermedad es siempre es-
tudiada en la causa externa. v en la resistencia orginica del
pacienie, asi el delito aparece con frecuencia, como el resulta-
do de causas externas v de disposiciones individuales. Esas dis-
posiciones relacionadas con las secreciones internas actuando
en el delincuente en su doble aspecto morfolagice y funcional
aclara, aunque sin explicarlo, muchos aspectos del fenémeno
de! crimen y orientard la penalidad por sendero mis préximo
a 'a realidad.

Interesa a nuestro fin unos cuantos conceptos elementa-
les que sirvan para orientar nuestro trabajo.

Entre los dorganos glandulares. hay muchos que estando
desprovistos de conductos excretores vierten el producto de su
secrecion en la sangre misma. Esto es 1o que se designa con el
nombre de glindulas de secrecion Interna, para distinguirlas
de 'as de secrecidn externa cuyos productos se vierten fuera
de la sangre por conductos excretares especiales.

Respecto a las causas quimicas del funcionalismo orga-
nico, creiase que ella consistia en un fenémeno funcional de
aec'dn nerviosa suténoma; v que este sistema nervioso en su
ennjunto de aparato de recepcién y de conduccién era reputa-
do, ademas como un mecanismo de armonizacién y coordina-
cifn, de regulacién en una palabra.

Merced a las glindulas de secrecién interna l!as vagas
explicaciones de las acciones nerviosas auténomas. han sido
sustituidas por mecanismos preciosos perfectamente determi-
nados; y con ello se ha desarrollado una nueva teoria del fun-
cionalismo orgénico lamada humoral u horménica,

Segin ellas, muchas funciones tienen una autoregula-
cifin; ¥ una sustancia formada en un érgano dado posee una
composicion quimica especial. que constituye el exitante ade-
cuado de otro érgano. La relacién establecida asi entre esos
érganos es puramente quimica y la regulacién de los actos fun-
cionales puede efectuarse por causas de esta clase.
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Maranon sostiene que la correlacién humoral no puede
considerarse como un mecanismo funcional independiente, si-
no paralelo al mecanismo de la mrrilnclﬁn nerviosa, y conside-
ra que el factor humoral en los seres mpu'inrﬂ no es sino
un elemento de colaboracién de la red nerviosa, la que accio-
na a! estimulo de ciertas sustancias que vertidas por los drga-
nos en la sangre llevan al torrente circulatorio un impulso qui-
mico.

Estas sustancias quimicas son la base de las secreciones
internas llamadas “men#ajeros quimicos” u hermonas,

En los seres superiores existen especializados para la
funcion endocrina. Estas g'andulas de secrecion interna son:
¢l tiroides, la paratoroides. las capsulas suprarrenales, el siste-
ma c¢romafino. la hipofisis o cuerpo pituitario, la epifisis o glan
dula pineal, el timo, el sistema insular del péncreas, la glindu-
la intersticial del testiculo. los cuerpos amarillos y el tejido in-
tersticial de! ovario y también las correspondientes al Gtero las
mamas v la placenta,

Aunque a cada una de ellas le corresponde en la econo-
mia una funcidn especial, existe una correlacién funcional en el
sistema endocrino.

En la patologia endocrina se consideran la hiperfuncién
o exaltacion; la hipofuncién o atenuacién; y la disfusién que
consiste en una alteracién cualitativa de la funcién; a ellas pue
deh agregarse las distréfias y dismorfias endocrinas de Vido-
ni.

El sindrome hipofuncional puede reproducirse experi-
mentalmente por la extirpacién de la glindula, y se hace desa-
parecer por la ingestién o inyeccién del estracto de la glandu-
la o por injerto. Ejem. el mixoedema.

El hiperfuncional se puede reproducir haciendo ingerir
a! organismo grandes cantidades del extracto de la glindula.
¥ s¢ cura extirpando la porcién de la gldndula que funciona con
exceso. Ejem. la enfermedad de Basedow o bocio exop.
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Hay ademas sindromes atenuados o fustrados y estados
temperamentales, como el hipertiroide (caracterizado por la
delgadez. esqueleto anguloso. ojos grandes. pelo fuerte, genio
vivo) y el hipofisario (talla alta, prognatismo, buen carécter),
que son situaciones anormales que se aproximan al tipo nor-
mal.

En la etiologia de las afecciones endocrinas figuran in-
fecciones, estados toxicos, traumatismos fisicos y psiquicos.

Son causas predisponentes !a constitucién individual.
la edad y el sexo, existen ademas lesiones de las glindulas que
afectan a su capacidad funcional.

Someramente veamos la funcidn especial de estas glin-
dulas.

La tiroides tiene una funcién compleja e Importante:
acelera el metabolismo, estimula el crecimiento de los tejidos
v el del esqueleto, los dientes y el aparato sexual. Influye ¢
las funciones del sistema nervioso vegetativo v del central v e-
xita el aparato cardio-vascu'ar. En el hipertiroidismo son sin-
el temblor con inquletud motora v vibracién de las extremida-
tomas fundamentales: el bocio, la exoftalmia !a traquicardia,
des inferiores convulsiones generalizadas con movimientos co-
reiformes. Existe una inestabilidad vasomotora v el rubor es
muy fécil,

El hipotiroidismo y atiroidismo producen el mixoedema
infantil y del adulto; éste se traduce por trastornos genitales,
anafrodisia, impotencia, esterilidad v trastornos en la mens-
truacion; por trastornos psiquicos: (apatia mental, estupor.
suefo torpeza); el mixoedema infantil se caracteriza por el re-
traso en el desarrollo somético y sexual.

La influencia timica o hipotimismo produce el idiotismo
timico y estados de tipo raquitico v atrepsia infantil.

Las capsulas suprarrenales por intermedio de sus pro-
ductos la adrenalina, la lecitina v colesterina, exita el sistema

nervioso simpdtico en sus ramificaciones terminales y ejerce
propiedades I.hﬁtﬁllﬂ? v troficas sobre el desenvolvimiento
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genital. La secrecion suprarrenal interviene en el desarrollo

anudzm?nmmﬂminunum
tal que sin ella sucumbe.

Los trastornos de la hipdfisis ;rnd:m la acromegalia,
la esplacnomegalia, el gigantismo y eunucoidismo con trastor-
nos genitales con tendencia a la inversin sexual llamado adi-
poso genital,

Son trastornos pluriglandulares el infantilismo hipoti-
roideo, hipofisario suprarrenal, pancreatico y hepatico, el ena-
nismo, el mongolismo y la forma de idiotismo mongoloide. La
clinica experimnetal ha demostrado que no hay sindromes mo-
noglandulares, casi todos son pluriglandulares,

El valor de la endocrinologia en las alteraciones patolo-
gicas, hay que contrastarlo en todos los casos con una sutil nc
ma de prudencia cientifica,

Veamos la influencia de las glandulas de secrecidn inter-
na sobre la morfologia o psicologia humanas.

El problema de la existencia de tipos biologicos que pue
den aislarse por caracteres somiticos precisos, aunque sus cate
gorias no sean de una exactitud que permita diferenciarlos de
modo radical. lo inicia la Antropologia y precisa la Endoerino-
logia.

Cuando Lombroso habla de un tipo criminal incorpora
a la ciencia una orientacién que ha de ser fecunda, Tal vez no
exista el tipo eriminal. pero es evidente la rea'idad de tipos
anatomicos con determinada morfologia con caracteres somiti-
cos propios.

Tan cierto es esto, que modernamente se habla de una tée-
nica especial que ha de auxiliar los estudios del material hu-
mano ¥y que se denomina la Biopatologia.

Los estudios de la Antropologia criminal resultan vigori-
zados con la aplicacién de este método gque se inspira en los
modernos descubrimientos sobre la correlacién entre soma
psique. averiguado por medio de los sistemas humoral y neuro-
endocrino.
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Esta probado que la formacién del esqueleto oseo estd
bajo la dependencia de la secrecion tiroidea y posiblemente
también de la del timo, siendo ademds regulada por la glandu-
la genital masculina y por la hipofisis, porque en los anima-
les castrados hay alargamiento de los huesos de los miembros
y porque en las alteraciones de la hipofisis se produce un cre-
cimiento exagerado de los huesos y extremidades. Igualmen-
te se sabe que la secrecion tiroidea preside el desenvolvimien-
to del cerebro y de las funciones cerebrales aun de las mis al-
tas, las funciones psiquicas.

Las hormonas no sblo influyen sobre la morfologia y or-
ganizacion del cuerpo sino también y de modo esencial en la
constitucion v forma del espiritu.

Las hormonas tiroideas aceleran la percepcion, la aso-
ciacion de las ideas, las reacciones psiquicas y la motilidad. Los
hipotiroideos estan afectados de una especial torpeza psicolé-
gica; son de percepcién, ideacién y volicion lentas y de reaccio~
nes emotivas torpes y apéticas.

La hipertiroides por el contrario son vivos, de inteli-
gencia desarrollada y percepcion aguda, riapida en el lengua-
je, imaginativos, impulsivos, emocionales.

La mujer por su hipertiroidismo es més emotiva que
el hombre, sus tiroides tienen un eretismo funcional. De a-
qui !a justa frase de Pascal: “el hombre piensa, la mujer sien-
te y el corazén tiene de la razon lo que la razén no conoce”

De las glandulas de secrecién interna depende el tipo
somatico individual y psiquico. Con ellas se relacionan las fa-
ses de! cardcter que se suceden durante la vida individual en
la pubertad, en la madurez viril o femenina, en la menopausia
en la vejez, Las diferencias entre los dos sexos fisiolégicos, in-
telectuales y afectivas dependen también de las secreciones
internas.

La construccién y el temperamento son también el re-
sultado de estas variaciones individuales. La constitucién se
refiere a la estructura del organismo v al equilibrio de sus
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partes; es la caracteristica estdtica del individuo. El tempera-
mento estd integrado por las variaciones individuales en la
actividad de! organismo: es la caracteristica dindmica de un
individuo. e S

Es evidente la influencia de la secrecién endocrina en
la constitucén del temperamento normal y en las variaciones
patolégicas de los mismos temperamentos, que dan lugar a los
estados constitucionales y diatéticos que sirven de terreno a
enfermedades. cuando no constituyen por la exageracién de
sus. rasgos, verdaderos estados patolégicos quizd més intole-
rables que las propias enfermedades.

La Antropometria clinica tiende a demostrar que el des-
envolvimiento endocring determina diferentes tipos somditicos
a los que se refieren disposiciones mérbidas particulares. Sur-
ge una nueva terapéutica la opoterapia v una pedagogia psico-
légica que va a estudiar las causas buscando en e'las el reme-
dio. El ideal médico serd investigar en cada enfermo la for-
mula del desequilibric horménico. empleando una psicote-
rapia de base fisiolégica o somdtica que suprima los defec-
tos del equilibrio endocrino.

Conocidas estas genera'idades de la endocrinologia en la
clinica entremos al terreno de la criminalidad ¥ veamos su
influencia.

Los numerosos estudios realizados en el vasto campo
de las secreciones internas. nos llevan a la conclusién de que
los tipos delincuentes de la antropologia lombrosiana resultan
explicados con la doctrina endocrina. Ahora bien: si las ano-
malias somdticas se deben a los desequilibrios funcionales de
las glandulas de secrecion iInterna, desaparece aquel signifi-
cado de atavismo vy de detencién en el desarrol'o que Lombroso
les di6 y corresponde entonces a la endocrinologia el defi-
nirla en sus miltiples aspectos estableciendo asi una estrecha
vinculacién entre Endocrinologia v Antropologia criminal, pe-
ro esta relacién debe interpretarse en el sentido de una espe-
clal valorizacién de disposiciones psiquicas individuales.
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~ Landogna Casonne, gran cultor de esta disciplina cri-
minolégica, en su propésito de establecer la relacién entre la
delincuencia y los factores endocrinos ha verificado un estu-
dio de clinica criminal en los delincuentes de las cérceles si-
cilianas, cuyo resultado de trascendencia cientifica constitu-
yen un verdadero aporte. Los sintomas endocrinolégicos en-
contrados por el autor son: en homicidas y sanguinarios natos,
hébito megalospléenico, con notas dispituitarias, hipogenita-
les e hipersuprarrenales entre las que predominan las hiperpi-
tujtarias. En impulsivos, emocionales y pasionales hébito lon-
gilineo, hipertiroidismo y distiroidsmo. En desertores e incen-
diarios hipertiroidismo igualmente. En ladrones habito micros
plicnico, hipopituitarismo y distiroidismo. En los delincuen-
tes sexua'es, braquitipicos hiper y disfuncion de las gliandu-
las sexuales, frecuentes signos de heterosexualismo y anoma-
lias genitales.

Las disfunciones endocrinas como reguladoras de la
morfogenesis somética y de la integridad psiquica dan lugar
a las siguientes aptitudes criminales: las de la pituitaria a es
tigmas de criminales violentos y sanguinarios, tipo lombro-
siano, y explican la indiferencia afectiva por la disposicion de
los poderes inhibitorios y por la deficienca del sentido moral
Los adolescentes hipopituitarios tienden a la perversién mo-
ral y al hurto. Las alteraciones del tiroides, que hormoniza
el sistema nervioso simpdtico, producen el hébito longilineo
de los delincuentes emcoionales y pasionales de fuerte tem-
peramento sanguineo, por la accién concurrentes de la adre-
nalina en las viceras abdominales que goblernan al simpético
¥y que, unidas a los centros superiores por el plexo solar, de-
terminan la fuerte irritacién psiquica, que caracteriza a los
criminales de estas categorfas. Los delincuentes deshonestos,
reos de delitos contra el pudor tienen hipergenitalismo baja
estatura v violenta exitabilidad.

Vidoni estudiando 300 delincuentes ha comprobado al-
teraciones anatémicas y funcionales de origen endocrino con-
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firmando muchos ~de los caracteres asignados al tipo crinui-
nal y sostiene que estos elementos pueden constituir la base
de un estudio particular del criminal. Haciendo abstraccion de
los resultados somaticos que son muy numerosos, solo nos refe-
riremos a los funcionales que fueron constatados en los ladro-
nes v en !os autores de delitos sin violencia el tipo hipovege-
tativo, el hipervegetativo en los de rapifia, homicidio y le-
siones; alteraciones de caracter sexual en ladrones. estafa-
dores y falsarios; en los delincuentes no violentos, hipoevoluti-
vos de los caracteres sexuales unidos “a veces a dispituitaris-
mo; en los viclentos ocacionales hipertiroidismo; en los homi-
das el habito hipergenital y elementos del suprarenal.

El gran estudioso y consagrado Di Tulio. ha estudiado
més de ocho mil detenidos, en sus caracteres somiticos y psi-
quicos en las aptitudes y tendencias criminales, agrupindo-
los en dos series fundamenta'es: los de aptitudes para delitos
contra la propiedad y contra las personas.

El resumen de estas observaciones acusa disfunciones
y perturbaciones endocrinas en un 40 por ciento con anoma-
lias funcionales y psiquicas. Y Di Tulio afirma que el hi-
pertiroidismo engendra la violencia y los sujetos de fondo e-
piléptico y convulsivo, lo son por facilidad secretora de las
capsulas suprarrenales y del tiroides. Las disfunciones pitui-
tarias se relacionan con los delitos contra la propiedad. En los
delincuentes ocasionales se nota el hdbito microsplicnico lon-
gilineo con hipertiroidismo. En los ladrones hébito micros-
plicnico hipopituitarismo, distiroidismo. debilidad de espiritu.
Los que delinquen contra las buenas costumbres suelen pre-
sentar habito bractipico, hiperfuncién o disfuncién de las glin-
du'as sexuales y exagerado y alterado apetito sexual. Los ti-
pos morfolégicos son ladrones de hébito longilineo. pequefio
tronco. cabeza muy diferenciada, crineo simétrico; los violen-
tos, de hibito brevilineo. gran tronco y craneo tosco.

Engelbach después de innumerables obsgrvaciones con-
cluye: conocida la conexién entre la pituitaria v los caracte-
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res secundarios sexuales no es extfemado atribuir los delitos
sexuales de tomo menor & la hipoplasia e inversion sexual en-
gendradas por el hipotiroidismo.

En general puede afirmarse que log delincyentes no vio-
:ntmlnndetipnh:pwahﬂwrluviﬂhntudnﬁpuhi-
pervegetat vo. Los criminales de violencia Suelen estar ads-
cﬁm-mprufundnmpmrlddeqdﬂbdumﬁmm
sido anotadas las tendencias criminales femeninas en Ia mens-
truacién y en el embarazo, periodos de profundo eambio en el
sistema glandular. Se ha descrito una cleptomania limitada
solo a la duraciin del embarazo. Los reincidentes por segunda
y tercera vez recluidos en una institucién especial. revelaron
en su mayoria una temperatura baja. unnnnmnhipu‘troﬂl
do v un bazo de gran actividad hematopoyética.

Todo esto. v mucho mis, conduce a afirmar el valor de
h:mnmﬂh:hnrmﬁukumhmﬂmd&:ﬂehmﬂi-
dad del delincuente y sus tendencias delictivas.

Las anomalias horménicas de los crimniales son sufi-
cientes a explicar toda su constitucién biopsiquica, aunque
con ciertas reservas.

La formula endocrina sola no puede comprender el pro-
blema patogénico-clinico o antropolégico del sujeto y sobre to-
do no puede basar !a valuacion médico-legal del delito. Hay
que enlazar la férmula horménica individual con el estado pri-
mlﬁmudelmtegidmmnhmmﬁtud&ngmﬂﬂrmhw
cia! de los Grganos.

Existe una influencia de las anomalias horménicas en
el determinismo de las anomalias morales, influencia que flu-
mina la actuacion del gran factor endégeno somitico-psiquico.

No basta que determinados estimulos horménicos des-
carguen sobre el aparato meuro-psiquico. si este no puede res-
ponder a e'los por una anomala estructura originaria, Por lo
mismo, hay que aportar las mayores reservas para la aplica-
cién del dignostico endoerinolégico del criminal en la inter-
pretacién et'ogénica del delito; y no debe olvidarse la doble
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accion de! condicionalismo v la multiple causalidad de los ac-
tos humanos, ni tampoco la predisposicion en el roden orga-
nico y la afectividad en el orden psiquiatsico. en cuanto ele-
mentos estimulantes asociados a los factores de la conciencia.

Refiriéndose al problema de las relaciones entre las a-
nomalias hormonicas de los criminales y la criminalidad o
mejor aun, para la determinacién del carécter criminal o de
la predisposicion al crimen, se puede aceptar 3 posibilidades o
bases: lo. relaciones de subordinacion de las anomalias éticas
a las hormonicas; 2o0. relaciones de coordinacién simple de las
unas con las otras, como manifestaciones de una constitucion
degenerada general del individuo, sin dependencia mutua al-
guna; Jo. relaciones de las influencias mutuas entre las ano-
malias horménicas y éticas, permaneciendo independiente vy

autdctono su origen.

En cuanto al primer grupo nada nos permite hasta aho-
ra suponer que la disposicion al erimen o a la inmoralidad de-
penda exclusivamente de una influencia endocrina particular.
Incluso para las anomalias y cambios de secrecién interna que
parecen directamente responsables de los desvios psicologicos,
por ejemplo: los delitos sexuales v la prostitucién: no tenemos
pruebas suficientes. ni podemos afirmar la existencia de ano-
malias testiculares, oviricas o de otras glindulas que tomen
parte en las funciones sexuales. sean las causas de las aberra-
ciones de esta clase, no considerando ademis como desviacién
criminal la homosexualidad ni las demds perversiones gené-
sicas. que deben juzgarse casos patologicos.

Supuesto el caso de que ciertos desérdenes del equili-
brio horménico. como la hiperfuncién de! tiroides, de la hipofi-
sis, de las suprarrenales del timo, de las glindulas sexuales,
para producir inmoralidades y delitos. hallariamos en la socie-
dad un niimero mucho més grande de criminales o de inmorales
y encontrariamos con més frecuencia la disposicién criminal
en los individuos endocrinopéticos que en los de sistema endo-
crino normal, lo que felizmente no corresponde en los hechos.
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Por otro lado .es imposible negar la influencia de las dis-
posiciones hipertiroideas o hipotiroideas en la inclinacién a los
crimenes de pasion o impulsivos;, conocido como es. que tales
anomalias horménicas producen en el individuo un estado de
hiperemotividad ,de genio colérico y de impulsividad; y una
disminucion de las facultades superiores de! dominio y del self-
control. Tampoco podemos negar la influencia del hiperfun-
cionalismo sexual en la inclinacién a los crimenes contra la
moralidad. aumentada esta hormona con la ayuda de otras se-
cresiones internas. la eficacia del instinto sexual y !a agre-
sividad sexual y el influjo de la actividad excesiva de las glin-
dulas suprarenales, la hipofisis y de las glaindulas sexuales. en
hdispudcidnlhmimidmmjrﬂhihuumhm&l
sangre o viclentos.

Es sabido que ta! actitud excesiva produce un cambio del
carfcter, con tendencia a la agresividad v a la brutalidad.

Si en efecto la cadena causal de la eriminalidad se for-
ma de una serie de ani'los entrelazados los unos con los o-ros,
no cabe duda que el anillo que encierra a los demiis es con fre-
cuencia el de los desordenes endocrinos v por eso no podemos
hablar de una dependencia endocrina de la eriminalidad, si-
no de una influencia de esta clase en ella,

El significado de los desirdenes endocrinos que produ-
cen envenenamiento, anafilaxia o earencia material de los
centros nerviosos. en lo que toca al origen del delito, equiva-
le sl papel que desempefia el alcohol y demis venenos en
la formacién del eriminal. Sabido es que el abuso del alco-
hol corresponden tres efectos psicoligicso: una - disminucién
de la vida sentimental. de la impulsividad de las acciones e
instintos y de las facultades mentales superiores.

Igualmente estd demostrado que el alcoholismo consti-
tuye el factor mis importante de la eriminalidad sexual, pa-
ralizando en los individuos débiles y mal equilibradcs men-
ta'mente, los centros de dominio v poniendo en movimiento
las fuerzas brutales ¥ podercsas de los instintos.
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Se podrian impedir las descargas excesivas del tiroi-
des, de la hipofisis, de las glandulas sexuales o del timo. cuya
actividad exitante conocemos. y evitar que influyan sobre los
centros de 'a vida sentimental y del dominio del sistema ner-
vioso para-simpitico. destruyendo o paralizando los instintos
de preservacién personal, de defensa, de ataque. de la propa-
gaci6n v de la nutricién. de una manera parecida a céme los
cetimula el abuso erdnico del alcohol.

La exageracién de uno u otro de estos instintos por me-
dio de la hormona correspondiente y al desarrollo insuficiente
del self-control v de la perfeccién de los mismos instintos, a
causa de un desenvolvimiento mental insuficiente, pueden
producir condiciones favorables para el delito.

En cuanto 3 Ja comprobac'on de ung analogia entre los
efectos de ‘os desordenes hormonales v los del envunena-
mfento aleohdlico para explear el origen de la eriminahidad,
¢z muy interesante observar que el alcohol tiene efecto elec-
tivo sobre las mismas glindulas endocrinas, segiin investiga-
ciones recientes. Influye, por esto, directamente en el ce-
rebro v en el sistema nervioso vegetativo e indirectamente
maodifica las glindulas endoerinas.

Llegamos al resultado de que las anomalias hormdni-
cas no constituyen por si disposiciones suficientes y oh!’gadas
para el crimen sino que representan solamente condiciones
facultativas que pueden ser reemplazadas por otras.

Su importancia. sin embargo, es inegable ¥ no es pe-
quefia, desempefiando un gran papel en cada proceso hioldgi-
co. comn causas impulsivas predisponentes que con frecuen-
cia tienen el mismo wvalor que otros importantes motivos v
resultan, en ocasiones, de accifén indispensable.

Consideremos otro factor. La condicién més impor-
tante y necesaria para e! carficter criminal es una anomalia
de la consttucién corporal anomalia que toca, sobre todo, a la
corteza cerebral, como lo prueban las averiguaciones histols-
gicas del cerebro de los asesinos. De esta manera compren-
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demos que las anomalias hormoénicas de un criminal y su ca-
racter defectuoso corresponden con frecuencia también a un
fenémeno de simple coordinacién.

Esto significa que las anomalias endocrinas represen-
tan manifestaciones completamente iguales a las demas de
un estado de degeneracion general del individuo, degenera-
cion que toca. sobre todo, el cerebro y al sistema endocrino
es decir, a los dos sistemas més sensibles a todas las influen-
cias degenerativas hereditarias y exteriores.

Expresado de otro modo: el proceso de desenvolvi-
mienta puede ser sometido a influencias hereditarias como
condicionales. tales tanto durante el desarrollo como duran-
te la actividad del sistema endoecrino. Supuesto el cuso de
gue encontremos en un criminal un temperamento hipopa-
ratiroideo o hipertiroideo v al mismo tiempo un card~ter im-
pulsivo y epileptoide, no significard esto que e! ultimo esté
subordinado al primero; serd, tal vez. la reaccién epileptica
o epileptoide del cerebro, una consecuencia de defectos ce-
rebrales o de una constitueion cerebral autoctona completa-
mente independiente de las anomalias ocasionales del tiroi-
ces.

Podemos como resumen afirmar que si las anorralias
morales no se pueden subordinar a las del sistema horméni-
co, éstas (ltimas agravan., de todos modos. las manifestacio-
res de la constitucion mental anormal; v las anomalias psi-
ouicas, en cambio, tienen una influencia agravante en los
desérdenes de las glindulas endocrinas. Asi tiene lugar en
este terreno, el mismo eirculo vicioso que en la intoxicacion
por medio del alcohol. El aleoho! aumenta el estado degene-
rativo, acrecentando éste al mismo tiempo v por si la ineli-
nacion al abuso de las bebidas alcohdlicas. De ahi lo impe-
rativo de la necesilad alcohbflica en los bebedores y la difi~
cultad en la supresion de su uso. Consecuencias de estas a-
firmaciones son que al explicar el carécter criminal y e! ori-
gen del crimen en la mayoria de los casos nos hallamos fren-
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te a individuos en los que se encuentran de un lado. anoma-
has de la constitucién corporal y sobre todo cerebral. que
por una o varias generaciones han influido en la estructura
y capacidad funcional de las partes mis sensibles del cere-
bro ontogénica y filogénicamente; de este desarrollo imper-
fecto depende la adquisicion de los sentimientos éticos y la
posibilidad de dominar los instintos egoistas prepotentes; y
de otra parte, hay en 'a mayoria de los casos, como lo prue-
ban las investigaciones, un deficit de uno o varios estimu-
lantes endocrinos, es decir, de estados de inferioridad hor-
ménica o de excesos y con mas frecuencia desirdenes del e-
quilibrio horménico, que favorecen la actividad de estos ins-
tintos. disminuyendo todavia més 'a resistencia y el self-con-
trol de los centros mentales superiores y su accion sobre los
instintos de la preservacion. de la propagacion, de la defen-

sa y del ataque va debilitados por un desarrollo inferior.

Predomina en los diferentes criminales la constitucién
endocrina anormal del cerebro.

Por otra parte, pueden las causas mentales fisicas o
toxicas producir en el individuo la inclinacibn a cometer
crimenes. Se evita esto corrigiendo las tendencias hiperse-
cretivas o hiposecretivas de ciertas glindulas de secrecion
interna, localizadas en el cerebro, y paralizando de esta ma-
nera. la resistencia contra los ataques de los instintos de a-
gresién.

Podemos esperar, pues, que un examen endocrino e-
xacto de los crimina’es especialmente de los jévenes v de a-
auellos que se encuentran al margen del crimen, es decir log de
constitucién inmoral, complementado por un u\ﬁlm_rm_.
fisiolégico, nos facilitard en lo futuro la !uhurJ@,Mmz
las influencias endocrinas y. tal vez, hasta el porcentaje que
le corresponda en el origen de los diferentes delitps, . . ., .

La doctrina endocrinolégica por medio:de- la’npoterar
pia o intervenciones guirdrgicas convenientemente,practica-
das elimina enfermedides latentes o larvadas: etusa intima
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de aberraciones v de perversiones morales y prevenie asi el
estallido de una enfermedad o de una conducta delictiva.

Este aporte de la meditina, constituye un nuevo y va-
lioso auxilio para el dignéstico y para la cura y prevencion
del fendmeno delictivo v que abre nuevos horizontes en la
penalidad y en 'a administracion de justicia.

Cuéintos desgraciados que delinquieron a impulsos de
un desequilibrio horménico, verén con el amparo de la en-
docrinologia, cerrarse, para ellos las puertas de la carcel y
abrirse las de 'a clinica! ;Muchos ya no serin reos sino en-
fermos!
Pero la Endocrinologia como la Antropologia eriminal,
teniendo en cuenta la predisposicién biologica al delito y el
caricter de fendmeno social de éste, dependiente de maltiples
factores exdgenos. en su propdsito profiléetico de mejorar el
cardeter del delincuente, tiene la suficiente prudencia para
no suponer que la patogénesis y la responsabilidad se escla-
rezcan v fijen con la simple demostracion de! deshormonismo
o de las alteraciones cerebrales en el delincuente.

Por esto. somos de los que piensan que aunque las in-
vestigaciones endocrinoligicas son de méxima importancia

para las ciencias penales, debe procederse con cautela en su
apreciacién y aplicacién dentro del terreno de la administra-

cién de justicia mientras nuevos estudios cristalicen concre-
tamente la técnica de su aplicacién préctica.

{Alin hay mucho que hacer! Pero la simiente estd e-
chada, y aquf esta pléyade de juventud acuciosa en el estudio
y en la investigacién. para que haciendo horor a su genera-
citn prosiga tesonera con nuestra labor v r.rancando a las
clencias biologicas la solucién de sus enigras ofrezca a las
ciencias pena'es el aporte que de ellos espera comg el tribu-
to de una nueva generacion obligada a la perfeccién por la
superacién constante.

Mientras tanto. esforzdndonos Abogados y Médicos en
fntima eolaboracién en hacer la obra de profilaxia social con-
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tra el delito, conseguiremos acercarnos & la realidad que cons-
tituye la finalidad fundamenta! del codigo penal: evitar el de-
lito para la defensa del derecho, pues de nuestro esfuerzo a-
sociado depende el perfecto equilibrio de la balanza de la
Jjusticia.

Estudiemos por medios cientificos la peligrosidad de
los sujetos y garanticemos !a marcha del engranaje que im-
pulsa el concierto social y habremos realizado una obra pa-
triotica,

Cuzeo, abril de 1939,

NO/Z
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Un indicador de acidez i alcalinidad
Tnndmaulmcm'rhtmuﬂu—

Quimica Anmalitica, Dr. OSWALDO BA-
CA M.

Contenido: — 1. Introduccién, — II. El indicador, — III.
Marcha para la separacién del Colorante. — IV. Sus propieda-
des. — V. Su accién sobre algunos reactivos, — V1. Un ex-
tracto, — VII. Papeles indicadores. — VIII. Conclusiones.

Sefior Rector,
Sefiores Catedriticos:

Apenas como uno de los Ultimos obreros de la Ciencia
Quimica traigo a vuestra consideracién un trabajo pequefio
que no tiene mas méirtos que el de haber sido realizado en los
laboratorios de esta nuestra querida Casa Espiritual; ni més
originalidad que la de escudrifiar algunas propiedades de un
colorante indicador vegetal; colorante en cuya persecucién u-
na vez mas he admirado las miltiples reacciones de que es
capaz la materia. El origen de mi trabajo, me serd muy gra-
to deciroslo, ya que se relaciona con aquellos dias felices de
mi aprendizaje de Quimica en la Universidad Central de Ma-
drid al lado de mi querido y recordado maestro Dr. D. Angel
del Campo y Cerddn. En una de sus clases sobre “in-
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dicadores” explicd, que éstos se obtienen no solo por sintesis
sino que también por extraccién a partir de las plantas que ya
los contienen. Entonces yo habia pensado en la enorme can-:
tidad de plantas que presenta nuestro suelo. Al volver a esta
nuestra tierra, me impuse como un deber, el buscar indicado~
res de los vegetales. La suerte me dié la alegria de encontrar
uno, precisamente en una de las plantas descubiertas por o-
tro querido maestro mio y muy querido, doctor Fortunato L.
Herrera. El trabajo que presento a vuestra consideracién es
pues sobre “un indicador de acidez y alcalinidad” y es el si-
Buiente:

UN INDICADOR DE ACIDEZ Y ALCALINIDAD. —

INTRODUCCION.— Desde los dltimos meses del uﬂu
1836, empezamos a buscar indicadores en los vegetales; plrl
lo cual sometimos cortezas. hojas. flores v raices, a macera-
ciones, ebulliciones, extracciones al Soxhlet, etc. con diversos
disolventes. Hasta !a fecha hemos encontrado que un gran nfi+
mero de soluciones, acuosas o preferentemente alcohdlicas. dé
cortezas. semillas. flores, etc., son indicadores de reacciones’ #-
cidas v basicas. Como ejemplos citaremos las soluciones obte-
n'das del molido v maceracion con etanol o agua de flores
(despojadas de sus 6rganos sexuales) del Kantu amarillo v
mejor del rojo (variedad Cantua buxifélia); del fruto v flo-
res (previa separacién de la Xantofila mediante el éter) del
Samboj; Kcorotan (Monina crotaloricides); de las flores de
las comelinas (Comelina fasciculata); del fruto de la Thuma-
na (del género Gaulteria familia Ericaceae) (1). Habiendo
estudiado la sensibilidad de todas estas soluciones frente a los
acidos y bases. nos ha parecido como mejores las obtenidas a
base de una hermosa planta propia de estas regiones.

| — e —
e —

(1} — Agradezco por estos datos botinicos a mi Y compa.
fiero sefior doctor César Vargas, Catedritico de de Ia U.
niversidad del Cuzen.
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LA PLANTA. — Es la que en Quechua lleva el nombre
de Michi-michi o Supayttica. La razon de estos nombres no
la hemos encontrado en versiones populares ni en escrito al-
guno. El primero, probablemente sea debido a la semejanza
que sus pétalos aislalos presentan a la cabeza de un gato dur-
miente mirdndolos a lo largo de su eje mayor.

A esta planta se le conoce también con el nombre de
Lirio del Campo; fué descubierta por mi maestro doctor For-
tunato L. Herrera en cuyo honor la Ciencia Boténica la lla-
ma Cypella Herrerae. Diels.

Este lirio aparece v florece de enero a abril. Presenta
dos variedades. Una de ellas es de 30 a 40 centimetros de ta-
maho (véase fotografia), de flores azules, trimeras. Abunda en
la provinela Grau, departamenio de Apurimac; se le encuen-
tra también en el valle de Watanay v montafias que rodean
la ciudad del Cuzco, hasta los 3700 metros de altura.

La otra variedad es mavor en tamaifio. de flores ama-
rillas; rara vez se le encuentra en el valle de Watanay; a-
bunda en ' valle del rio Vilcanota entre Huambutio y Uru-
bamba,

EL INDICADOR.— Las soluciones tanto acuosas como
alcohdlicas de 'os pétalos de la variedad primera, son indica-
dores de acidez v alealinidad. Resaccionan también con algu-
nos reactivos. Tifien la lana y el algodén. aunque muy débil-
mente.

Para el estudio sistemético del colorante, que ocasiona
estas reacciones, hay que aislarlo, para lo cual hemos emplea-
do varias marchas.

La toma de muestras hicimos recogiendo solamente los
pétalos. a los que inmediatamente sometiamos al desecado ex-
poniéndolos a la radiacién solar durante seis u ocho horas. No
nhpuudahmmmutuﬁpwmmwﬂeﬂ
mente el colorante.
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Pulverizados y lavados con éter hasta quitar toda la
xantofila que suele acompafiarles, se somete a la maceracion
con agua por lo menos durante treinta minutos y luego por
filtracion se obtiene la correspondiente Solucion, Esta, em-
pleamos para someterla a los procesos de extraccion del co-
lorante. Varios han sido estos procesos repetidamente em-
pleados por nosotros pero con resultados negativos, A igual
finalidad hemos llegado aplicando el método que E. Kopp re-
comienda para la extraccién de la alizarina, método que con-
siste en el tratamiento de la materia con disolucion acuosa de
dcido sulfurcso, ete. ete, Las marchas basadas en las sucesivas
ebulliciones de la materia prima (previamente lavadas con é-
ter) con soluciones diluidas de acido clorhidrico asi como los
tratamientos con carbonatos, conducen también a resultados no
satisfactorios.

Apoyandonos en un trabajo de G. T. Galfayan, publi-
cado con el titulo “Un nuevo indicador para alcalimetria y A-
cidimetria” en Journal Aplied Chemy (U. R. 8. 8.) v rese-
fado en Chemical Abstracts, Vol, 32. N* 12, p. 4459, hemos lle-

gado ha obtener la siguiente marcha que nos ha dado buenos
resultados.

MARCHA PARA LA SEPARACION DEL COLORAN-
TE.— Se pesan 4 gramos de los pétalos del Herrerae de flor
azul. bien molido, se trata con éler 2 o 3 veces, separando ca-
da vez por filtracién un liquido de color amarillo (xantofila
en solucion) ; queda un residuo de color violeta. A este se le
afiade propanona 2 veces ¥ la solucién se separa como antes.
Se vuelve a tratar con éer 2 o 3 veces obteniéndose al fin
un residuo de color violeta intenso. A este residuo se le a-
fiaden 500 cc. de agua y se deja en maceracion unos treinta
minutos. El color de la solucién que se forma es violeta al
principio, luego violeta morado y al final rosado. Se filtra,
E’ residuo, es de color blanco sucio (celulosa e impurezas) ; el
liquido, es de color rosa cristaline al que luego, por ebullicién
se le concentra a un tercio de su volumen, presentando enton-
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ces un color rojo, Se deja durante 12 horas al cabo de las cua-
les se vue've ha hacer hervir hasta reducirlo a la mitad de su
volumen. En seguida se le hace evaporar en bafo de Maria
hasta casi sequedad. Se deja enfriar y se le afiade etanol de
80 en cantidad suficiente para cubrir el residuo. Se remue-
ve con una barilla, raspando las partes adheridas a la cipsu-
la; se deja un rato, se decanta y filtra. E! liquido filtrado
de un color rosa ligero e indicador muy débil. El residuo es
una masa gomosa de color violeta con un poco de polvo del
mismo color. Se le disuelve en unos 50 cc. de agua vy se le ca-
lienta a calor muy lento (sirve bien el calor desprendido por u-
na bombilla eléctrica de 50 w) hasta no més aparicién de un
precipitado coposo que se ha formado. Se filtra. El res duo,
masa gelatinosa de color rojo café se deshecha; y e! liquido de
color rojo, de nuevo se somete al calor lento, luego se le anade
1'4 de su volumen de etanol de MW" v se deja unas 15 horas.
Aparece un nuevo precipitado. Por filtracién se separa, del li-
quido rojo café un residuo de! mismo color v consistencia ge-
latinosa. El liguido se hace evaporar a bafio Maria hasta con-
sistencia siruposa. Se le afiade etanol. se agita con una barilla
raspando siempre el colorante adherido a la capsula. Se de-
canta y filtra. La parte pulverulenta que aparece en el resi-
duo, se le separa de la parte resinosa, haciendola arrastrar con
alcoho! por repetidas veces. Se separa este alcohol y el residuo
pulverulento que queda en la nueva cipsula. se deja en un
desecador hasta el dia siguiente. Entonces se obtiene un pol-
vo fino, seco, con pequefiisimas laminas brillantes que se pa-
recen al yodo, es pues el COLORANTE.,

SUS PRCPIEDADES. — Este colarante es muy poco hi-
grosedpico, es insoluble en éter, en propanona, en sulfuro de
carbono. en cloroformo, en bencina, en tetracloruro de carbo-
no; bastante soluble en metanol virando en color hasta llegar
al amarillo oscuro; poco soluble en etanol frio, pero bastante
en caliente; ficil v completamente soluble en el agua.
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Visto al microscopio, presenta cristales, al parecer, de
formas tetraédricas y prismas bipiramidales, rodeadas de una
masa amorfa de! mismo color violeta. Ermulqu:aunﬂm—
lorante posee impurezas,

Para estudiar su actividad quimica, hemos preparado
especialmente soluciones acuosas guardandolas en lugar fres-
co. Soluciones de esta naturaleza, cambian en color, de rosa a
castafio, presentando ademas, un enturbamiento; pero aun en
estas condiciones sirven como antes de transformarse.

El PH de estas soluciones es 5.37.

Las soluciones alcohdlicas se preparan hirviendo el co-
lorante con etanol. Estas se conservan perfectamente presen-
tando un color rojo amarillo.

En sus SOLUCIONES ACUOSAS el colorante se des-
truyve, al reaccionar con los acidos clorhirdico, sulftirico y ni-
trico concentrados v con el écido sulfuroso de § a 6 por ciento
apareciendo liquidos de color castafio, amarillo, vinoso, ama-
rillolverdoso y amarillo, respectivamente.

Con soluciones de acidos fuertes, aquéllas, dan color ro-
jo morado; con acidos débiles color rosa. La dilucion lleva el
color rojo morado al rosa. Marcan también con muy ligera
coloracion rosa la acidez que por hidrolisis presentan muchas
sales, La sensibilidad de! indicador, para &cidos no pasa de
1/100 N y el viraje de color se percibe a un PH 4.5.

Con las bases fuertes da un coolr amarillo !imén; con
el amoniaco amarillo verdoso intenso., Marca también con co-
loracién verde ligeramente amarillenta la alcalinidad que pre-
sentan (por hidrélisis) muchas sales, La sensibilidad del in-
dicador para las bases alcanza 1/500 N y el viraje de color se
percibe desde PH 5.80,

SU ACCION SOBRE ALGUNOS REACTIVOS. Tanto
las soluciones acuosas como las alcohdlicas reaccionan con los
siguientes iones y reactivos:
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lIon Reactivo
++
+

Fe Del cloruro Frrico

++
Cu  Del salfato efiprico

-
Hnﬂﬂml molibdato amdnlco

...|..
Ag+ Del nitrato de plata
4
Pb  Del nitrato de plomo
Acetato de plomo

Reactivo de Fehling

+

+ +
Al  Del dloruro aluminico
Niteat, aluminico, ete,

Resultado

Café amarillento intenso, no-
tab'e aun a gran dilusion.
Verde amarillo tenue. que al
diluir pasa al amarillo limén.
Rojo oscuro que al diluir pa-
sa a rojo amarillo vinoso.

Amarillo limén.

Azul ligero.

Ligero amarillo limén con po-
ca precipitacion amarillo ver-
dosa.

Azul pavp con poca precipita-
cion blanca. Al diluirse con-
serva el ecolor v el precipita-
do.

Rojo morado, morado violeta,
vicleta arul que al agitar y
dejar en reposo unos minutos
presenta fluorescencia verde
azul, que sumenta en inten-

reaccion muy sensible. Afia-

diendo etanol en volumen igual, al indicador. ¥ luego unas go-
tas del problema (que contiene aluminio) agitando y dejan-
do en reposo un rato, se puede descubrir hasta unas 8 gamas
de jon aluminio por centimetro etibico.
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UN EXTRACTO. — De propiedades muy semejantes
a las soluciones obtenidas a partir del colorante aislado, he-
mos preparado un extracto de! siguiente modo: Se pesan 4 gr.
de los pétalos secos, se les pulveriza totalmente, se les trata con
éter hasta despojarlos completamente de la xantofila. El pol-
vo asi obtenido se somete a la extraccién en Soxh'et con 500
ee de etanol. Después de 4 horas de tratamiento se obtiene
un extracto de color rosa tenue, Este es un buen indicador y
se le puede emplear sdlo o diluyendo con més aleohol.

PAPELES INDICADORES. — Hemos preparado pape-
les indicadores de acidez y basicidad con las soluciones acuo-
sas como alcohd'icas. Tiras de papel filtro (inmejorables re-
sultan con papeles aun corrientes de la Casa Schlaicher-
Schull) sumergidas en soluciones neutras. dcidas y bdsicas, se
dejan unas diez horas al cabo de las cuales se les saca i se les
hace secar a! abrigo de luz directa y en habitaciéon libre de
gases. Los papeles asi obtenidos, sirven perfectamente para
indicar acidez y alcalinidad; son més sensibles que el papel
de tornasol y se conservan mejor. Durante el presente afio
hemos empleado con éxito estos papeles indicadores en el
laboratorio de Quimica analitica de esta Universidad.

CONCLUSIONES

Al nivel de nuestras investigaciones, vamos a estable-
cer los siguientes resultados:

a) .—En muchas plantas autdctonas de nuestro suelo en-
cuéntranse sustancias quimicas indicadoras.

b) .—De la planta Cypella Herrerae. Diels, de flor violeta,
hemos preparado soluciones indicadoras de acidez y
alcalinidad.

¢) .—Se ha extraido el colorante de esta planta,
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d) .—Hemos estudiado algunas de las propiedades de este
colorante sobre todo la propiedad indicadora de sus
soluciones; también su actividad quimica frente a algu-
nos reactivos. Es notable la fluorescencia que presen-
tan con el ion aluminio.

e) .—Los papeles indicadores preparados con soluciones a-
cucsas i alcohdlicas del colorante mencionado, hemos
introducido con éxito en los trabajos de laboratorio,

Laboratorio de Quimica Analitica de !a Universidad del Cuzco.

Oswaldo Baca
Diciembre de 1938.
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Ing. Christian Biies

EL VALLE DEL RI0 SAN MIGUEL

CUENCA DEL URUBAMBA

El rio Vilcanota dentro de los !imites de la Provincia de
la Convencion tiene un curso sur al norte hasta el cerro alto
ferrifero de Urusayhua, frente a la Hacienda Sahuayacu don-
de uniéndose con el rio Yanatili o Rio de Lares cambia su cur-
so al Oeste para unos cien kilometros con el nombre de “Alto
Urubamba" para después torclendo abruptamente ir al Nor-
deste 75 kilometros hacia el famoso pongo de Mainique, el fi-
nal de lo politicamente administrable desde la Capital Qui-
llabamba bajo condiciones de ahora. El sector del Rio Uru-
bamba que corre de Este a Oeste extiende de la boca del Yana-
tile hasta !a del Rio Cumpiroshiato o segiin mapas anteriores
Comberciato, corrompiendo la palabra machiguenga anterior,
Los afluentes izquierdos de consideracion en este sector son
el Coribeni, que nace a 15 kildbmetros de Quillabamba, atras
de la Hacienda Pintobamba Grande; el Sirialo que nace de-
tris de la Hacienda Idma y el Cosireni que toma su origen a-
tris de 'a Comunidad de Vilcabamba. significando atras norte
y coincidiendo estas cuencas inexploradas en sus limites con

los linderos de estas propiedades.
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La cuenca del Cosireni se compone principalmente de
dos valles que son el de Pampaconas de historica memoria y
el de San Miguel, que forma la materia principal de estas pi-
Einas.

Descripciones del valle de Pampaconas se encuentran
en un folleto del profesor doctor H. Binghan titulade “The
Pampaconas en un mapped river of Peri” y en diversas pu-
blicaciones del mismo autor, que se refieren al lugar del an-
tiguo Hatun Vilcapampa. Por alld pasé el dltimo Inca de Vil-
cabamba Tupac Amaru en su fuga adelante de las Fuerzas es-
panolas 1570; por alla paso esta tropa perseguidora bajo el
mando del capitan Martin Garcia de Loyola hasta apresar
al infeliz muchacho Inca en las cabaceras del Rio Picha al otro
lado de la Cadena del Pongo. Como este val'e a veces llamado
el de Concebidayoe contiene menos terrenos para cultivos que
su genio el de San Miguel daremos a éste preferencia en esta
nota.

Para llegar al valle de San Migue! hoy (1939) se sale del
paradero de la carretera del Ferrocarril Cuzco Santa Ana, lla-
mado Puente de Chaullay en direccion a! pueblecito de Luc-
ma en la Comunidad de Vilcabamba, siguiendo por la banda
izquierda del Rio de Vilcabamba, a caballo. El camino de he-
rradura a San Miguel parte de este camino 15 kilémetros
antes de dicho pueblo en el lugar Yupanqui a distancia de 50
kilometros de Chaullay, habiendo en el trayecto pasado por las
haciendas “Cuquipata™ con cultivos de coca y café a 10 ki-
lometros v de Paltaybamba con cultivos de cafia de azdicar. ca-
fé, té v mani a 20 kilémetros aproximadamente (El riachuelo

Pampaconas afluente derecho del Apurimac, es distinto. Su
nombre tiene su origen en un error geogrifico).
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Cuadro de distancias Lucma - San Miguel

Lugares Distancia Altura Nombre antiguo
pres machiguenga
Lucma 0. 000 8.640 |
Yupanca 1.500 4.540 |
CG!hIEll 7.000 | 10.300
Abra Huarina 12.500 | 12.100
Qquerapata 15.000 | 10.420
Ranra Huaieco 17.500 | 11.200
Moo Eem |k
ta x .

Yunga Cahuarina 35.000 9.000
Pie de Bajada 40 . 000 7.000
Puente 42000 | 6.720
Tambo San 47.000 6.200
Puente San Miguel 47.500 6.080
Ris Bueno 48. 000 | Kuvete
Rio La Frontera 58.000 ' Serialo
Riach. La Victoria 61.000 5.500 JFIkineu:rtuu
Riach. Caracol Tsikérini
Rie San Jacinlo 64.000 | | Jsatirini
Riach. Pescado 67.000 | Mesacanehiato
Rio San Fernando 70.000 4.870
R. Camonashiari 71.000 | Paratoshiato
Aguada Palmapata 72.500
Aguada Chonta Pampa 75.000
Huayruruyo

(manante) 81,000
Chiguanguiri riach. 87.000
Yuveni rio 102. 000 3. 000
Cumpiroshiato 142000 1. 500

El camino de Chaullay a Lucma es un camino regular de
herradura. Los obstaculos 2 la construccion de una carretera
son mas aparentes que reales,

VALLE DE SAN MIGUEL

Su situacién geogréfica segin Bingham, es de 73 a 73'30
Oeste de Greenvich v 12'30 a 13 sur. El rio San Miguel es for-

mado por los afluentes Ranrahuaico, Tayancayoe, Huaring y
Comportayoc que nacen de la sierra alta de la Comunidad de
Vilcabamba v cuyo alto curso en terrenos de pastales es uti-
lizado por esta Comunidad. Su curso general es de S|E a N|O.
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Después de su union con las aguas del Rio Concebidayoc (Rio
Pampaconas) el rio cambia su nombre por el de Cosireni con
curso sur al norte entrando al alto Urubamba un poco arriba
del Codo grande de este rio.

Hluwlhmﬂnmmwlﬂcamul 10
leguas del pueblo citado de Luema en la Comunidad de Vil-
cabamba, 50 kms. al N.E. por camino 20 leguas, 100 kilome-
lros mas 0 menos.

——

DATOS HISTORICOS.

Este valle ha sido trabajado en tiempo de los Incas; no se en-
cuentran evidencias de trabajo de Haciendas Espafiolas excep-
to en estructura del camino de su puna en unos retacitos que
pueden ser de una o de otra época; no tengo conocimiento de la
existencia de acequias de riego o de obras semejantes. Corre u-
na levenda de la existencia de la poblacién de Irimbdno en las
carcenias de! valle.

En los primeros afios del siglo, un Sefior noruego. El-
vin Berg, en busca de goma fina y caucho, entré a esta region
v encontrd jebe fino. (Hevea Guayanesis) de las quebradas
del rio Comberciato-Cumpiroshiato afluente paralelo v geme-
lo del COSTRENL, y en este; el bajo CUMPIROCITO. también
tenia a'go de caucho.

Berg formo con el sefior doctor Eulogio Ugarte la “So-
ciedad Gomera de San Miguel” y se comprd en 1803, terre-
nos gomeros en ! COMPERICIATO y en el Cosireni que cons-
tituyen 16.579 hectireas. En esta Sociedad el sefior José Se-
bastidn Pancorbo sustituyé al sefior Ugarte como Capitalista
quedando Berg como capitalista e industrial en dos acciones
de las tres. E! campo de operaciones era Yuveni v el camino
que fué prolongado hasta cerca de la Boea del rin CUMPI-
- ROSHIATO, que entra al rio ALTO URUBAMBA en su mis-
mo codo . Berg, civilizd a los machiguengas en el trabajo de los
gomales exportando la goma por la via de Mollendo. La muer-
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te del sefior Berg en el afio 1918 puso término a todo eso en
union con el precio bajo de la goma en el mercado mundial.
Mas tarde el sefior Pancorbo ha trabajado jebe por una tem-
porada.

Un empleado de la Sociedad, sefior Manue! Ugarte, for-
md un pjuesto en la boca del Rio San Fernando. que formo des-
pués la base para el Denuncio de “La Estrella” tnica propie-
dad legalizada afuera de las 16.579 hectireas de “La Gome-
ra". Desde 1926 principiaron pequefios cultivos en e! valle por
el sefior Ugarte v después por el sefior N. Umeres.

(Nota) Se encuentra en circulacién un folleto “Informacion
detallada sobre San Miguel” “Terrenos de Montafia” escrito
por el sefior doctor Enrique Gallegos Gamboa; Cuzco 1.938.
Es una publicacién de propaganda comercial.

DENSIDAD DE LA POBLACION.
1815 Expedicién Binghan. Con el trabajo de la Goma habia

algo de poblacién flotante de trabajadores y algo de au-
toctonos

1934 64 mestizos v mas o menos 60 machiguengas.

1838 mestizos machiguengas
Hombres 34 13
mujeres 21 7
Total 75 almas

En 'a epidemia de Malaria 1934-1938, murieron 5 varones
vy 4 mujeres mestizos. Los machiguengas se retiraron a otra
parte. Machiguengas libres no existen hoy; los que figuran son
servidumbre.

Existen 13 pequefios caserios en el valle: YUVENI esté
abandonado.
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CAMINO LUCMA-SAN FERNANDO.

Exp. Bues. — Abusada. Septiembre 4 y 5 1934,

Salida de Luema 7.456. Habiéndose deshecho el puente,
salimos por un ma’ vado mas arriba del pueblo, Altura 8.540
pies. Dia despejado. Se pasa ¢! rio Yupanca por vado. Se
sube por el camino de la Soc. Gomera de San Miguel o tam-
bién llamado Caming de Huarina sobre la cuchilla de la banda
izquierda del rio Yupanca con 15 por ciento de gradiente, pri~
mero en zig-zag por bastante buen camino hasta terminar la
pr mera livea de bosque. 9.30 termind bosque de la “Ceja de
Montafia en Cochapata a 10.300 pies de alt. encima de Achira-
yoc. En la subida hemos pasado el sitio “Liactacahuarina™
aun especie de observatorio de donde se divisa bien Lucma y
sus pertenencias, como la cordillera nevada que encierra la
cuenca del Rio Vilcabamba por esta parte, El maderaje de !a su
bida es utilizable y llegamos ahora a pastales bastante regu-
larvs de huaylla, graminea comida para vacunos y ovejas. El ca-
mino es bastante bueno y no pasa del 15 por ciento de gra-
diente. Mirando a la hoyva del riachuelo Palmayoc se divisa
al pie del cerro ldma Coya. La ruina Incaica de Idma Huasi de
2 pisos, bien conservado, sin techo, que cierra la abra de Id-
ma Huaico. Seguimos por pastales adelante hasta la abra de
Huarina, divisora de aguas del va'le de San Miguel 12.100 al-
titud a las 11.15 horas. 12.40 llegamos a la Casa de Qquera-
pata a 11.200 altura, habiendo pasado una casa con cultivo de
papas etc., estando el camino a la izquierda del rio Huarina,
Hora 13,35 a’tura 10.420 a mitad de la distancia de este punto
de Qquerapata se cruzd el rio a la derecha de la quebrada
donde se sigue con 100 metros de ancho de pampitas y entre
lomas suaves y bosque ralo bajo. En esta banda del valle prin-
cipal es Ranrahuaicco. Cerros abruptos con bosgue de carri-
zos, forman la banda izquierda. Se cruza por el puente de Ram
rahuaicco a la orilla izquierda. Liuvia y sol alternan. Curso
del valle al norte. Hora 14.20 alt. 10.500 Mandorceassa. Bue-
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nos pastales para vacunos. Camino 8.0 —N. O. direccion a
Palmayocpata; parte es ceja de la montafia; 1 kilometro algo
fongoso. Hora 15.00 alt. 10.000 pies pasteando ganado vacu-
no; los fangos siguen; el conjunto de los fangos es 1 kilometro
Faldeando al fin se sigue a la cresta de la cuchilla hasta Yun-
ga Cahuarina a las 16.50 horas y 9.000 pies alt. donde en una
choeita de hojas de palmera y de helechos arboreos se hace no-
che. Vegetacion de ceja de montafia prevaleciendo criptoga-
mas y gramineas. Entre las tierras de la cresta prevalecen ar-
cillas de diversos colores; el carécter general de las tierras es
granitico arenosos: Lluvia ligera en la noche., Maderas de este
camino; Tasta, Chachacomay, Pucarhuay. Huichullo. Chchi-
clor, Apana, Unca, EhimPi, Tucarhuay para hacer llipta; Ali-
s0 ¥ Yupa para curtiembre.

Ocubre 5-1-1934. Horas 8.25 hasta 9.45 bajada feisima
encallejonada de Yunga cahuarina (Observatorio del valle) a
la pampa abajo. terreno es arenoso en su composicion, ¥
no se encuentran piedras para lastre ni para gradas. Su ori-
gen en gran parte es granito desintegrado, v el caming conss
ta de muchos fangos. Se llega a a pampa a 7.00 m. de alturs
Vegetacion: Carrizo, Ttoroc, helecho ete. con carficter de cejn
de montafia. 9.50 - 10.05 en la pampa E. a O. a la izquierda
riachuelo Tancayoc. a la derecha Ramrahuaicco. Llegamos a
puente Ttancayoc a las 10.15, altura 6.720 pies, puente de 10
metros de luz. Hemos vencido la parte peor del camino que
estd encerrado en el sector de Mandorcassa al puente Taneavoe
en diversos trechos que en conjunto ocuparon 3-4 kilometros de
los 21 ki'ometros del total. Como no existen habitantes aqui
no existen conservadores de caminos.

El camino sigue pegado a la orilla izquierda del rio
después de la confluencia v bastante plano hasta el tambao
de San Miguel a 6.200' de altura. Este tambo es considerado
con el camino arreglado una jornada desde Luema a bestia
Aqui se encuentra una hermosa planicie para viveres café
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té, ete., 12.15 hasta 12.45 al puente de San Miguel de 16 me-
tros de luz, 6.090 pies de altura.

1.00 - 1.1 al rio Bueno, siguen 15 minutos de pampa,
después mal camino siempre en la banda derecha del rio. De
rio Bueno usamos 5 minutos para estar frente a la “Alianza”
14.25 horas rio de la Frontera. Sigue una magnifica pampa de
bosque con algo de Cedro. 14.55 rio de la Victoria a 5.500
ples de altura. 15.05 rio Caracol; se sigue por pampas media

* hora al rio San Jacinto, otra media hora al rio Pescado.

17.30 horas. Rio San Fernando y después el puesto “La
Esmeralda”. Todo el dia favorecidos por un cielo despejado.

El trazo del camino es bueno; su mal estado obedece a
la falta de pobladores.

CLIMA. La precipitacion fluvial es mayor que el de la
Convenciéon (valle de Vilcanota). En tiempo de lluvias es ra-
ro un dia sin so’. dias enteros sin lluvia o neblina son raros.
Junio y Julio son los meses mas secos . Estas son experiencias
de 15 afos del sefior Berg.

El clima se hace favorab'e para té y café en la pampa
de San Miguel desde el Pie de la Bajada a 40 kilémetros de
Luema una jornada de Luema a San Jacinto v San Fernando
dan cafa en 18 meses, plitano en un afio. En el momento
es todo cultivo temporal, la precipitacion alcanza; natura!men-
te, con riego mas se independiza.

SUELOS AGRICOLAS. En pocos lugares impiden las
piedras el cultivo mecénico, una vez que se ha desquitado el
monte o la selva que no es roce difieil.

Los sue'os son principalmente arenfscos. de origen gra-
nitico. Mantillos fértiles profundos, de mucha materia or-
ghnica ocupan la mayor parte del valle. Tierras arcillosas,
no arcillas impermeables, sino "o que en inglés se llama LOAM.
Algunas tierras son de origen glacial otras son aluviales. Se

puede llamar virgenes a todas.
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Se nota la absoluta ausencia de cierta flora de “La Con-
vencién”, que representa flora sub &rida, como algarrobo, Huil
ca, palo santo. En fin tenemos poca Mimosa y ninguna Cac-
thcea. Café de 7 afos mide 3 1|2 pulgadas de diametro de tron
co en San Jaginto, 5.500 pies de altura.

En Juveni y sus a'rededores tenemos la pampa gran-
de que se extiende en direccién al rio Cumpiroshiato. Desde el
tambo de San Miguel tenemos bastantes campos para la for-
macion de haciendas.

Para una descripcion inserté una traduccion de las no-
tas del zodlogo sefor Heller, companero de Teodoro Roosevelt
en Africa, v de la expedicion Binghan quien coleccioné aves
v mamiferos alla.

Expedicion Heller. Septiembre 29. Oct. 6. 1915. 33 e-
jemplares con 31 especies de aves.

“Viajando del pueblo de Lucma al norte sobre las al-
tas cumbres que limitan el valle de Vilcabamba, al fin de un
dia de viaje entramos en la cuenca del rio Cosireni. Siguiendo
el curso de unp de sus afluetnes, el rio San Miguel, llegamos
a su uniom con el rio Pampaconas, donde propiamente dicho
principia el rio Cosireni por la unidn de las aguas de estos dos
al"uentes grandes. Unas seis leguas mis alla siguiendo el Cur-
so del rio Cosireni llegamos al puesto cauchero Yuveni esta-
blecido v administrado por un dinamarqués, Elvin Berg. Las
casas techadas de paja del puesto estdn sobre una planicie u-
nos cientos de pies sobre el rio y bien atras de su orilla. por-
que el va'le tiene aqui un ancho de una legua o mas. Junto
al puesto pasa un pequefio arroyo, el Yuveni, que la provee
con agua, v serpentea abajo a su unién con el “Cosireni” dos
millas més alld.

La posicion geogréfica de Yuveni es diez leguas al nor-
te de Lucma o més correctamente Noroeste de este lugar, pero
e! camino es de unas 20 leguas o tres dias de viaje con curges.
Yuveni tiene 3.000' de altura. En esta altura el Clima es tropi-
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cal vy hiumedo; sin embargo el calor raras veces tiene la cali-
dad sofocante que se encuentra 1.500' mis abajo en el valle.

Durante nuestra estada de tres semanas aqui en agosto
v 'a primera parte de septiembre, parte de cada dia ocurrian
chubascos de aguaceros o truenos de poca duracion. El aire a
mediodia era pesado con humedad y caian lluvias con frecuen-
tes interrupciones de claro o intenso sol. Berg, quien habia
vivido aqui durante quince anos, me informod que esto era la
vlase de tiempo de costumbre y que hasta en medio de la es-
tacion de I'uvias algunos meses mas tarde, era raro un dia sin
algo de sol.

Cuando llegamos a mitad de Agosto el rio estuvoe claro ¥
bajo, pero con frecuencia se volvié un torrente color siena obs-
curo, ¥ crecia rapidamente en volumen, consecuencia de las
I"'uvias fuertes en sus cabeceras. Lo rapido de la ereciente de
tales torrentes y su poca duracion hablaban con elocuencia de
lo reducido de su Cuenca superior. Junio y Julio se dice son
los meses verdaderamente secos, cuando sol continuo es la re-
gla. Al mediodia es frecuentemente el calor intenso, pero las
noches son raramente incomodas v calurosas. Malaris es rara
en este sitio, cosa que se debe a la ausencia del zuncudo, con-
secuencia del buen drenaje del terreno. Desde Yuveni se con-
templa un valle ancho, 'imitado a alguna distancia por morros
suavemente rondeados. todo el paisaje cubierto con bosque sin
que aparezca una pefa, ni roca expuesta.

EXP.. HELLER. Octubre 10-23 1915,

Nuestra introduceion a la selva de la tierra de la tierra
baja de 1a cuenca de Amazonas tuvo lugar en San Fernando
situado en el margen superior de' pais montafiosos al pie de la
cordillera de los Andes. La posicién geogrifica de este lugar
es unas 10 leguas a' Noroeste del pueblo de Lucma. del que
es separado por un espolon alto y frio, donde 'as aguas del Rio
Cosireni toman su origen. San Fernando estd situado hien a-
bajo en la cuenca de este rio, a 4.400° de altura, pocas millas a-
rriba de la unién del rio San Miguel con el Pampaconas. El
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lugar que lleva el nombre San Fernando, es marcado por una
chocita solitaria en cuya vecindad se cultiva cafa de azicar,
yueca café, mani, pifias, plitanos y otros productos tropicales,
por una fami'ia de mestizos quienes hacen alli su hogar. En
este punto el valle de San Migue!l es ancho plano vy densamen-
te cubierto con bosqeu. (San Fernando, es “La Estrella” B)

El cl'ma tiene las deliciosas calidades tonicas como el del
Puente de San Miguel yv de Huadquifia, combinado con un gra-
do algo mas a'to de calor y con mucha mis humedad. En dias
despejados el tiempo es actualmente de mucho calor, pero el
cielo como reg’a es nublado parte de cada dia. durante nuestra
visita en octubre, habia lluvia casi cada noche por algunas
horas, usualmente en forma de tempestad.

El bosque lena todo el valle desde el THALWEG hasta
las cumbres limitrofes. La selva es de caracter mixto, el nime-
ro de especies de arboles siendo grande, pero las diferentes es-
pecies son muy diseminadas a tal punto gue realmente no exis
te uniformidad sefialada en la apariencia general de la sel-
via. He reconocido en esta selva varias especies de Bombacea
Ficus, helechos, drboles, pequefias palmeras, cedros, etc. Como
regla viajur no era dificil en el bosque con excepeion de las
cercanias de los riachue’os, donde los drboles eran entrelazados
con bejucos v enredaderas,

“La avenida principal en esta region era el camino cor-
tado por los caucheros para el transporte de goma de Juveni o
Luema y de alli al Cuzco. Este camino era cortado en 20 yar-
das de ancho por la selva y seguia al nivel de! valle donde era
practicable. Viajar por esta via ancha libre de pedrones, era
una fuente continua de delicia despues de los meses de trabajos
fatigas ¥ batallas con las sendas rocosas de los altos Andes”.

230 ejemplares con 72 especies de aves. Coleccionados.
EXP. HELLER. Septiembre 7-13; 18-20: 28: 1815. Des. HE-
LLER.

Publi. P. F, Chapman,
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Alt 1.800-2,000 Zona himeda tropical.
aves 46 ejemp. de 33 esp. de aves coleccionadas .

El rio Comberciato, que entra al Urubamba en su vuelta
grande, es paralela al Cosireni de manera general, y situado u-
nas leguas mas al norte. E! Comberciato tiene doble volumen
de agua del Cosireni y es de mucho menos velocidad. El valle
de este rio es mucho mas profundo y mas angosto que el de
su vecino, pero el rio es una serie de anchos remansos, separa-
dos por rapidos breves y bajos, libres de pedrones sobresalien-
tes. La.selva cubre todo el paisaje sin interrupciones causa-
das por roca expuesta u otras causas. Las laderas son bien cu-
biertas con tierra como el fondo del valle.

El curso bajo de! rio donde entra el camino de Yuveni
tiene una altura de 1.800 y este nivel se sostiene para varias
leguas, comp se asciende e! rio. Nuestro punto mas alto en el
rio era un puesto llamado Orova, donde se habia levantado un
cable de alambre, por los caucheros para pasar sus cargas de
caucho. Este punto es mis o menos 4 leguas rio arriba, donde
termina el camino y tiene una altura de 2.000'. El valle es mu-
cho mis caliente que la region de Yuveni, debido a su menor
elevacion.

De noche continta el calor. pero un poco menos que en
la sombra a mediodia. Las playas del rio son extensas v an-
chas siendo las miis viejas cubiertas por la vegetacion de un
alto y espinoso bambti v las més nuevas con cascajo blanco res
plandeciente. Se encuentra aqui unas cuantas especies de éar-
boles que ne ven en YUOVENI. En general el aspecto del Pais
es idéntico al del valle de Cosireni,

EXP. BUES. N. UMERES. 10§ de mayo de 1938

Productos silvestres explotables.

CASCARILLA. Existe chinchona morada en el lugar
CHIHUANGUTRI. de donde también se extrae la corteza de
chuchuhuasa, conocida por su buen efecto estomacal, que la
ha hecho introducir en la Farmacépea Peruana. Incienso bue-
no viene de! pajonal frente a YUVENT ¥ de la Regitn del rio
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Cumpiroshiato .Durante afios se ha trabajado jebe frente s
Yuveni y en la Regidn del rio mencionado anteriormente, con
buen exito. Naturalmente es HEVEA GUAYANENSIS. no
BRASILIENSIS por la altura. pero de igual calidad.

Existe cerca de Yuveni bastante Tamshi raiz aérea de
parasitos, que se presta para la fabricacion de canastas y
muebles.

Entre drogas heroicas menciono CHAMIRO vy CAMA-
LAMPI, bejuco o Ayahuascs.

Maderas principales de San Fernando. — Esmeralda.

Cedro Nogal Unca
Cucharqui Yanay (3 var.) Yanacera
Higueron Mandor Nazareng
Laurel Pisonay Tullo Tullo
Balsamo Balsa (Chimpi) Ppancho

Productos explotables en pequefia escala:

Coca, café, mani v viveres. En Yuveni se encuentra un
poco de cacao, Existen pequefios lotes de cumo o cube,

La explotacion de jebe yn estaba paralizada en 1934,

NOTA BOTANICA. Existe una tendencia magcada de
los he'echos que forman arbustos en el valle del rio Urubam-
ba (prov. de la Convencion) a desarrollarse en forma de tre-
padoras.

Una coleccion considerable recogida en mis viajes ha
ido al museo nacional de E. U, A, para su estudio (174 he-
lechos) .

Mi viaje del afio 1938 en el valle era de mayo 10 al 20
cuando toda la parte alta (del camino) constituye una gloria
suprema de abundancia de la florsetia en flor .

MALARIA. Se ve la nota del sefior Heller referente a
esta enfermedad con la referencia a las palabras del sefior

Elvin Berg, que constituyen datos de 1800-1915. En septiem-
bre de 1934 vo encontré malaria nativa abajo de San Fernando
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malaria traida de La Convencion arriba de este lugar, com-
probada por interrogaciones individuales. Los machiguengas
se retiraron a las alturas del Cumpiroshiato, como es su cos-
tumbre; en caso de enfermedades ir a las alturas. 9 mestizos
murieron. 5 varones v 4 mujeres; de los machiguengas no ten--
go datos respecto de sus muertes. En mayo de 1938 los casos
investigados de enfermedad no me dieron ningun caso de ma-
laria.

MALARIA (Nota) Por ser de interes para la campana
Antipalidica de la Convencién, menciono que en 1920 el
Profesor Farabee de la Academia de Ciencias de la Universi-
dad de Harvard, estuvo tres meses con los machiguengas en
Cahuide en el Alto Yavero y dice: Malaria es frecuente.

GENERAL. Recomiendo el valle en su parte alta para
cultivo del te, cafée. coca, fruta. ete.. en su parte baja se agre-
gan cacao y arroz segun lugares seria recomendable el mani,
gengibre y otras substancias de tropicos v subtrépicos. Todas
las condiciones del valle recomiendan su colonizacion.

MERCADOS. La presencia de la Comunidad de Vilca-
bamba con 7.000 almas de poblacién en las puertas del Valle
& un dia de distancia abre un mercado de consumo seguro pa-
ra todp producto que no es exportacion a Ultramar.

PASO AL BAJO URUBAMBA. La distancia de la Bo-
ca del Compiroshiato al Pongo de Mainique (Ma'anquiato) son
15 leguas (75 kilometros); de alld a la boca del rio Tambo 9
dias de canoa. de bajada. El Pongo es pasable solamente en
tiempo de sequia: el paso por tierra a la derecha del pongo es
derrumbado en extensiém de 50 metros y necesita trabajo de
dinamita para su refaccion.

La carretera Quillabamba Mainique como parte de Ia
linea de penetracion Cuzco-Mainique avanza y una de las zo-
nas mis importantes por ella serd el sector San Migue!l-Cum-
piroshiato.

C. Biles

Ing. Agrénomo
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1.— EL. PUNTO DE PARTIDA

Durante nuestras observaciones experimentales realiza-
das en el estudio de los fenémenos dpticas, en el curso del afio
de 1937, se nos presento la oportunidad de probar, sistemitica-
mente. la marcha de las ondas luminosas en las superficies re-
flectantes i refractoras, de acuerdo a las leyes va establecidas
en la Optica de Descartes, Newton, Huyghens, Fermat, Lam-
bert, Gauss, Malus i otros que edificaron las bases de tan im-
portante capitulo de la Fisica. cual es. el estudio de la Luz.

Aparte de seguir, paso a paso, los experimentos clisicos

“llegando una vez mds a la evidencia empirica o real de las le-
yes, nos propusimos estudiar algunas de las propiedades i apli-
caciones de la Combinacidn de superficies coaxiales refractan-
tes i reflectoras, o mas vulgarmente hablando, del efecto pro-
ducido en la marcha de las ondas luminosas por los espejos
sumergidos en diferentes medios Gpticos. que a declaracién
honrada no aparecen abordadas todavia, por lo menos en los
diversos tratados de Optica que copocemos en nuestro medio.
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Sin insistir sobre el hecho de que se trata. quiza, de
una cuestion aun no explorada en el campo de la Optica. por-
que tal tesis no tendria mayor sign.f.cado que sostener un va-
no orgullo de! que estudia, clara o ecnfusamente. un proble-
ma por demas elemental, dentro de las posibilidades de una
cultura especializada muy incipiente | de una téenica rudimen-
taria. voy a empefiarme a exponer los resu tados de mis es-
tudios sobre LAS PROPIEDADES C ™ TICAS DE LAS SU-
PERFICIES COAXIALES REFRACTANTES 1 REFLECTO-
RAS, en considerac'on a las posib'es aplicaciones practicas
' que pueden derivarse de este sistemn Optico, sobre todo para
la medicion de los indices de refraccion, mediante una sencilla
relacion de ‘ongitudes.

—59
.

CAPITULO 1 K

2. — FENOMENOS OBSERVADOS EN LA MARCHA
DE LAS ONDAS LUMINOSAS EN SUPERFICIES
ESPECULARES SUMERGIDOS EN MEDIOS oOP-
TICOS LIQUIDOS —

Colocando en un banco 6ptco un espejo esférico cénea-
vo i un objeto luminoso frente al espejo i en su eje principal,
como se sabe, la marcha de los rayos ‘uminosos procedentes de
cada punto del objeto, se realizard de acuerdo riguroso a las le-
yes conocidas en la Optica. Asi, empleando las notaciones de
Ia figura 1, que representa la seccion meridiana de un espejo
t&m:fu?u_i la marcha de un rayo en e! plano meridiano, se cum-
p'e que

bR
(o} Ao coss =R (1
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segun se puede deducir sencillamente relacionando las magni-
tedes a. b | R, que indican —las dos primeras— las distancias
de un punto del objeto i de su imagen correspondiente al cen-

tro de curvatura del espejo. siendo R el radio de curvatura del
mismo.

Fig. 1.

Esta ecuacion nos muestra que los rayos reflejados des-
de diferentes elementos anulares de la superficie esférica cu-
ya seccion meridiana es SAS’, determinados por el dngulo
(dngulo formado por el radio trazado al punto de incidencia
con el eje principal), encuentran al eje principal cerca del vér-
tice A del espejo cuando el dngulo o crece a partir del valor
Cero.

Es evidente que, cuando el dngulo ¢ se aproxima a
cero, la ecuacion (1). se tranforma en
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i escribiendo en forma més conocida

i g An oy
PR T (1b)
Nl g o=z, tendremos:;
R
h——:'-—- (1c)

en este caso, el foco se ubica en el punto medio del radio de
curvatura orientado sobre el eje principal.

Estas formulas que permiten calcular los elementos de-
terminantes de un rayo después de su reflexion, en funcion de
los del ravo incidente i de los elementos geométricos i dpticos
de la superficie especular. toman el nombre de férmulas de
feguimiento (1)

Mediante estas férmulas de seguimiento es posible cons-
truir graficamente la imagen extensa correspondiente a un
objeto. producida per un espejo concavo; i luego. comparando
entre si. los tamanos del objeto i de la imagen. homologicamen-
te. se obtiene que

Hi R :
Ho™ 3= R )

en la que Ho | Hi representan las dimensiones del objeto i de la
imagen respectivamente, R el radio de curvatura del espejo § x
la distancia del objeto al vértice A del espejo.
Humnndnumelm}nmmﬁﬂhﬂu-
quido transparente p. e. agua, ocurre, a simple observacion.
que la imagen del mismo objeto luminoso. situado en las mis-
mas condiciones anteriores. se localiza més cerca del espejo i su

(1}, Enciclopedia Espasa. Tomo 30 Pig. 1473,
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Fig. 2

tamafio d'sminuye notablemente, figura 2. Asi. representa-
do por Ho e’ objeto colocado frente al espejo SAS’, a la distan-
cia x del vértice A del espejo. tiene por imagen la figura Hi,
pero cuando se sumerje el espejo en el agua de tal manera
gue su espesor central AO sea pequefio, resulta que se forma
otra !magen h, mds pequesa que Hi i mds cerca del espejo.
Tal fenomeno ocurre, en este caso, debido a la tinica causa
de la presencia del medio dptico agua sobre el espejo.
Naturalmente, es facil explicar este fendmeno teniendo
cuenta que las ondas luminosas experimentan refraccion
qmm:lw:'mﬁhu}dsﬂw&ﬁnbrehmrﬂd-
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especular se reflejan, i luego. otra vez, al pasar del agua al
aire, se refractan. Esto es todo lo que ocurre para determinar
el desplazam ento de la posicién de la imagen hacia el espejo
con el consiguiente echicamiento. respectd de la posicion i ta-
mafno que tiene la imagen formada cuando la marcha de las
ondas se realiza en el medio homogéneo aire.

3—ENSAYO DE EXPLICACION DEL FENOMENO

Consideremos, segun la figura 3, el caso ideal en que un
espejo concavo de pequeiia apertura, de radio R. esté sumergi-
do en un liquido cuyo indice de refraccion relativo es u,

de espesor s = A(), pequefio y tomemos un punto luminoso o
centro de vibracidn luminica, tal como L, sobre el eje princi-

pal AX del sistema a la izquierda del centro de curvatura C
del espejo,

Las andas que se originan en L se propagan i van a inci-
dir sobre la superficie plana o superficie de nivel que forma
el liquido en equilibrio, i entonces, como es sabido, se refrac-
tan de acuerdo a la ley de Snell-Descartes, de la refraccion sim-
ple. Las ondas refractadas propagéndose en el medio liquido
'egan a inc.dir sobre el espejo, el cual a su vez las refleja re-
gularmente, i otra vez atravesando el medio liquido, se refrac-
tan al pasar al aire, medio dptico de donde proced eroxfilas on-
das.

Construyendo la marcha de las ondas como aconseja el
Principio de Huyghens, tendremos las consideraciones siguien-
tes:

I.—Partiendo de la concepcién de superficie de onda, en
¢l instante en que la onda incidente llega a los puntos « | u’ de
la superficie de separacion entre el liquido i el aire i ocupara.
la superficie de onda, la posicién uzu’ si el medio de propaga-
1§ »

r

F
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Fig. 3,

cion fuera anicamente el aire, hai que describir desde todos
los puntos de la superfic’e wOu’ que la onda ha alcanzado ya,
semicircunferencias de radios iguales a tg, fO. ete, por efecto
de la refraccién producida por la superficvie uOu’. La superfi-
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cie envolvente ufu’' es la superficie de onda refractada que
siendo esférica, tendrd por centro de curvatura el punto L' si-
tuado también sobre el eje proncipal.

II.— La onda refractada prnpigindm ahora, en el me-
dio liquido, al llegar a los puntos M i M’ i ocupara por tanto la
posicién MaM’ s* no existiera el espejo, gracias a la accién re-
flectora de este espejo, desde todos los puntos de la superfi-
cie MAM’ se generan ondas e'ementales que podemos repre-
sentarlas por semicircunferencias de radios iguales a mn. ad,
etc. Su envolvente Ma' M’ representa la superficie de onda re-
flejada que sun no siendo, en general, esférica da lugar a rayos
homocéntricos, es decir que se encuentran en un punto tal co-
mo L' si el medio de propagacion fuera unicamente el 'iquido,
En el caso de que el espejo fuera de apertura pequefia. enton-
ces se puede considerar como esférica la superficie de onds re-
flejada, siendo su centro el punto L.

Continuando su marcha. la onda Ma' M’ ocupara, pues, po-
siciones tales como w k<. tendiendo a transofrmarse. en el sen-
tido geométrico, en el punto L' transformacién que se cumpli-
ria si el medio de propagacion no cambiara. Mas, como existe
la superficie plana de separacion wOu'. la onda reflejada &l al-
canzar el punto O, se refracta, i en consecuencia, generandose
desde todos 'os puntos de dicha superficie de separaci@ on-
das elementsles. aparece otra superficie de onda refractada
que se propaga en ¢l medio aire. tal como e0O¢’, i que continuan
do su marcha. ocupando sucesivamente las posiciones jj’ ete
tienda a tranformarse en e! sentido geométrico, en el punto j,
para propagarse luego comao si su centro de vibracion fuera di-
cho punto.

IIl. —Pasando al concepto de rayos en vez de ondas, se
debe decir que la marcha de 'os rayos se realiza en el fendme-
no descrito de tal manera que concurren todos en el punto L,
que es lo imagen de L; una imagen real, visible para un obser-
vador cuyo ojo deberd estar colocado dentro del dngulo sélido
QL@
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Si se co'oca una placa de vidrio esmerilado en el punto
L:, dicho punto, imagen de L, se hace visible en todas las di-
recciones debido a la difusion de los rayos,

4—DETERMINACION DE LAS FORMULAS DE
SEGUIMIENTO

Admitiendo que los éngulos MCA i uLO sean mui pe-

quefios, ademés prolongando las rectas Lu i [aw hasta su in-
terseccion S i trazando las perpendiculares h i h' desde los

puntos M i § al eje éptico principal AX, se tiene que
h‘l‘

sen | = 7
mr-—-_!..
g

s}
wen r

i puesto que segin la ley de Snell-Descartes, la relacion

es una constante para cada dos medios OGpticos, llamada

indice de refraccidn, representando dicha constante por 4,
resulta que

hl‘. BI! =
) 1

Parah’= &, lo cual ocurre perfectamente cuando los dngulos i v
r son pequefios, debe verificarse que.

¥ =,5L (3)
Por analogia se tendrd también
MLy = u 8Iy (4)
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Puesto que admitimos qué los dngulos i y r son pequeiios, ML’
SL, ML\ i SLy no serén practicamente diferentes de AL’ A'L,
AL i A'Ly, respectivamente. Entonces, las igua'dades (3) y
(4) se transforman en:

H'=;H (3a)
AL =u AL (4n)

Ahora, si en la misma figura 3, se tiene en cuenta que el én-
gulo # =dng. MCA—i" i también g=r—dog M(A se deduce se-
gun la ley de la reflexion que

dng. MCA — ¥ =r—4dng. MCA
es decir que
r+ i = 2dng MOA (5)

ﬂunﬂnﬂmuypréﬂmoded.nmnuutnmmdhh'
nemos gue admitir también que

AM = AL r= AL i = R dng. MCA

i en virtud de la ecuacion (5)

T 3 AN 2 AN
E" E‘: R
es decir
1 g 1 2
AL AL I (6)
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que es completamente andloga la férmula (1) que expresa
la ley de los espejos esféricos. Se ve que el estudio de la mar-
cha de las ondas conduce a la misma ley que se establece a par-
tir de la concepeidn elemental de rayos en Optica Geométrica.

Ademas, segun las ecuacones (Ja) 1 4a), In (6) se
transforma en la siguiente:

1 3 | 2
s AL skl R
de donde
1 J b
e = (V)
1) A Ah R

Esta formula nos dice que el efecto producido en la mar-
cha de las ondas luminosas por el sistema constituido por la
superficie reflectante MAM' i el medio Gptico en el que esta
sumergida dicha superficie, cuyo indice de refraccion es .
equivale al efecto que produciria, en el aire, una superficie

reflectora tal como NA'S cuyo radio de curvatura resulta ser
R

- comg se puede deducir inmediatamente de la expresion

del segundo miembro de la indicada férmula.

De esta ‘nterpretacion se deduce:

I—Que el sistema dptico coaxial formado por la super-
ficie reflectante MAM’ de radio R de curvatura i de la refrac-
tora w(w', puede ser reemplazado por la superficie reflec-
tora ficticla SA'S' cuyo radio de curvatura es f siendo , el

indice de refraccién del medio refringente en el cual es-
td sumergida la superficie MAM'. _

En efecto, !a superficie ficticia NN no es sino la ima-
gen por refraccion de la superficie-objeto MAM' y ésto es fa-
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cil de probar puesto que como ya se tiene establecido en Opti-
ca. si se considera p.e. un punto luminoso tal como A, figura 4,
en el fondo de un medio refringente de indice de refraccion u

un observador cuyo ojo esté situado en el primer medio, o sea
en el aire, lo veria a d'cho punte A a menor profundidad, p.e.
en A’; es decir que debido a la refringencia de! segundo medio,

se efectua un desplazamiento aparente de la posic'on del pun-
to A.

La magnitud de tal desplazamiento aparente se dedu-
ce sencillamente para el caso en que el ojo de! observador es-
té colocado sobre la normal N o bajo un angulo pequefio res-
pecto de la misma. Asi, una onda que se propagaria con centro
de vibracion en A, al !legar a los puntos « i« si el medio
fuera humogéneo alcanzaria la superficie de onda « a# ', pero
a causa de la refraccion producida por la superficie de separa~
cibn w 0 w', alcanza. en realidad. en los mismos puntos.
« i@, la superficie de onda refractada tal como wa's'
como si tuviera por centro de vibracién el punto A',
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Si se tiene en cuenta los dngulos de incidencia i y de re-
fraccion r en la misma figura 4, | siendo pequefiisimos los arcos

wa'ew'iea o, obtendremos que

i escribiendo de olra manera

womg kenil _ comr
EH"'ﬂ"l\!iuﬂirr Cos |

pero :ﬂ"i en este caso nos da la inversa del indice de re-

fraccion, por consiguiente:

o= !

rOsS r
cos |

(¥
T}
I finalmente, para i y r muy pequefios. practicamente se tiene

oir . 94 (8)

"

Volviendo a la figura 3, segliin esta demostracion que se
acaba de hacer, se deduce que el punto A' es imagen, por re-
fraccién, del punto A, del mismo modo que el punto 2 lo es de
M; §', de M’; i asi, todo punto de la superficie especular MAM'
tendrd su imagen correspondiente por refraccion, imagen que
de todas maneras se ubicari sobre una superficie curva que
pasaria necesariamente por los puntos SA'S’, si se ha de se-
guir la misma construccidn geométrica para determinar cada
uno de sus puntos.

Luego, la superficie SA'S" es imagen por refraccion, de
la superficie-objeto MAM’; i como tal, en virtud de la férmula
(7), reemplazard opticamente al sistema.
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II.—Que el centro de curvatura de la superficie ficticia
SA'S’ se encuentra en un punto C' mds cerca del vértice A del

espejo que su centro C, tal que la distancia C'C al centro ver-
dadero C, estd dada por la ecuacion

GC = !:_! (R—s) (9)

en la que s es igual a AO.
Esta ecuacion se deduce teniendo en cuenta que ,

CC=R—(AC" + A4")

pero siendo A'C’ --f i AA’ la aprorimacion aparente que ex-

perimenta el punto luminoso A por efecto de la refraccion. pa-
ra el observador, cuyo valor ya se conoce en Optica (1) en fun-
cion del espesor s del medio éptico | de su indice de refraccion
se puede expresar como sigue:

A0 Sy
%}
de donde |
— u=1
A4 =8 -
por consiguiente:
B p=1)
CC=R— —-l-l—l .
¥ “

de donde resulta !a ecuacion (9).

(1) .—Tratado de Fisica. O. D. Chwolson. Tomo II1, pig. 368,
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Es evidente entonces que el punto C' es el centro de cur-
vatura del sistema dptico. Dicho punto dista de los puntos L |

Ly, de tal maners que éstos son puntos conjugados, ésto es que
la recta C’S cumgple con la condicién de ser bisectriz del an-
gulo LSL’, lo cual estd de scuerdo con la expresion de la fér-
mula (7).

En la figura 3, si se conviene en que L0 — o i [,0) = g;
ademds teniendo en cuenta que A =E segun la ecuac.dn
(8), la formula (7) se expresard bajo la forma:

" | 2
& + o

T A i

puesto que A 4==d+-:-iﬂ'.=:q+—:

De donde:

__ 3 1 7
TR T T R (10)

formula que establece relaciones fijas entre th co~
nocidas | mensurab'es a diferencia de la (7). que da relacio-

nes de magnitudes indeterminables como son: A'L i AL’ 7
tanto, la (10) constituye la verdadera formula de seguimiento
que rige la marcha de las ondas luminosas en el sistema 6ptico
que Nos ocupa.

Esta importante férmula (10)., se puede también de-
ducir siguiendo un razonamiento de orden cinemitico en la
propagacion de las ondas. En efecto, valiéndonos de las
mismas notaciones de la figura 3. se ve que si las ondas se ge-
neran en el punto L, al propagarse a través de dos medios isd-
tropos de distinta refrigencia. cuya superficic de separacion
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es wil', resulta que al pasar de un medio a otro se produce
un cambio instantineo de la ve'ocidad de propagacion de la
onda. En cada medio hay que considerar una velocidad pTo-
pia de propagacion de las ondas como que esti debidamente
probado segiin las experiencias de Michelson (1) Asi, en el aire
si v, e# la velocidad de propagacion, en el segundo medio lo
serd v,, distinta de p,, pero ‘as ondas conservan su inercia en
cade medio. es decir, estas veloc.dades permanecen constan-
tes mientras la naturaleza de cada medio no se altere.

Por otra parte, como se tene fundamentalmente de-
mostrado en Optica, la relacién de estas dos velocidades v,

i v esigual ala re’acion de Snell-Descartes, es decir que:

n
e

Ahora bien, si las ondas que parten del punto radiante

L propagandose primero a lo largo del camino éptico LO en el
primer medio con velocidad de grupo uniforme 1,i luego en el

segundo medio, a lo largo del camino OA con una velocidad ry
también uniforme, resulta que construyendo la superficie de
onda refractada segin el principio de Huygens. admitiendo
que ¢l segundo medio (p. e. agua) es mas denso Opticamente
que el primero (aire), s! ¢l medio fuera (nicamente el segun-
do, es decir, el liguido, la onda que en un instante se genera
en el punto L, recorreria en un intervalo de tiempo t el camino

éptico LS, con la velocidad r+. Este intervalo de tiempo es el

mismo que emplearia la onda en recorrer el camino éptico L'M
si se generase en el punto L' i si ¢l medio de propagacion fuera
el aire,

b ____J —

(1). Tratado de Fisica. 0. D. Chwolson, Tomo TII, pig. 326.
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Segun el principio de Malus (1), resulta entonces que el

camino L'M es la longitud dptica correspondiente, en el aire, al
camino Optico actual LS. Luego es evidente que

In _ I8
L] ax mﬁ_
de donde
N n
I3 W
i entonces
-~ "

Andlogamente, entre los caminos Opticos de reflexion
SLy i ML, existe la relacién

- ¥
LT = IS 4

Si la apertura del espejo es pequefia, se tendria préctica-
mente que L'M = L'A, LS =LA, ML= AL SLi=A"L
Por otra parte, se tiene evidentemente que

1 Sy
&g, "
i desde luego
0= 307 i Wo=Td0,

—— i I ——

(1), Shouthal. Mirrors, Prisms and Lenses. pig. 89.
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Finalmente y
3 - I (]
L’N = [I.ﬂ +1:lfj‘“.; ]i;;
i también "

~ = avan N :
ML, - !Il” + A0 R ]-ﬁ-
Ahora, geométricomente, entre los caminos opticos

I'M i ML', el radio R de curvotura del espejo, existe la re-
lacion

1 i 2
v tOWEL TE

poesto que K= M ox biseetrviz del dngulo L'ML', relacion
Yue se puede esenbir en la forma

1 + 1 :.'.*
"L+ A0 ';:; o+ A0 K
s

Como suteriormente se bn convenido que L0 = d, T
= tf, AO =5, se tieny que
! 1 -
< e

n v
— o] <= — =
Py " I':"+

que es la m'sma que la ecuacion (10), puesto que la relacion

:; ¢ igual a 4 como va se ha enunciado anteriormente.
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Queda demostrada asi que las consideraciones puramente
geométricas o estrictamente cinemiticas en la propagacion de
las ondas en el s'stema Optico propuesto, son univocas, condu-
cen pues & un mismo resultado.

Ademas. segin el prinepic de Fermat (1), la relacion de
las velocidades de propagacidn de las ondas luminosas es igual
a la inversa de la relacion de los indices de refraccion absolutos
de los med.os en que se propegan las ondas. Entonces en el
caso particular que nos ocupa, se tendria, llamando m 1 1
respectivamente a los indices de refraccion absolutos del me-
dio aire | del medio liquido, que

.
— T

1 _ e
¥ M

En virtud de esta nueve relacion, la formula (10) tiene todavia
una expresion mas general:

b
13 n iy e | (10n)

5.— LONGITUD FOCAL I HOMOGRAFIA DEL SISTEMA

La formula (10) en su forma primitiva (7), nos pone en
la evidencia que los puntos L i L: son congujados, es decir
que pueden cambiar sus papeles. Esta correspondencia, en ab-
soluto, estd ampliamente demostrada por la Teoria de la repre-
sentacion dptica de Geuss (2). Pues, basto recordar que la for-
mula (1) conduce también a la correspondencia dada por la
expresion

(1). Enciclopedia Espasa. Tomo 390, pag. 1460.
(2). Enciclopedia Espasa. Tomo 39, pig. 1475.
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En el caso de que el punto L fuera imagen de L, , natu-
ralmente que la construccion de la onda reflejada seria algo
diferente de la que se ha seguido en la figura 3, putsto que en
tal caso el punto A, centro aptico del espejo, seria alcanzado
en primer lugar por la superficie de onda incidente.

Cuando el punto L se encuentra a una distancia infini-
tamente grande de la superficie «fl', en la formula (10) el

1

términe Fu_’._.nhmimullum.lnhﬂhqul
R
F=AqGTS
Como g‘- es la distancia focal del espejo que llamaremos §

que es una invariante siempre que el espejo se encuentre den-
tro de un medio cualquiera homogéneo, resulta que

Y
, Senfepe

En este caso especial hagamosq = I, entonces se tendrd

—x
"

M=

(11)

esta formula nos dice que el foco principal del sistema, siempre
que s sea menor que g-.numhﬁdnmnﬂfumpsh&pddﬂ

espejo, i que se encuentra a una distancia [’ de la superficie
wllw' sobre el eje principal | en primer medio (aire).
Segin esta importante férmula, todos los rayos inciden-

tes paralelos al eje principal del sistema  después de reflejarse
i refractarse sucesivamente, concurren en el foco del sistema

sobre el eje a la distancia ° de la superficie « (.
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La misma férmula (11) nos muestra que Ia distancia f
depende tnicamente de s ya que f i u« son constantes para
cada sistema. Enefnctu cuanto mas pequefio sea s tanto mas

il'l-pl'ﬂ!lﬂ'llﬂfl“ 1.
Suwmnienduhuhhammlgunllf fntnnmf =()

en este caso el foco principal del sistema coincide con el foco

principal del espejo MAM’; i finalmente para » > 7 ' se hace

negativo, es decir, que el foco principal del sistema queda den-
tro del medio optico liquido, coincidiendo siempre con el foco

del espejo.
Por otra parte, ®i pd +s< R, entonces g4 s> R; s

R— = O
pd 4+ 5= R, q= = i =i d+'.u"n tambien
i +f=—f-, i los puntos L i Ly se superponen en 6",
M

Ademis, cuando d = ", q = = lo que guiere decir: que =i
se coloca un punto luminoso en el foco del sistema, los rayos
después de ser reflejados i refractados, se proyectan paralela-
mente al eje principal; si # < 77, resulta que q es negativo, las
ondas reflejadas. como ya es de suponer, serin convexas | en-
tonces el sistema dard una imagen virtual del to objeto L,
imagen que aparecerd para el observador de del sistema.

Enmmen,ﬁmprcque:mmu:hnmennrque -f‘

todo se realiza como si el sistema fuera un espejo SA'S’ de vér-

tice A" | radio de curvatura K

M
dio aire.

Tomando como unidad de distancias la distancia fuulf—f‘_
sobre todo pars referir el espesor g del medio optico, resulta que

para valores de s pequeiiisimos, la formula (10), se puede trans
formar en la siguiente formula aproximada, despreciando las

-md.n;putmeiudn:
LT ™

colocado dentro del Gnico me-
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p(f=s)(d4q)— Wdqg+ 2el=0 (12)

En el caso de que »=7 la férmula’ (10) da

n
d e 2 (12a)
o también
uduq=1* (12b)

que nos recuerda la interesante [érmula de Newton (1) que re-
laciona las distancias del punto-objeto i del punto-imagen al
foco principal con la distancia foeal,

Finalmente, si s—2/=R, la misma férmula (10) se trans-
forma en la siguiente ()

FrTt -0 (12¢)

C—— —— P ——

{1). Watson. Curso de Fisica. Pag. 438.
(2). En el excelente texto del Dr. James P. C. Southall, profesor de
la Universidad de Columbia, intitulado “Mirrors, Prisms and Len-
ses” pag. 215, se pide en un problema la demostracién de la fdrmu-
la (12¢c) constituyendo un caso Gnico de referencia nl sistema dptico
que nos ocupa, pero exclusivamente en el caso particular de una se-
miesfern de vidrio, euya superficle curva esti plateada.
Ademiis, en el mismo texto (pig. 376) aparece una exposi-
cién importante del sistema llamado “Thick Mirror”, término que se
puede traducir por “Espejo grueso™, Introducido por ¢! doctor G. F.
C. Searle (1815), pero el “Thick Mirror' es un sistema coaxial for-
mado por una lente | por un espejo cincavo, colocados a clerta dis-
tancia entre si, desde luego diferentes del que se estudia en el pre-

sente trabajo. I g
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En este caso, segiin la férmula (9) la distancia C'C, entre
el centro de curvatura del espejo MAM’ i el centro del espejo
aparente SA'S’ se hace nula. Entonces, cuande s—R los

centros, C i C’ del espejo real i del aparente, respectivamente, se
superponen, i siempre se cumple que el radio de curvatura del

espejo aparente es igual a B de acuerdo con la formula (8).

L "3
La misma formula (9) hace ver que la distancia C'C de-
pende tunicamente de la diferencia (R — s), cuya variacion de-

a— 1

pende exclusivamente de s, ya que el factor -
R son constantes para cada sistema,

i el radio

Es interesante observar cémo varia la distancia C'C en
funcién de la diferencia (R—s), que en otros términos no es
mas que la distancia del centro de curvatura del espejo a la
superficie plana refractante. En efecto, la diferencia (R—s) no
puede variar, en realidad, mas que entre dos valores limites:
entre cero i un valor siempre menor que R; es decir, si 8 toma

el valor cero, la formula (9) no tiene ningun significado. Pero,

TTIT )
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vale advertir que esta formuls tiene un rigor absolutamente

exacto por més que el espesor central s tome valores pequeiii-
simos.

La curva analitica de la ecuacién (9), figura 5, trazada
con las acotaciones indicadas en un sistema de coordenadas
cartesianas, hace ver claramente la naturaleza de la variac on

———

—

de C'C, en funcion de {R—-l)‘_{ T

Es verdaderamente notable, segun este anilisis, consta-
tar que para cualquier valor de R, siendo el segundo medio 6p-
tco p.e. agua, cuyo indice de refraccidn vale 1.333, la distan-
cia C'C, varia en razén directa del niimero 0.248 para cada va-
lor de (R — #), tal valor como se sabe, corresponde a la re-
lacidn L:-!qmuﬂ tactor constante en la férmula (9).

Como se sabe, la diferencia p— 1 se llama refractivi-
dad (1) factor mui importante en la relacion hallada por Lord
Rayleigh, en el estudio comparativo de las refractividades de
los gases i de las presiones a que estin sometidos.

Evidentemente, el factor —': ! toma valores distin-
tos, pero siempre constantes, para cada sustancia. Asi p.e. si
se emplea el sulfuro de carbono CSs cuyo indice » =1.627,
el factor en referencia toma el wvalor numérico de 0.385;
en el caso del alcohol etilico para el que u == 1.361, se tiene el
valor 0.265; para la glicerina, 0.321 siendo  x =1.473; pa-
ra el vidrio crown 0.333, siendo » = 1.517, etc. ()

En el cuadro siguiente se puede observar la variacion
de la distancia C'C, empleando un mismo espejo i diversas sus-
tancias,

(1) Watson. Pricticas de Fisica, pag. 378.
(2). Los valores de los indices de refraccion relativos son para la
luz de sodio.
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VALORES DE La DiSTANCIA C'C en cm.

Bgua €S:  Ricshel Gilcerina Vidrio crown
0000 | 0,000 | 00040 1.000) 0000
0,248 ﬂ.gﬂﬁ | 0.265 0.321 .333
0,496 [ 0770 | 0.530 0.642 (. G646
0.744 | 1.155 | 0.795 0.963 0.999
0.992 | 1.540 | 1 060 1.283 1.382
1240 | 1.925 | 1.825 1.605 1.065
"""" 2480 | 3830 2650 | 3210 3.880

La férmula (11), en el caso de que & sea menor que g,

nos dice que el foco principal del sistema no coincide con el
foco principal del espejo MAM’, Entonces si llamamos F' al

foco principal del espejo i F' al del sistema, figura 8, por de-
duccién aniloga a la de la formula (9), se llega a establecer

que

FF = m’—:—-—l- (=) (Oa)

en la que FF’ representa la distancia entre el foco del espejo i

el del sistema i f la distancia focal del espejo.
Esta férmula, como la (9), nos muestra también que la

distancia FF' varia proporcionalmente a la d ferencia (f — #).
La figura 6 de la idea grafica de esta variacion en dos casos:
cuando el espejo estd sumergido en un medio opticamente mas

denso que ¢l aire, i viceversa,
Cuando & es [gual a f entonces F’ coincide con F.

Se ve, pues, segin la formula (9%.), que la distancia FF’
varfa de la misma manera como varis la distancia C'C, esto es,

segin el factor ’—:—{.Euefentn.mlutnrmnnldgno
cambiado viene a se- la derivada de FF' con respecto a s i la
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dud iy

Fiz. 6.

figura 6 nos muestra que la variacién de FF’ por cada aumento

del espesor igual a 1 cm es de 0.248 cm. i la de FF™ a — 0333
cm.
Como es de esperar, la grifica de la figura 5 sirve tam-

bién para interpretar la variacién de FF’ que desempefia papel
anilogo que CC’; del mismo modo, el cuadro anterior se pue-

de hacer extensivo para apreciar como variaria FF’ cuando un
mismo espejo se sumerge en diversos medios liquidos isitro-
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pos haciendo variar arbitrariamente la diferencia (f — 5), que
desempeiia el mismo pepel que (R — »).

Por filtimo, las importantes formulas (9) i (9a.) permi-
ten localizar con toda focildad, en primer término el cen-
tro de curvatura C del espejo equivalente al sistema, que
en la figura 3, se ha representado por la curva SA' §'; i luego,
¢l foco principal F' del sistema. Estes localizaciones exigen,
desde luego. el conocim’ento previo de los valores de R, 5 i

-
6.— FOCO DE LOS RAYOS CENTRALES 1 MARGINALES

La formula (1) para el espejo concavo, muesira eviden-
temente que la posicion del foco correspondiente a un punto
luminoso, colocedo sobre el eje principal. depende del an-
gulo que forma el radio trazado al punto de incidencia con el
eje principal, i es de esperar que en el sistema que nos ocupa
ocurra lo mismo,

En efecto, si nos valemos de las anotaciones de la figu-
re 7 i reemplazendo de hecho el sistema por el espejo ficticio
SA’ §' cuyo radio segin se ha demostrado (formula 7) es

-‘-E-.;fﬂ‘ i temando el tridngulo LI' L | | de cuyo angulo
en I' es bisectriz el radio C'T; ademis conviniendo que el pun-
to ' centro de curvatura del espe,o fict' cio sea el origen de

las distancias CL i C' L se tiene que

0L _ seng — L anp
R seus i R~ sna
a T

Comparando estas dos igualdades por cociente, se obtiene

lys sena
—

-O'L ben?
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la que se puede escribir en esta otra forma.

Ola+ UL _ sona—send _ sen ( +8) —sen (¢ — )
= 1 sen @ avn @

.:'m:-;'_.nmﬁ
sen B

i en virtud de la primera

Ly + 7L - 2prosp e .]:.'
A F 3
-

Haciendo C'L—m i CL i—n, se tiene

I 1 _ Zucosff
T (13)

Tal es la formula de las distancias de los puntos conju-
gados referidas al centro C* de curvatura del espejo ficticio i
que es completamente andloga a la (1), i expresa que la po-
sicion del foco depende del angulo # que forma el radio
con el eje principal,

Estd claro que si el angulo f es pequefio, la fir-
mula tomard la forma

1 1
L4 = (13a)

forma que también se deduce facilmente de la (10).



80~  SUPERFICIES COAXIALYS REFRACTANTES | REFLECTONAS

La formula (13) indica que si crece el dangulo » au-
menta también la distancia m del centro C' al foco L. En e-
fecto, como se puede apreciar en el grifico 7, los rayos margi-
nales, tales como LI”, después de ser reflejados | refractados

B
] T~
——
' =
e i N ———
L]

-
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sucesivamente, encuentran al eje principal, en un punto L" si-
tuado mas cerca de la superficie de separacion MOM' de los
dos medios Opticos que los rayos centrales reflejados.

De la formula (13a), se tiene '

n R
ol o - (13b)

i la relacion que existe entre m I n se observa claramente en
la grifica 8 de curvas reciprocas, obtenida por discusion dando

a n valores positivos | negativos en términos de s | R, com-
prendidos entre o §j (K-s) 1§ considerando que el pun-
m

to-objeto L no penetre en el segundo medio. Debido a esta res-

trecidn, en la grafica B, una de las hipé rbnlunnnTﬂu
mmpletnmente pero si & es pequefio la simetria de las

boles es mas o menos completa.
af
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Ademis, asi como se llega a establecer con la formula
(13) la relacion de las distancias de los puntos conjugados, re-
feridas al centro C’ del sistema, se llega a formular todavia una
relacion importante refiriendo las distancias de los puntos
eonjugades L i L de la figura 3 al foco F' del sistema.

En efecto, basta tener en cuenta la formula (11) bajo
la forma

para reemplazar el valor de s en la (10), férmula que toma la
forma

1 ! —
it iy *
9 (B i

la que se transforma en

Iy
T = (d=0) (g—1')

Ahora, la expresiin %'-.lnﬂdm i i?mmutim
finalmente que

ft
F = (a=") (=) (13¢)

que como la (12b), con cardcter mis general nos conduce a
establecer la importante formula de Newton para los espejos
esféricos.
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7.— APERTURA GEOMETRICA DEL ESPEJO FICTICIO 1
APERTURA OPTICA DEL SISTEMA

Puesto que se ha establecido que'el sistema Optico en
cstudio puede ser reemplazado perfectamente por el espejo fic-
ticio SA'S" es de importancia calcular su apertura conocien-
co la apertura de la superficie especular MAM".

Como se sabe, la apertura de la superficie MAM® se mi-
de también por el dngulo MCM =2 ¢; por otra parte, la del es-
pejo ficticio SA’S" estard dada por el angulo SC'S= 23§
(figura 7).

Ahora blen, el angulo queda determinado si se esta-
blece

cos § = %ﬂ
pero CO ~ R—s, por consiguiente
:mf:%—# (14)
Por otra parte, se tiene
=73
s =5
i
_ R—=s
Ipuutuquef'ﬁ—-—-—;--— g
se obtiene que o)
cos § = Tﬂ"’ (14a)

Comparando esta formula con la (14), se deduce axiomd-
ticamente que cos ¢ —cos § | desde luego ¢=3
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Se ve que la apertura del espejo SA' §' e igual a la
del espejo MAM'. Esto dentro de una consideracién geomé-
trica; pero la apertura real que podemos llamar apertura dp-
tica, es dist'nta, como se vera luego,

L= superficie plana MOM’ limitada por la interseccidn
de la superficie esférica MAM' es desde luego un circulo de ra-
dio MO puesto que AC es el eje dptico principal: del mismo
modo, lo es el circulo de radio SO la porcién del plano SOS’
interceptado por la superficie esférica S A" §'.

Ofreceria interés determinar la relacion de los radlos

MO i SO. En efecto, se tiene:

NO= R sn ¥

N = — R &in §
M

Dividiendo miembro a miembro, resulta

Mo
e T 15

puesto que sen ¢ = sen §

La relacién de los radios MO i SO es igual al indice de
refraccién del segundo medio,

Consideremos ahora, un s'stema como el que muestra
la figura 9, cuyo espesor central s del segundo medio sea me-
nor que la distancia focal del espejo MAM,, Jluego observe-
mos, si todos los rayos marginales paralelos al eje que inci-
den en la regidn del borde del sistema, después de ser refrac-
tados i reflejados sucesivamente, pueden emerger inmeda-
tamente al primer medio. En efecto, ocurre pues, el caso de
que ciertos rayos marginales tales como LS, siguiendo, den-
tro del sistema, su marcha conforme a las leves de la refrac-
cion i reflexion no pueden emerger inmediatamente después
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de una sola reflexion, debido a que una vez reflejados en-
cuentran a la superficie de separacion MOM , de los dos me-
dios optices. bajo un dngulo mayor que el dngulo limite de re-
fraccion, i entonces, d chos rayos sufren una serie de reflexio-
nes entre las superficles MAM, i MOM, produciéndose la
cersigu ente absorcion de dichos rayos por el segundo medio;
i si todavia pudieran emerger después de una serie de refle-
xlores, ocurre que dichos rayos emergentes no llegan a jun-
tarse en ¢l primer medio (aire), sino virtualmente detras del
g'stema, dando lugar a la formac.on secundaria de una i-
magen virtual puntual o foco virtual F ,, Tal suerte pasa p.e.

con el rayo LS, que sigue el penosisimo camino éptico LBI"-
KPE.

Se deduce pues, que ciertos rayos marginales ng pue-
den emerger inmediatamente después de ser reflejados por di-

cha superficie MAM, i desde luego para que los rayos margina-
les puedan emerger inmediatamente después de ser refleja-
dos por la indicada superficie ha de cumplirse alguna condicidén
recesaria, Trutaremos, ahora, de buscar esa condicidin.

Las leyes de la Optica ya nos hace preveer que para que
un rayo pueda emerger al primer medio luego de ser reflejada
por la superficie MAM ,, es necesario i suficiente que incidan
sobre la superficle de separacion MOM ;, bajo un éngulo ¢,
angulo limite de refraccion, que tiene un valor constante para
cada medio Optico. Luego, si un rayo marginal después de ser
reflejado por la superficie MAM « encuentra a la MOM ;, ba-
jo el angulo ¢ emergerd como rayo rasante i encontrar nor-
malmente al eje principal. Tal sucede p.e. con el rayo QI que
luego de ser refractado en [, reflejado en D, incide sobre MOM

Como se tiene a la vista el tridngulo DF'C, cuyo éngulo
exterior DF'A es igual al dngulo limite ¢, se puede estable-
cer que _

&= 2a (16)
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i en consecuencia

= -; ¢ (T6n)

Por otra parte, como se tiene fundamentalmente esta-
blecido en Optica se sabe que
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Ademas se obliene tamb.én que

L .
wem P

por la sencilla razdn de que

X
.

¥Y¥= HRorne= gtnuli“

De las formulas (17) i (17h) se deduce que

__Nel g
ey T send
i segun la (16a)
 weng @
i #'_'-irnil

#en P = u sen X
i por lo que respecta al dngulo . , se tiene

Aol — st 'y B

(1Tad

(17t

(1%)

(18a)

Estas dos altimss formulas establecen las condiciones necesa-
rias para que los rayos margnales paralelos al eje principal
puedan emerger inmediatamente después de la reflexién, que
consiste en que los dngulos formados por los radios de curvatu-
ra de la superficie MAM, i de la ficticia S A’ 8, con el eje

principal deberan tener valores comstantes,

determinados

por las formulas (18) § (18a), respectivamente, en funcién del

dangulo limite ®,
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Ademis, se deriva la condicion de que dichos rayos mar-
ginales deberdn incidir sobre la superficie MOM,; sobre pun-
tos tales como I (Fig. 9) a una distancia LU=y del eje princi
tal, tal que.

y=Rsen % ® (19)

Asi p.e., si el segundo medio es agua, resulta que el dngulo
limite ¢ wvale 4835 i desde Juego » wvaldrda 24'175, i p
33°15', aproximadamente.

Se ve claramente que el sistema optico que nos ocupa
se comporta reelmente como si fuera un simple espejo ednea-
vo de apertura iguala 2:=% | np con la apertura MCM,
que tiene la superficie especular MAM,

A esta apertura ¢ llamaremos apertura éptica del siste-
ma,

Este hecho importante, nos muestra la posibilidad de ob-
tener un espejo esférico de apertura reducida. En efecto, es
practico conseguir la reduccién de aperturas grandes a una
apertura igual al valor del dngulo limite de refraccion de la
sustancia en la cual se sumerge el espejo.

Las férmulas (18), (18a) i (19) carecen de significado
cuando s toma valores muy pequefios; p.e. si la apertura geo-
métrica de la superfice MOM, es menor que el dngulo 2, i

desde luego s también menor que AO, resulta que todos los ra-
yos marginales paralelos al eje que incidan sobre el sistema po-
dran siempre emerger inmediatamente del segundo medio aun
bajo un éngulo de refraccion mucho menor que el angulo li-
mite.

8§ — ABERRACIONES PRINCIPALES
En el sistema 6ptico que nos muestra la figura 9, se ve

que los rayos marginales que pueden emerger todavia por re-
flexién bajo el dngulo limite ¢ , encuentran el eje en el pun-
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to O; en cambio los rayos centrales encuentran el eje en Fi
que es el foco del sistema para los rayos centrales paralelos al
eje. '

La distancia OF 1 =), es, indudablemente, la aberracidn
longitudinal principal del s'stema. Ahora bien, A podemos

tomar como la diferencia de OC' i F'C’, o sea que

A=m _"-:£
24
como =R—%f' resulta que A= H___,f'
immn% es la distancia focal del espejo MAM |,  se
i
A= - (20)

I

Formula que se identifica con la (11) i que indica: que
la aberracion longitudinal del s.stema depende unicamente del
espesor central s del segundo medio, puesto que fi1 x son
constantes para cada sistema. Hai que insistir que este cal-
cu'o vale unicamente en el caso de que 5 es menor que f.

Es de interés observar segiun la formula (20) que la
aberracién longitudinal del sistema tiende a cero cuando &
se aproxima a ser igual a f. Pues, en el limite, resulta que el
punto O coincide con F, i entonces F* concide también con F,
como se prevee mediante la férmula (11).

Resulta que si 8 = 1. ¢l sistema carece de aberraciém lon-
gitudinal, por lo menos, en el campo del primer medio o sea en
el aire.

En cambio, el calculo de la aberracidn lateral del sistema
ofrece algunas dificultades. Dicha aberracién parece ser in-
fnitamente grande puesto que los rayos emergentes por el
punto O son rasante a la superficie MOM ' | desde luego no
pueden, estos rayos, cortar el plano focal NN’ normal al eje en
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F’. Pero si se refiere la aberracion lateral inicamente al es-
pejo fict'cio SA' §,, todo estd allanado, pues, s se trazan los

rayas ficticics D'N' i DN, que corresponden por reflexién o

los rayos QD i Q' D', en dicho espe,o f cticio, resulta que la a-
berracién lateral, segin se sabe en Optica ')/ esta dada por

el rodio FN del cireulo en que cortan dichos rayos al plano fo-
cal NN’. Si dicho radio hacemos igual a ., como ya se tene
establecido, resulta que

Y= g (21)
i seglin la férmula (19)

Rl g b
S Les (21a)

Entonces, la aberracién lateral principal es proporcio-
nal al radio de curvatura del espejo real, al cuadrado del in-
dice de vefraccidn del segundo medio i al cubo del seno de la

mitad del dngulo limite.

Aun cuando en la formula Gltima no interviene el es-

& para la aberracion lateral, ha' que tener en cuenta que,
pndnmmta dicha formula estd deducida de un sistema op-
tico como el que muestra la figura 9, en cl que s tiene que ser
siempre menor que §. En ¢l caso de que s sea igusl a f, se pue-
de constatar que la aberracion latersl se presenta sobre la mis-
ma superfic'e de separacion MOM , i la uhurraciﬁn long tudinal
sabsiste dentro del segundo medio r.l:epmdﬁmdn Gn cemente de
de la superfice concava MAM: pero no en el primer
medio, es decir en el aire, Solo en este sentido se ha-
ble de la eliminacion de la aberracion long tudinal fuera de la

superficie de separacion,
(1), Véase O. D.Ehwhﬂn,m&FﬁmTﬂmn ITI, pag. 339.
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9. FORMACION, UBICACION I MAGNITUD DE LA IMA-
GEN DE OBJETOS EXTENSOS —MAGNIFICACION DE LA
LA TMAGEN O AUMENTO DEL SISTEMA.
|

Al descr.bir el punto de partida del estudio que me o-
cupa, se unoto (parrafo 2) que la imagen de un objeto lum’-
noso colocado frente a un espejo concavo SAS. fig. 2, sumer-
gido en un liquido de pequefia profundidad central, a simple
observacion, es mas pequeiia que la que se forma en el espejo
libre; ademas se ubica mas cerca del espejo.

En los copitules que preceden se ha estud ado mas o
menos extensimente la teorla de la formacion de la imagen
correspondiente & un punto luminose situado sobre el éje del
sistema Optico, en todas las circunstancias i casos importantes
Ahora, toca abordar el fenomeno de la formacidn i ubicacién
de la imagen de objetos extensos determinando la ley de la al-
teracion de la magnitud § pesicion de dicha  magen respecto
de la magnitud i posicion orig nales.

Representando por la figure 10 el sistema Optico en
cuestion i construyendo’ las ‘magenes correspondientes al ob-
jeto Ho, situado en distintas posiciones, eolocindolo, sobre to-
do, en los espacios principales, se obtiene, como he podido
constatar en la experiencia imdgenes ubicadas de acuerdo a
la ley generzl de los espejos esféricos de pequefia apertura,
cuya expresion esti dada por la férmula

1 4

]
ey S

que en el caso del sistema que se emplea, toma htﬁrmndth
ecuacion (10)

W 6 it
pef 4 » ap+s8 = K

en la gue, como se sabe ya u o 4 s=a_ es la distancia dptica
sobre el eje principal, del vértice del espejo MAM, al objeto
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Ho; uq+ = b, ladistancia éptica del espejo a la pantalla
donde se recibe la imagen h correspondiente al objeto.

Lo construccién geométrica de la imagen, se hace si-
guiendo las reglas de la Optica, determinando puntos comju-
gados por la marcha de rayos parariales i extrariales homo-
eéntricos (1),

En el sistema en referencia la ubicacion de la imagen
esti ampliamente prevista por la formula siguiente:

{l}.?&nWHﬁm&M:ﬂM?ﬁ.lﬂllﬁ.

b g
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" [:."'T{'Trf + ») — R] (22)

que se deduce de la (10).

Esto distancia g se computa sobre el eje principal desde
la superficie de separacion SOS, hasta la pantalla donde se
forma la imagen,

Esta formula (22), nos dice que siendo constante el es-
pesor s, menor que la distancia focal la imagen puede ser
real o virtual, segin que q sea positive o negativo, Por lo
demads, en los casos en que s varia hasta tomar el valor de R,
bastaria parafrasear las conclusiones establecidas seglin las
formulas (11), (12) i (13), las que con mucha aproximacién
r.gen también para el caleulo de las distancias del objeto i su
imagen, al espejo.

Siempre que q sea positivo, la imagen es real, como va
se ha dicho, pero de todos modos invertida. Su magnitud varia
desde cero hasta un tamafio infinitamente grande, conforme
¢l objeto se halle en el infinito o en el plano focal, respectiva-
mente.

Claro esti que si el objeto se encuentra ubicado entre
el foco F i la superficie de separacién SOS,, la imagen resul-
ta ser virtual es decir, para un observador queda ubicada de-
tras del espejo, i desde luego ya no es invertida, sino derecha;
en este caso dicha imagen resulta siempre magnificada o au-
mentada respecto de las dimensiones del objeto,

Un hecho verdaderamente notable es que la construc-
¢ 6n de la imagen del objeto Ho, en la figura 10, siguiendo la
marcha de los rayos segin las refracciones i reflex ones alter-
nativas, coincide con la construccién directa, siguiendo la mar
cha de los rayos, sin refraccion, en el espejo ficticio SA'S ;. el
cual, como ya se ha probado ampliamente, puede reempla-
zar el sistema, sobre todo, :ieiupujom-lﬂmew
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Tratemos ahora de la magnificacién o aumento del sis-
tema, Es evidente que entre las magnitudes del objeto Ho i de
la imagen h existe la relacion

h m

Ho= " a (23)

A la rtlldlﬁn—-!:—-r.QUE se¢ hace positiva si se toma en

cuenta los signos de Ho i h, se llama Magnificacién o aumen-
to del sistema; es pues, la relacién de las dimensiones homdio-
gas de la imagen i del objeto,

Como las magnitudes m i n no son directamente mensu-
rables, conviene transformar la formula (23) a otra mas prac-
t.ca. En efecto, se tiene que

R—s
h — E:: " 3 mn_.—'“
Ho n ud+4s —-E (udu+3s)=K (23a)

[
i reemplazando el valor de g, segln la (22), se obtiene

h i

que es analoga a la formula (2) e indica que el tamafio de la
imagen puede variar segun la distancia d a que esté colocado
el objeto respecto de la superficie de separacion SOS,,

En efecto tanto experimentalmente como tedricamente,
esta farmula es exacta. Asi p.e. para que la magnitud de la

imagen sea igual a la del objeto es necesario que o =-R—:—"'*

lo que quiere decir que ¢l objeto debe colocarse en el centro
de curvatura C' del sistema, centro que se determina, ficil-
mente, mediante la férmula (9). En este caso la férmula (23),
exige la condicién de que la imagen i el objeto deben superpo-
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nerse en el plano normal al eje, situado en C'.

Una vez més se demuestra que el sistema optico for-
mado por el espejo M AM, i el medio refringente de espesor
central AO, puede ser reemplazado por el espejo ficticio SA’S,,

Es muy interesante comparar el tamafio de la imagen h
que da el sistema con el de la Hi que da el espejo libre MAM,
para un mismo objeto, colocado en una misma posicion.

Entre Hi i Ho existe la relacién siguiente, segin la for-
mula (2)

B il
Ho™ ¥Fx—R

de donde, teniendo en cuenta que x=d+s, resulta que

i 2d+ 8 —R
Ho = Hi I

i segun la (24).

h _ 2(d+s) —R
Hi — ru.u+i}-_.ﬁ (25)

que nos dice que Hi sera siempre de tamafio mayor que h to-
da vez que » sea mayor que 1; ademis nos dice también
que h seria ubicada siempre mas cerca del sistema que Hi

10. LENTE PLANOCONVEXA CON UNA SUPERFICIE
ESPECULAR.

Si se toma una lente planocovexa | se vuelve especular
su cara convexa, planteindola p.e., entonces se consigue un
sistema sdlido completamente equivalente al sistema consti-
tuido por un espejo concavo sumergido en un medio liquido
transparente, puesto que, en este caso, el vidrio hara las veces
del liquido. Por consiguiente, todas las consideraciones es-
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tablecidas hasta esta parte son absolutamente aplicables a es-
te sistema rigido.

Tal sistema rigido ofrece ventajas para el estud o expe-
rimental de los fendmenos ya descritos por la sencills razon
de que es mucho més manuable que un espejo sumergido en
ug medio liquido, i debo advertir que los ensayos de experi-
mentac on que me han servido para establecer la homografia
de las imégenes i otros hechos los he realizado en lentes pla-
noconvexas mas o menos delgadas, planteandolas previamen-
te las caras convexas.

En la préctica no disponiendo de aparatos especicles ni
mucho menos poder construirlos en nuestro medio donde no se
encuentra ni un solo taller de mecanica de precision, se tro-
pieza con grandes dificultades en la realizacion de las expe-
rienc.as con espejos sumergidos en liquides. Afortunadamen-
te no existe inconveniente alguno para admitir que las for-
mulas establecidas a partir de las observaciones hechas con
los sistemas rig dos, valen absolutamente para los sistemas 6p-
ticos constituidos por espejos concaves sumergidos en medios
liquidos; a lo menos yo no encuentro dificultad alguna para du-
dar de esta afirmacion.

Merecen también especial estudio el comportamiento
de otras formas de lentes, como la biconvexa, p.e., cuando
uno de sus dioptrios se convierte en superficie especular con-
cava. En efecto, una lente de tal naturaleza constituye un s's-
tema reflector de gran aberracion longitud nal como lateral.
i por tanto, sin condiciones de ortoscopia. Se llega, desde lue-
go, al establecimiento de férmulas de seguimiento bastante
complicadas que muestran un valor, sobre todo tedrico, pero
en el presente trabajo, me concreto @ presentar solamente el
estudio de los espejos sumergidos en medios liquidos, a mé-
rito de que, a continuacién he de abordar la importante aplica-
cion que tiene el sistema Gptico del cual heme ocupado hasts
esta parte, en la determinacion del indice de refraccién, sobre
todo, de los liquidos.
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CAPITULOIL

11. APLICACIONES DE LOS ESPEJOS SUMERGIDOS EN

MEDIOS OPTICOS EN LA DETERMINACION DEL INDICE

DE REFRACCION. — PROYECTO DE CONSTRUCCION DE
UN NUEVO TIPO DE REFRACTOMETRO

Nadie puede poner en duda que los espejos, en general,
tienen, en todas las faces de la actividad humana, aplicac.o-

nes a cual mas variadas tanto vulgares como trascendentes en
el orden cientifico. Desde el espejito de bolsillo que tonto mis-
terio infunde al salvaje de nuestras selvas, que por vez pri-
mera sorprende en él su propia imagen facial, hasta los gigan-
tescos reflectores que hoi se construyen con maravillosa tée-
nica en los grandes observatorios, i que como al salvaje, al su-
percivil’zado le infunden también el misterio celeste, volean-
dole ante sus ojos la imagen monstruosa del punto erritico,
perdido en el cosmos... constituyen nada menos que un po-
deroso auxilier para el hombre en la investigacién cientifica
i en el aforo del Universo.

I no se crea que las aplicaciones de los espejos se hayan
va agotado, o que son totalmente conocidas; por el contrario,
en la actualidad constituyen p.e. un problema de gran inte-
rés cientifico i técnico la construccion de clerto género de re-
flectores telescopicos mediante la aluminizacidn de superfi-
cies curvas (') de redes de difraccién en los espejos efnea-
vos introducidos por el fisico Rowland (?) etc; los espejos asi
mﬁmpnummmﬂm:uﬁmquhﬂudmﬂ

{l} Véase pe "ﬂnﬂuﬂluﬂqmdﬂunmm:utﬂmzoﬂm-

hﬂe publicado en “The Journal of
& %!hhmﬂu Vol. 26. N" 4, Aprill, 1936, por J. Ml

I{l:lll "g;l- “Cours de Physique Général”, por H. Ollivier. Tom IIL
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ohservador clentifico no solomente sus cualidades dpticas, al-
go mas: sus cuahidades quimicas.

I ahora, de mi parte, después de esbozar elementalmen-
te i quizi no de una manera acabada las propledades opticas
de los espejos sumergidos, voi a empefiarme a seficlar algunas
de sus aplicaciones que me parecen novedosas en la Optica.

Aparte de lo comentado en las pags. 94 i 95 a cerca de
las aplicaciones que puede tener nuestro sencillo sistema oOp-
tico en la reduccion de las aperturas grondes de los espejos
coneaves ccn la consiguiente reduccion del radio de curva-
tura dadas por las formulas (7) i (9), i quizd en la elim na-
cion de la aberracion longitudinal, se proyecta con gran prac-
ticabilidad la apl cacion del sistema para la determinacion del
indice de refraccion relativo, por lo menos de los liquidos, en
los cuales se sumerge el espejo cincavo, aplicacién que me
sugiere le posiblidad de la construccion de un nuevo tipo
de refractémetro.

, La importancia de esta aplicacion se deriva de la cate-
goria de significado fisico-quimico que posee el ind!ce de re-
fraccion de una sustancia, que es una propieded caracteristi-
ca que al igual que otras constantes fisicas como la densidad,
el calor especif co o el coeficiente dieléctrico, sirve para de-
terminar la purezs quimica de las sustancias.

Para el quimico como para el fisico las medidas refrac-
tometricas constituyen datos que le conducen a la intima na-
turaleza de los cuerpos, porque como se sabe por las investi-
gaciones modernas, el Indice de refraccion tiene que ver con
la estructura molecular, segun la ley de Gladstone i de Lorenz
i Lorentz () ; con la teoria electromagnética de la radiacién
en general, L-ltihltcidl por Maxwell i aun con el cardcter an-
dulatorio del electrén, descubierto por Luis de Broglie "2,
ete, etc.

(1). Véase: 0. D, Chwolson. Tratado de Fisica. Tomo IV, plg. 42.
(2). Véase: M. A, Boutaric. La Physique Moderne et L'électron, pég

244

s —
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Las formulas (11) | (25) en las que entra el indice de
refraccion ., ofrecen un punto de partida para un nuevo mé-
todo*particular para la determinacién de %,

En efecto, de la formula (11) se deduce que

w= i;-f (26)
i de la (25) se tiene también que

RHo+ h(R—2
T e (27)

ambas nos proponen el valor de » en términos de longi-
tudes directamente mensurables i de constantes geométricas
del sistema. Asi la (26) expresa que , es directamente pro-
porcional a la diferencia de la distancia focal del espejo § del
espesor central del medio ligquido, e inversamente a la distan-
cia de la superficie plana de separacion del aire i del liquido
al foco principal del sistema; i la (27) mas complicadamente,
nos da el valor de , en funcion del radio de curvatura del
espejo, del tamanio del objeto | de la imagen producida por
el sistema, de la distancia del objeto a la superficie de sepa-
racion i del espesor central del liquido.

Igualando la (26) con la (27) i reemplazando el valor de
h segin la (24), se llega a demostrar la homogeneidad de d!-
chas ecuaciones; pues resulta que /'— R;"'ffde perfecto acuer-
do con la (11),

A simple analisis, la formula més epropiada por su sen-
cillez para tomar como nuevo punto de partida en la deter-
minacion del indice » es la (26) i vale la pena de discutir
sobre la posibilidad de la construceion de un refractémetro a
base de esta farmula, que desde luego tiene la particularidad
notable de reducir la determ nacion del indice de refraccidn
a la medicion de f, si acaso en el aparato que se construiria se
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procuraria que s, o sea el espesor central del liguido que se u-
sa ha de ser siempre fijo, siendo ya una constante del aparato
i de la misma manera la magnitud f, una constante del espejo
esfér co utilizado.

En resumen, segun esta mi opinién, la determinacion
de , requeriria medir una sola magnitud, la ", i en tal sen-
tido creo que pocos de los refractometros construidos hasta
hoy dia, puedan rivalizar en sencillez de método con este apa-
rato proyectado; pues como se sabe, los refractometros conoci-
dos i los mis usados se basan en el paso de los rayos a tra-
vés de un prisma; en el fenémeno de la reflexiin total; ¢n la
refraccién producida por léiminas; i también en el fenome-
no de la difraccion i de la interferencia de la luz monocromaé-
tica, como se puede constatar revisando los tratados de Op-
tica Aplicada, de Refractometria i los catdlogos de las prn-
cipales centrales dpticas, como son la Karl Zeiss de Alemania,
la Adam Hilger de Inglaterra la Gaertner Scientific Corpora-
tion de los EE. UU. de N. A. i otras. Desde luego en los mis
sencilles refractémetros, las magnitudes que medir se redu-
cen por lo menos a dos, siendo por lo general dngulos | excep-
cionalmente longitudes.

Serfa ocieso exhibir en esta parte todas las formulas que
s'rven de fundamento a los numerosos tipos de refractometros
que entre los que conozéo por descripcion pasan de veinte —
comprendiendo los refractometros interferenciales de Lord
Rayleigh (1) i de Williams (2) —con sdlo el objeto de demos-
trar la sencillez de la formula (28); pues, espero aun la opor-
tunidad no lejana de poder constru'r el tipo de refractome-
tro que propongo, o por lo menos conocer la opinion de los tée-
nicos constructores ¢ cuya consideracion tengo que someter mi
proyecto.

Mas, no s¢ considere tampoco como un mero proyecto
tedrico a base de la formula (26) la ideacion de este tipo de

(1). Véace W. Watson. Pricticas de Fisica, phg. 373.
(2}, Véase R. W. Wood. Physical Dﬂ!ﬂ.pﬁl 178.
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refractimetro que propongo; en todo caso, a grosso modo, va lo

tenemos en nuestro gabinete adaptado a un banco 6ptico, co-
mucstra el fotegrabado de la figura 11 i cuyo esguema esta re-

presentado en la figura 12,

Flg. 11

Sus partes fundamentales son: 1o, Una lente planocon-
vexa L de espesor central s, cuya cara convexa es especular,

constituyendo asi el espejo concavo del refractémetro, de ra-
dio de curvatura conocido por medicién con un esferimetro
El vidrio de la lente hace las veces del liquido en el que debe
sumergirse el espejo concavo; 20. Una pantallita P, eircular
de diametro muy pequefio, deslizable sobre el banco en el que
g¢ recibe la ‘magen puntual nitida formada por la convergen-
cle de los rayos monocromiticos (luz de sodio), paraxiales,
centrales reflejados por el espejo i luego refractados por el
medio optico en el cual estd sumergido; i 30. Un sistema pro-
yvector de rayos paralelos cuya lente principal es B con un
manantial luminoso (limpara de sodio) colecado en su foco O.

En cuanto a la man pulacidn, una vez colocado el pro-
vector OB delante de la lente especular L, de modo que los ra-
yos paralelos incidan normalmente a la cara plana de la len-
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Flg. 12

te, la operacion mas dificil que hay que realizar es la determi-
nacién exacta de la posicion de la imagen puntual F', recibien-
do en la pantallita P; conseguida la posicidn exacta, entonces
s¢ mide la distancia [’ entre la cara plana | el punto-imagen
F’, i luego conociendo el espesor central s de la lente i el radio
de curvatura de la cara convexa se calcula el indice de re-
fraccién relativo , (con respecto al aire) del material de la
lente, segiin la ecuacién (26), que también toma la forma:

I

= '—‘?r—'

en la que, como se sabe, % es la distancia focal del espejo.

Tal es la manipulacién sencilla; relativamente, del re-
fractémetro rustico que presento, para la determinacion del
indice » segin la indicada férmula. De esta manera he po-
dido determinar el indice de refraccion de dos lentes plano-
convexas i de otra biconvexa, de sustancialidad desconocida,
obteniendo valores que fluctian alrededor de 1.5; desde luego,
las mediciones realizadas no pueden tener un rigor cientifico
i distan mucho de ser exactas porque la rusticidad del aparato
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apenas adaptedo a un banco optico de ensefianza. no perm’te
el establecer una exactitud matematica. Este valor obtenido
de 1.5 para el indice de refraccion de las lentes citadas coinci-
de con el valor calculado a partir de la férmula de la distan-
cia focal de las lentes que se establece en la ley de las lentes
teniendo éstas espesores despreciables,

En todo caso, si bien merece ser considerado entre los
refractometros usados, el tipo de refractémetro que propon-
go, por la sencillez que puede ofrecer, los técnicos construe-
tores contemplarin la mejor forma de construirlo a precision
Por lo demas, no puedo hacerme hipétesis sobre la transfor-
macién mecdnica i perfeccionamiento que pueden recaer en el
tipo de refractdémetro que he ideado, pero considero que las
tres partes ya indicadas en el esquema de la fig. 12 han de
ser fundamentales.

A mi ver sera necesario construir, en primer lugar, un
espejo concavo de pequefia apertura, para evitar toda aberra-
cién i que lleve un diafragma que permita seleccionar los rayos
centrales que proceden del proyector; por otra parte, la pan-
tallita deslizable debera estar sujeta a una corredera micromé-
trica a fin de que se pueda local zar exactamente la posicién de
la imagen puntual nitida F’ que se ha de recibir en la pantallita
la que puede tener una forma circular de pequedisimo radioc
v cuyo centro debe estar lo més aproximadamente pos’ble so-
bre el eje principal del sistema. En cuanto al manantial Iumi-
noso del proyector deberd ser de gran intensidad i desde lue-
go monocror-itica. p.e. luz de sodio; el proyector deberd e-
mitir rayos perfectamente paralelos, los cuales deben incidir
normalmente sobre la superficie de separacion del liquide con
el aire. Esta ultima condicion exige que el eje principal del
espejo co ncida con el eje del proyector,

Finalmente, en cuanto al espesor s central que debe te-
ner el liguido que se ha de echar en el espejo. debe ser mu-
cho menor que la distancia focal f del espejo, a lo mas igual a
1% {. por las razones expuestas para la validez de la férmula
(11) pég 77. A
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Ademis hay que preveer el caso de que el espejo del
refractémetro pueda ser afectado por la naturaleza quimica
el liquido que pueda {ener accién quimica sobre la plata. Pero
ne en contacto directo el liquido con el metal del espejo; pa-
ra evitar este inconveniente bastaria, a mj parecer, valerse
de un casquete esférico hueco de cristal, de espesor muy del-
gado, plateado por su cara externa. Asi se dispondria de un
espejo cuya parte especular no estaria en contacto directo con
¢l liquido que pueda tener accién quim’ca sobre la plata. Pero
esta circunstancia obliga desde luego a establecer correcciones
matemaiticas sobre la formula (26) en la que se funda el nue-
vo refractdmetro, correcciones que dependerian (nicamente del
espesor del casquete i del indice de refraceion del cristal em-
pleado, i que hasta cierto punto bien no podrian afectar apre-
ciablemente dicha férmula (26) si es que el grosor del casque-
te fuera muy pequefio, en la misma escala en que p.e. no a-
fecta, en magnitud apreciable, la medida del indice de refrac-
cién de los liquidos, las placas o ldminas de cristal del prisma
macizo vacio que se emplea en la mayoria de los refractome-
tros dest'nados a la determinacién del indice de refraccion de
los liquidos.

Una vez mads insisto que en nuestro medio no es posible
tentar siquiera la construccion, con alguna precisién, de este
nuevo tipo de refractometro i espero que la opinién técnica
especializada tenga la oportunidad de pronunciarse en pro o en
contra de mi proyecto ya comentado.

Entre los refractémetros cuyo método de determinacion
del indice », que tienen una reémota analogia con el que he esta-
blecido u-gun la formula (26), se perfila el ideado por el du-
que de Chaulnes en el afio 1767 i cuya construccién perfec-
cionada se hizo afadiendo al sistema éptico empleado un mi-
croscopio, como indica la figura 13.

Segtin se describe este método del duque de Chaulnes en
el monumental tratado de Fisica de O. D. Chwolson, tomo
IV. pig. 26, se basa en la refraccion producida por una la-
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Fig. 13

mina transparente de espesor s, Dice: “Esta lamina se coloca
horizontalmente bajo el objetivo del microscopio, que se dis-
pone de modo gue se vea claramente su cara superior (p.e
una rayita trazada en dicha cara); después se baja el micros-
copio la distancia A necesaria para que la cara inferior de
la misma se vea claramente (se enfoca otra rayita trazada en
la cara inferior) . Por lo que hemos visto hasta ahora tenemos

s = Al), A = OB i por tanto”
N
s (1)

En seguida, en la parte II, dice: “Se instala ¢! microsco-
pio de modo que se vea claramente un objeto cualquiera a. Se
coloca luego la lamina que se quiere estudiar entre el objeto i
el objetivo del microscopio, i se levanta éste la distancia A ¢
necesaria para que el objeto vuelva a ser visible claramente:
pareciendo luego encontrarse en a' Tenemos"
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h=

i finalmente en la III parte dice también: “Se hace una man-
chita en la cara superior de la lamina i se enfoca con el micros-
copio; se baja luego éste hasta que quede enfocada la imagen es
pecular de la mancha producida por la cara inferior de la pla-
ca. Es claro que este método no difiere del primero ya que &
esta reemplazado por dos veces su valor, tenemos pues”

1
.I__. s

= (1)

De estos tres métodos, el més generalizado i usado en
la préctica es el primero, cuya férmula es la (I)

A partir de nuestra formula (10) que se expresa ba-
jo la forma:

| 1 !ﬂf
ur!+.n+pq+n R

se puede llegar a la férmula (1) de Chaulnes; en efecto, para
que nuestro sistema oOptico sea una lamina de caras parale-
las, la magntud R debe tomar el valor o; entonces la formu-
la (10) se convierte en

1 1

- o e o 2

L

B+ 5= = (ad+s)

Ademis, si se quiere obtener una imagen de un objeto peque-
fio colocado detris de la lamina, en su cara, la cantidad 4 o + »
ha de ser igual a cero. Por consiguiente, se tendra
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pq+s=0
i finalmente

q:-

1 -BF-

Lo que quiere decir que la imagen del punto A, figura 13, de
be producirse en B, a la distancia q de la cara superior, como
debe ser segiin la formula (8).

Evidentemente de esta Gltima ecuacion se obtiene, des-
preciando el signo, que

..
"

que es la misma que la formula (1) de Chaulnes, va que q re-

sulta ser ‘gual que A
Se llega segin esta discusiin a demostrar que el méto-

do establecido por el duque de Chaulnes para la determinacion
del indice de refraccion de liminas transparentes i también
para capas de liquidos, constituye un caso particular del mé-
todo que he venido a establecer seglin la sencilla férmula (28).

Esta conclusion, que viene a establecer una relacién de
dependencia, retrogradando de lo general a lo particular, entre
mi método i el del duque de Chaulnes, robustece una vez mas
la evidencia promisora de mi modesto proyecto sobre la cons-
truccion de un nuevo tipo de refractometro,

’_:
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RESUMEN
Del estudio elemental de las propiedades Gpticas de los

espejos sumergidos en los medios liquidos transparentes, se
deducen las conclusiones siguientes:
la.—Que la ecuac.dn (10) i la mas generalizada (10a), cons-
tituyen les formulas de seguimiento que rigen la mar-
cha de las ondas luminosas en el sistema dptico pro-
puesto; i que la formula (89) conduce a determinar ted-
ricamente el espejo equivalente al sistema empleado.
2a.—Que las férmulas (18) i (18a) determinando las con-
diciones necesarias pars que los rayos marginales parale-
los al eje principal del sistema oOptico puedan emerger
inmediatamente después de lo reflexion, ofrecen una
aplicac.on para reducir las aperturas grandes de los es-
pejos concavos a una apertura optica igual &l valor del
dngulo limite de refraccidn de la sustancia en la cual
estin sumergidos los espejos.
3a.—Que la formula (20) en el caso en que el espesor cen-
tral del medio liquido en el que se sumerge un espejo
eoncavo, se hace igual a la dstancia focal del mismo,
puede ofrecer un método prictico para eliminar en el
pdmer medio (aire) la aberracion longitudinal del es-
pejo empleado.
4a.—Que la formula (24) determina la mngmfr,mdnn 0 au-
mento del sistema; i
Sa.—Que las formulas (26) i (27) ofrecen puntn: de partida
para nuevos métodos en la determinacion de la ‘mpor-
tante constante Optica llamade indice de refraccidn re-
lativo, prefiriéndose en todo caso la (26), por su senci-
llez, i en la cual se basa el proyecto de construccion de
un nuevo tpo de refractometro sencillo, cuye modelo
rustico, adaptado a un banco dptico, muestra el fotogra-
bado de la figura 11 con el disefio de sus partes funda-
mentales en la figura 12.
F I. N
Laboratorio de Fisica de le Universidad del Cuzco, diciembre de 1938,



REVISTA UNIVERSIT\RIA —115
SE—— —— e — = _— ———

BIELIOGRAFIA CONSULTADA

1. —Enciclopedia Universal. Espasa. Tomo 39.

2. —Egyclopoedin Britannica. Veol. 14. 1836,

3.—0. D. Chowlson. Tratado de Fisica. Tomaos I, III | IV, 1817,

4.—H. Ollivier, Cours de Fhysique Général. Tome III. 1932.

§5.—J. P. C. Shouthal, Mirrors, Prizms and Lenses 1838.

6.—R. W. Wood. Physical Optics. 1036,

7.—W. B. Anderzon. Fhysics for Technical Students, 1925,

8. —W. Watson. Curso de Fisica. 1532,

yu'? " Pricticas de Fisica. 1028.

10, —J. Casares Gil. Tratado de Técnica Fisica. 1932,

11.—G. Jager. Fisica Tedrica. 1027.

12,—A. K. Boldyrev. Cristalografia (Optica Cristalogriifica) 1834.

18.—L. Gotze, Elementos de Fisica Matemdtica. 1037,

14.—M. A. Boutaric. La Physique moderne et L'électron. 1835,

15. —Charles D. Hodgman (Editor en Chief) . Handbook of Chemistry
and Physics. 1835.

16. —The Journal of the Optical Society of America. 1036.

17.—P. F. Schurmann. Historia de la Fisica, publicado en los Ana-
les de Ia Universidad de Montevideo. Entrega N 130. 1038,



G i G e e e e i e e G e

T e e

Alfredo Yépez Miranda.

Tendencias vernaculares en la novela americana

Los valores efectivos, que sefialan un derrotero seguro a
favor de una novela americana con sentido propio, aparecen en
nuestros tiempos en obras de diversos paises, pero que, estian
enlazadas por tendencias comunes. La Novela liquidada co-
mo género literario en el viejo mundo. en Américs surge re-
cién como valor pos'tivo i afirmacion del espiritu americano,
gue sentimos alborear,

A través de ocho novelas se observa que aparece el ca-
mino propio de una afirmacion artistica de América:

En Méjico, Los de Abajo, de Azuela

En Venezuela “Dofia Barbara”, de Gallegos.

En Colombia, “La Voragine”, de Rivera,

En Ecuador, “Huas pungo”, de Icaza

En el Per(, “La serpiente de oro”, de Alegria.

En Chile, “El Roto", de Edwar Bello.

En Bolivia, “Aluvién de fuego”, de Cerruto.

En la Argentina, “Don Segundo Sombra” de Giiiraldes.

PRIMITIVISMO I ODIO

La naturaleza americana aparece con toda su magestad
primitiva, llena de energias que aplanan a los hombres, con
titénico fiereza, estos se hacen también duros i fuertes, para
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estar en consonancia can el abrupto paissje que los rodea. Vi.
da intensa, fuerte, impulso bravio es el que aparece en estas
ocho novelas, que son el signo de América. En ‘Dofa Barbara”
es e! llano venezolano que fascina a los hombres, v los deslum-
bra con ¢l joyel maravilloso de su presencia, alli el llano, el
caballo v el jinete son de naturaleza barbara y fuerte, represen-
tan a un continente cuyas colosales energias se van recién en-
causando,

El odio vale mas que el amor, porque parece que el sen-
timiento erdtiro tuviese para estos hombres algo de feminidad.
El odio de Dofia Bérbara, el odio de Pa’va, el odio de los de la
casa de los Santos Luzardo, las energias, sélo se gastan al ser.
vicio del odio, como la naturaleza que destruye el rio que ava-
salla i el potro indémito que galopa frenético. Y este odip in-
tenso hecho llemarada aparece en “La Voragine” alli el pro-
tagonista, estd al servicio de la violencia, y se interna en la sel-
va amazdnica en lucha constante con la naturaleza boscosa, y
co nla muldad de los hombres que se sienten domindores y du
ros conquistadores; porque la tierra hirviente de vida, los a.
lienta en un sentido afirmativo de energia v lucha, la pelea, la
muerte, el dominio de los mis fuertes, son el argumento co-
tidiano en “La Vordgine” y lo que decimos de élla aparece
también en “El Roto”, alli el odio teje sus intrigas v levanta
¢l espiritu del chileno eaido que busea vengarse de la vida, afa.
cando y denunciando a los fuertes que antes fueron sus pro-
tectores

Ahi también estd la obra de Azuela, en la que aparece
una naturaleza limpida, hecha con frases que son escultura,
novela animada de intensa vida y acierto colorista, alli los né-
mades fus'l al hombro, luchan por aqui y por alli, sin saber
porque ni para qué, recuerdan a esas bandas errantes de tribus
primitivas que asolaban los paises civilizados, la naturaleza les
ha contagiado de primitivismo y los pelados mejicanos aceptan
el imper o de la guerra, en la que todos los dias la muerte le
gana la batalla a la vida,
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En "Huasipungo”, hay belleza hecha a machetazos pri.
mitivismo birbaro, en una lucha h'rviente que representa nues
tra América, entre el gamonal y el indio, el invasor y el inva-
dido, son cuadros duros, preflados de odio los que deseribe I-
caza.

El Marafion, rio de leyenda, que conta su cancion de vi-
da y de muerte, corriendo bravio y pujante por entre las selvas
de nuestro pais, es la fuerza primitiva que ensefia s los hom-
bres a ser fuertes para luchar con él, por eso el balsero mon.
1 en su canoa con intrepidez de gigante, y lucha con la co-
rriente con una cancién en ln boca, desafiando las iras de In
crecida y ¢! peligro de los malos pasos. Los hombres de Cale-
mar, admirablemente descritos por Ciro Alegria, representan
al hmhﬂe que lucha constantemente, porque este es el sino con
el que ha nacido y la naturaleza no admite treguas, La muerte
del Roger, es un relato magnifico que representa ese intenso
renoverse de la selva, hay dramatismo en la muerte. pero la
wida triunfa en la selva; un homhbre menos es como un drpol
menos,

Ese sentido pr'mitivo también palpita en las descrip-
ciones de “Don Segundo Sombra’, el galope frenético de los
gauchos que como centaurcs legendarios, doman las energins
de la distancia y el impetu pujante de sus potros, hombres si-
lenciooss y fuertes, luchadores admirables que encuentren be-
lleza y emocion en el juego siempre repetido de ganar distan-
clas sobre sus gillas de reseros, Y, finalmente en “Aluvitn de
Fuego”, 1a estepa bol'viana aplana a los hombres con su mono-
tonfa. En estas novelas el primitivismo y el odio son los foc-
tores primordiales, una naturaleza conguistadora y brutalmen-
te cruel, donde los hombres Juclan alentados por la fuerza mag.
n&ﬂudelnd.iu el odio los une y los hace luchar con esas e-
nergias birbaras que les presta la naturaleza.




REVISTA UNIVERSITARIA —119

A i——

I

NOSTALGIA 1 TEHRUHP

El mal del ind o es mal de aurencia, de nostalgia, el le-
gendario mit'mae, se volvié triste porque lo arrancaron del
puisaje nativo, y lo trasplantarcn en otro paiszje donde se re-
Juvenecid su emocién con ¢l recucrds, y se voivid tr ste. con
tristeza de ausencia de aquello que ne he de volver mis. Como
signo de este sentim'ento verniaculo, observemos en nuestra
novela americana esta misma compenetracién del hombre con
el paisaje con el Jar nat vo. El regreso de Demetrio Macias,
al hegar modesto donde le espera su mujer y su hijo, tiene esa
bel'e*a magnifica del sentimiento de' hembre que ha vuelto
a encentrar lo més caro que perdid. Y. en Dofla Bérbara, Lu-
zordo, se siente hechizado por la belleza del paisoje de Altami.
ra, y decide quednrse, reconstruir su haclenda, vivir al aire de
lcs lanes y sus peones unides a ¢l por el terruiio se sienten
contentos al saber que el amo ya no los abandonard, y que to-
dos juntcs segu'ran viviendo. en lucha constante con la natu-
raleza. La tiecra es también la que devora y embruja a los pro-
tagon'stas de “La Vorfigine', La tierra Jos hace orgullosos a
nuestros paisancs del Marafién, y engreidos le cuentan al 1~
mefio que ilega la intrepidez del rio v la magestad misteriosa
de la selva, son hombres enamorados de su tierra que acarician
con stis ojos el paisaje como a una novia,

La fuerza del terrufio hace bellas las piginas de Husi.
pungo, los ‘ndios que viven en la hacienda de don Alfonso, re-
ciben la orden de desalojar sus hussipurgos, es decir. las ero-
zas donde vivieron desde época inmemorial, esta orden dura
y cruel, inmoviliza de espanto a les indios, tos'os 'os males que
han padec do no significan nade, en comparacién del brutal a-
tropelle que para ellos es perder la vida misma. v etonces de
sit fuerza de flagueza surgen energias belicosas y se aprestan
& la lucha, v desesperadamente defienden su tierra a




120— LA NOVELA AMERICANA

= —— e — —

de; ;Nuestro huasipungo! ;nuestro huasipungo!; hay enorme
emocion al leer estas breves paginas llenas de emocidn v be.
lleza porque ese grito es el de nuestra América, que dice: de-
fendamos nuestra tierra, y es la representacion mis genuina
del campesino americano, milenario forjador del paisaje, que
estd incrustrado al terrufio. En Husipungoe hay ese vibrar in-
tenso ese sentido amoroso por el terrufio, por el que los hom-
bres de libres se hacen esclavos, pero que defienden rabiosa.

mente su choza cuando la e vilizacion o el invasor quieren arro
jarlo de élla.

I

SENTIDO DE LIBERTAD

- Es seguramente el sentido més fuerte que orienta el es-
piritu de las novelas americanas es acaso una reaccion del me-
dio para terminar con una época que por ser de lucha de ele-
mentos contrar of es de dominacion y fuerza. Porque la con-
quista recién estd terminando en América, y esa pugna de gue-
rra material continua en los otros érdenes, por tanto cuando
nuestro continente se cristalice como una personalidad apar‘e.
la libertad serd uno de sus atributos genu'nos. Rabiosamen-
te, sienten la belleza de la libertad nuestros novelistas.

En Ciro Alegria, hay bellos trozos en los que los hom-
bres de Calemar que fueron a una fiesta se agarran a trom-
padas con la policia, v fugan en sus veloces caballos, llevindose
una ch'na en las ancas, v esta fuga es una fiesta de alegria,
porque han escapado de la autoridad y han fugado llevéndose
a la china querendona escapando de la ley y de los padres, v
son libres, internindose en el bosque, y alli paladean con gus.
to el aroma de la libertad. Los pelados de la revolucién meji-
cana_estén en la “bola’ contentos, apesar de que cada dia se
juegan en mil combates la vida. para ellos no importa nada
la muerte ni las persecuciones ni el hambre, porque son ban-

-
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das de hombres unidos en la revolucién de lucha contra lo que
ni ellos mismos saben, ni saben a faver de quién pelean lo que
les importa es deambular de aqui alld, sihtiéndose libres s'n
que nadie los maneje, cada mafiana hay una nueva sorpresa,
cada dia un nuevo camino que ir, lo inesperado y lo nuevo les
sabe a libertad, y la gustan con deleite. En Dofa Barbara, los
llanercs jamids irfan a la ciudad. porque la ¢’'udad, las autorida-
des, la ley son otras trabas que esclavizan, en cambio la Hanura
sin limites y el potro indémito son los simbolos de la libertad
v se entregan con amorosa uncién a domar las distancias so.
bre los lomos felinos de sus indémitos potros, alli se sienten
hombres y libres como los llaneros de Paez que junto a Boli.
var independizaron Venezuela. La selva que aprisiona a los
hombres, y los devora, la selva que esclaviza. es agradable pa-
ra los buscadores del caucho, ellos ponen todas sus energias
vara busear el codiciado oro negro, pero la vida dramatica v
pujante que viven es lo que los fascina mis. Don Segundo
Sombra, es el simbolo del gaucho libre, la circel es perma-
necer, la libertad es caminar, y camina por la pampa argentina
llevando en su poncho la emocion del hombre que no pertene-
ce a nadie, ¢l cambiaria el mejor palacio por un caballo ¥ una
montura,

v

DESEO DE PARTIR 1 AUSENCIA

Uno de los valores fundamentales de nuestra novelisti-
ca, con tendencia vernacular es, la representada por el senti.
miento sicologico de la partida, y la ausencia defin'tiva del
personaje este factor representa una tendencia que recuerda
a los conquistadores del Siglo XVI que estaban animados por
el deseo hecho accién de partir s'empre, ng importa a donde.
pero caminar, ir adelante, este sentido de aventura y de nove-
dad aparece en nuestra novela con tendencia vernacula. El rio
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rafidn, y la se’va son les cam’nos que ins'ton a la partida en
la novela peruana de Alegria. La selva devora a los hombres
y el rio los engulle o lzs serplentes los eniqu'lan como & Don
Oswaldo, 1a susencia def nitiva del personaje, como ese mal
de ausencia del indio que afiora lo que no ha de velver.

Y en la novela bol'viona de Cerruto, observamos igual
sent do. El protegon’sta Mauricio Santa Cruz joven distingui-
do de La Paz que se enrcla en el ejército pera luchar contra
los paraguayos, sufre uno gran decepeion y decide fugar de las
filas del ejircito, una vez que se ha desertado, ingresa en un
centro minero y lucha a faver de los obreros en una huelga
qu elerm’na en forma sengrieria porque interviene lo poleia.
Mauricio, muere defendiendo las alturas de las minas, el per-
sonaje se ausenia de la v da. Igual en la noveln chilena de Be-
Ho, la segunda parte de 'a obra tiene c¢'erto sentido de nostal.
gia por la primera parte, en lo céreel y las mejoras urbanas
han deshecho &l ant guo lupanar. Igualmente en la novela e
cuatcriana de Icaza el epilogo es la desoparicion del indio ter-
mina con su sub’evacién v muerte. En la novela argent na de
Guiraldes, es dende ce observa con mayor intensidad ese senti-
miento congénito propio del gnucho de lo pampa, partir siem-
pte hac’a nuevos mundcs en busca de nuevas lejanians, partir
al paso largo de la cabalgadura en cada alborada, partir es pues
un verbo carne de la propia carne. La vida s resume en tres
palabras paar el gaucho: caminar, caminar, ceminar, Alli esta
todo el poema de la vida errante del resero argentino y final.
mente la ausencia defin'tiva de los personajes, cuando una tar-
de mustia don Segundo Sombra se despide pora siempre de su
discipulo, y éste regresa hacia las casas “como un hombre que
se desangra™.

En la novela colombiana de Rivera, encontramo este
mismo fervor caminante, los personajes deambulan por la sel-
va, el drama no se localiza en un s’tio, tiene amplio dmbito y el
final también es tragico, un desenlace de muerte y lejania.
Parten llevando a la joven madre en una parihuela en direc-
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cion del cafio Marié con viveres para seis dias y se van jen
nombre de Dios!, y después les buscan, mas no los encuentran
en ninguna parte, “los ha devorado la selva”.

En la novela venezolana de Gallegos, también el llane-
ro es el g nete que estd listo para partir, y termina la obra con
la muerte de la cacica del Arauca dofia Barbara que al sentir.
se derrotada y enamorada de Luzardo, galopa una tarde tragi-
ca, hacia el tremedal hundiéndose en el fango que la devora,
mister Danger también se va, termina la novela, con la ausen-
cia definitiva. :

Part'r siempre, es también el simbolo de la novela me-
jicana de Azuela, los revolucionarios parten todos los dias
por llanuras y montes, por quebradas y aldeas, cantando la A-
delita, en cuyas estrofas hay ese sentido del continuo viajar:

Si Adelita se fuera con otro
Le seguiria la huella sin cesar.

Y, finalmente Demetr'o Macias, el principal protagonista
- muere en un encuentro con las tropas federales y se queda ten-
dido en actitud del hombre que quiere disparar.

Todos los personajes sienten profundamente la vida,
por eso la derrochan y terminan muriendo o sea después de
haber vivido intensamente, estin hechos de naturaleza birba.
ra y pujante, se llamen Macias, dofia Barbara, o don Segundo,
en estas novelas hay la angust.a de un drama que se esti des-
arrollando, hay una intensa lucha entre la pampa y el hombre,
en don Segundo y dofia Béarbara, El hombre vy la selva en La
Vordgine y la Serpiente de Oro. Lucha tremenda entre hom-
bres en El Roto. en Los de Abajo y Huasipungo.

Estos son los elementos precisos y claros que van for-
mando las posibilidades de una auténtica novelistica america-
na, es de advertir que através de ocho representativos de otros
tantos prises las tendencias son uniformes, lo que significa que
la novelistica americana serd una, con diferencia finicamente
en sus matices y tonos, pero !déntica en su sentido vernacular,
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Alfredo Yépez Miranda.
ESCRITORES 1 LIBROS NACIONALES

I
DE LA TIERRA BRAVA

24 poemas vibrantes. llenos de vida y de color, estin en-
cerrados dentro de un libro, titulado “De la Tierra Brava”, por
su autor Enrique Lopez Albujar, sobradamente conocido como
novelista, y que ahora nos sorprende en forma magnifica como
poeta.
El, es una de las mas grandes figuras 'terarias de nues-
tro pais, por su vida y por su obra, porque en su vida fulgu-
ran episodios de gallarda dignidad y porque su obra lo valora
como uno de los escritores americanos mas vernaculos y ori-
ginales, pertenece a la generacion del 90, al grupo que  nsur-
gio contra el romanticismo, ansioso de vientos renovados v de
nuevas perspectivas pertenece a la generacion de Enrigue Ca-
rrillo, Aurelio Arnao, Clemente Palma y José Santos Cho-
cano todos ellos valores genuinos, cada uno con camino pro-
pio en el pais de las letras.

La garra del novelista, se reafirma en ¢l poema, hay en
su libro sabor a romance, aires de leyenda y amor por la tie-
rra, nerviosidad de artista que maneja la luz v el color, con el
fuego de la belleza. Su poema es el himno a la tierra ma-
dre. al paisaje distante evocado con nostalgia y ternura, por
sus poemas desfila la vida provinciana con sus atractivos sur-
gentes, v su tipicas originalidades. Plura aparece toda entera
cincelada por el artista.
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“El Rio de mi Aldea"”, es todo un himno al agua que llega
desbordante, cantando su cancion de vida, por los resecos cam-
pos costefios, fecundizando la tierra que pridiga se entrega con
pasion nupcial al agua que llega como un mensaje de la pro-
xima primavera, para vestir de verde los drboles costefios, y
regocijar a la poblacién enteta

El poema “La muerte del Bandido”, sabe a cosa vista el
poeta da a su relato la grandeza de los grandes sucesos, agigan-
tados por la candidez de los espiritus aldeanos i en los poemas
“Que rica China", y la “Doralisa”, aparece el ambiente popular
piurano donde el amor prende los corazones mozos, atraidos
por las chinas de cintura cimbreante y ojos asesinos,

Léopez Albujar, va nos hizo conocer su valor de artista,
descubriendo la naturaleza plurana en las piginas de “Mata-
leche”, ahora renueva su culto a la naturaleza en estos poe-
mas cadenciosos y musicales, donde ciertas repeticiones, redo-
blan la marcha marcialmente viril de las estrofas, con una no-
vedosa forma poética. Piura, brava y pujante, tierra brava por
todos sus costados, desde el deslerto silencioso y amenazador,
que se yergue como una afrenta a la vida hasta el rio que a-
vanza alborotando, y destruyendo acantilados, hombres i tierra
dura, donde el sol es hiriente y sabe hervir en las venas de los
paisanos malgeniados, que juegan la vida cambiando punaladas
el sol tambien hace més hermosos, los ojos profundos de las
chinas querendosas, todo es duro y bravpo hasta el algarrobo
que protesta ante el hacha, asi es Piura la lejana, la de la le-
venda admirable de un gigante gque se yergue por encima de
los tiempos como Grau, para quien no caben adjetivos, o la
de un valiente como La Cotera, o pintores eximios como Me-
rino y escritores de la talla de Enrigue Lopez Albdjar.

Es un gran lirico, el que hace palpitar las estrofas de los
24 poemas Afroyungas, un hombre que maneja la paleta mara-
villosa del arte, haciendo surgir el paisaje nativo, un Merino
que reemplaza la tela y los pinceles con la pluma para des-
cribir cosas y hombres, como lo hace en “Los Pitingos” o en
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*La Chicha”, una de las mas hermosas composiciones tipicas
que describe al pueblo piurano, que se reine a beber alrededor
de la fornida chichera, que cata sonrie y hace revuelo, mien-
tras la chicha revienta de parroquianos y abre las puertas del
corazon del alma aldeana, y hace surg'r junto con la musica
el amor sensual que brilla en los ojos y a veces se define con
una cuchillada o con una mirada linguida que después de una
marinera ha de convertirse en una fuga pecaminosa,

Lépez Albijar, surge como el poeta de su pueblo, el
cantor de Piura y de sus costumbres,

II

Un escritor cuzqueno del siglo XVIIT

Durante la colonia, nuestra ciudad produjo representa-
tivos y escritores profundos que son distinguidas personalida-
des en el mundo de las letras. Cada época colonial tuve su
intérprete; estos escritores representan con fidelidad una épo-
¢a, una ideologia, una etopa historica.

El Inca Garcilaso pertenece a los primeros tempos fra-
gorosos, belicosos, de lucha y de deslumbramiento maravilla-
do’ dél espiritu occdiental, ante el sortilegio magnifico de un
nuevo mundo que se les brindaba como una maravilla de le-
yenda. Por eso Garcilaso es el mas tipico representativo del
brusco choque de dos mundos. En cambio el Lunarejo lo es del
siglo XVII el mest'zo ganado por occidente. la inteligencia do-
mada por Aristoteles y el tomismo. La frase pulida, metaférica
elegante dirigida por la poesia gongérica, el gesto, la actitud
de un mestizo que aspira a ser espafiol. el alma s'n mas hori-
zontes que su convento y la inquietud sin més aspiraciones que
la escolastica, asi genuino representativo del siglo XVII es el
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colonias. Epoca en que asi com™ la politica dirifgia con mano ru-

da, tambiin la literatura estsd® Patrocinada por el Santo Ofi-
¢'oy el Virrey, y los poetas, pacian florecer sus raquiticas com-
posiciones en los Salones Académicos donde avizor estaba el

ofo de la Inquisicidn, y de 18 utoridad. |
En cambio el siglo , representa un verdadero des-

pertar americano. t'ene un nV¢v° § gno, es el siglo de la in-
quietud, del anhelo de las alm#s cansadas por una etapa con-
cluida y ansiosas de un . Los viajeros cientificos, cons
tatan nuestras riquezns y Mwﬁn el entusiasmo por la Geo-
grafia emericana. Nuevas ided® llegan cautelosemente de con-
trabando, €1 enc:clopedisme entr® furtivo y prende su chispa

entusiveta en los mismos conve™108 antes retrogrados. El ero*
llo, comienza & erguir su pers?iAlidad, se respiran aires nues
vos. Pronto Tupac Amaru I diré lo que signi'fca este nuevo

el relato.
Glrcﬂuuﬂhmqmﬁ"mmjom:hm-

lonia y Concolorcorvo es de 1a €POC8 Gue

Carlos Calixto Bustamant®. méis conocido por su seudd-
en América, o sea Concolorcor-

aquel furioso Terralla, que gescribié a Lima no solamente por
Mm.mmmww'ﬂdﬁhmm:[ucp
viedes, el poeta callejero. bohe™® ¥ parlanchin que desdefiaba
academias y que hizo literaty’® ©0 18 calle interpretando el
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medio pelo limefio; la figura de Concolorcorvo, se desiaca so-
bremanera, es supcrior a los anteriores, por su vida misma,
porque representa la época de la constatac’én espiritual, es ne-
cesario recordar que su libro fué escrito en 1773 y lleva el ti-
tulo zumbon de “El lazarillo de ciegos caminantes”, a traves
de algunas frases, almibaradas y de aplauso a la obra espafnio-
la se nota la ironia del americano, que procura encubrir su
descontento con el piropo con todo o pesar del rigor de la cen-
sura sabe a ratos dejar escapar frases como esta: “qu siera pre-
guntar a los seflores pasajercs, asl europeos como americanos,
el fruto que sucan con sus arrogancias™ asi casi de soslayo
quiere defender el lastimoso trato que se daba a los peones
y arriero que en la época colonial servian en los maloes y largos
caminos que unian las distintas capitales de los virreynatos.

En otra parte de su | bro se nota que hay largos parra-
fos que parecen hechos de encargo porque ataca el interés que
toman los europeos por las cosas de América. Los escritores,
los viajeros y los politicos europeos hacian una dura campana
contra el goblerno espanol, porque manifestaban que el trato
duro que imponian a los noturales estaba en perjuicio de los
intereses de la human'dad. Habia entonces gran interés por
destruir el monopolio comercial, que impedia el libre cambio
y era en detrimento del comercio de los otros paises que como
Holanda e Inglaterra deseaban tener relaciones comerciales
con América. Por eso no escat'maban el atacar la forma de
gobierno espafiol en las Indias. Especialmente los ingleses com
paraban su gobierno en el Asia con el gobierno espafiol en A-
mérica y es por esto que las autoridades espaiiolas usaban de
todos los medios a su alcance para destruir esas imputaciones. .
Coneolorcorvo cumple el encargo de defender la forma de go-
bierno en América pero se nota que lo hace con desgano y a-
provecha cuando puede para sonreir irénicamente. Para Im-
glaterra la colonia se reduce a explotar econdmicamente el
pais; el virrey inglés es una especie de satrapa persa, recauda
los productos y hace guardar el orden, dejando a los naturales

L
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en |'bertad completa de conservar sus costumbres, su idioma y
su religién el alma de Jos pueblos vive libremente, en cambio
los espafioles por hacer un bien a los naturales han destruido
su gobierno, rus costumbres, y su alma perniciosa por favore-
cerlos v por garantizarles su vida futura. Asi es Concolorcorvo
‘rinico en interlineas; para él los corregidores son muy buenos
gentes en los repartimientos los indios trabajan sélo por cum-
plir sus okl gaciones con el corregidor, reciben buena remune-
racion y son los hombres mis felices en los obrajes, el in-
d'o en cambio es indolente y flojo para el trabajo v as{ va dis-
curriendo e inclusive admira la frase del visitador que le mues
tra a la distancia a la ciudad del Cuzeo v le dice sefialandole
con el indice: “aqui tenéis a la cap'tal de vuestros mayores,
muy mejorada por los espanoles”.

Tiene la ironia de Francisco Quevedo y Villegas el cele-
bérrimo poeta espafiol, cuando sabe reir a mandibula batiente,
hace ironic de su vida y de su suerte “yo soy ind o neto, salvo
las trampas de mi madre, de las que no salgo por fiador., Dos
primas mias, coyas, conservan la virginidad a su pesar en un
convento del Cuzco, en donde las mantiene el Rey nuestro Se-
nor. Yo me hallo en &nimo de pretender la plaza de perrero
de la catedral del Cuzco para gozar inmun'dad eclesidstica y
para lo que me servird de mucho mérito el haber escrito este
itinerario, que aunque en Dios en conciencia lo formé con a-
yuda de vecinos que a ratos ociosos me soplaban a la oreja
¥ c'erto frayle de San Juan de Dios que me encajé la introduc-
cion y latines”. Asi es el chispeante Concolorcorvo, que hace
su biografia riendo, que se burla de la vida como Caviedes ¥
Terralla. para quienes el humor y la alegria habian reemplaza-
do a la formula y a la ley. Es el diablo cojuelo en persona,
hlyllgudemltnrhnummhm.uﬂreprmtmduﬁem-
dos modos una nueva conciencia. Viajar es su inquietud, reir
es su norma, burlarse es su vida, ¥ se rie, cuando el visitador
espanol suprime setecientas paginas de su libro relacionadas
con temas sobre la historia incaica. Esta risa zumbona, esta
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inquietud viajera son los prodromos de la revolucién, de ahi
la enorme importancia de la obra de Concolorcorvo que ha si-
do reeditada en 1938, por el gobierno del Pert en la Colece 6n

de B.blioteca de Cultura Peruana.

Concolorcorvo merece un amplio estudio, por su vida y
por lo que representa, van las lineas anteriores solo para in-
dicar que la vida literaria en nuestra colonia, ha tenido in-
qu.etud, estando el Cuzco representado por tres hombres que
son ofros tantos signos: Garcilaso, El Lunarejo v Concolorcor-
vo, Tres vidas puestas al servicio de su tierra del Cuzco que
lo queremos inmortal.
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Julisn Santisteban Ochoa :

EL IDIOMA IMPERIAL DEL CUSCO

“Los cuatro términos que el imperio de los incas tenia
cuando los espanoles entraron en ¢l son los siguientes; al norte
llegaba hasta el rio Ancasmayu, que corre entre los confines
de Quitu i Pastu, quiere decir en la lengua general del Pert,
rio azul; estd debajo de la linea equinoccial casi perpendicular-
mente. Al Mediodia tenia por término al rio llamado Maulli,
que corre Leste hueste, pasando por el reino de Chili, antes de
llegar a los araucos; el cual estd més de cuarenta grados de 'a
equinoceial al sur. Entre estos dos rios ponen poco menos de
mil trescientas leguas de largo por tierra”.

“Lo que llaman Peru tiene setecientas cincuenta leguas
de largo por tierra, desde el rio Ancasmayu hasta los Chichas,
que es la ultima provincia de los Charcas, Norte Sur, y lo que
llaman reino de Chili contiene cerca de quinientas cincuenta
leguas, también Norte Sur, contando de lo dltimo de la pro-
vincia de los Chichas hasta el rio Maulli”,

“Al Levante tiene por término aquella nunca jamés pi-
sada de hombres, ni de animales ni de aves, inaccesible cordi-
llera de nieves, que corre desde Santa Maria al Estrecho de
Magallanes, que los indios llamaron Ritisuyu, que es banda de
nieve, Al Poniente confina con la mar del Sur que corre por
toda su costa de largo a largo” (Comentarios Reales, Libro L
Cap. VIHO).
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Asi, con esa sencilla magestad nos da el Inca Gare la=n
de la Vega una descripcion i extension de lo que fué el Impe-
rio de los Incas del Cusco, que abarcaba como se ve, una g-on-
de i dilatada extension de Sud América, hoy divid da en cinra
republicas, unidas o separadas segin las contingencias de
nuestra azarosa vida republicana. Pero el Tawant nsuvu ne
ha muerto definitivamente, hay un substratum que todavia per
siste con caracteres materiales i que nos unifica espiritualmen-
te, lo constituye la raza i el idioma. Pero si b en la raza tiene
sus variantes que provienen de aun antes de la conquista. des-
pués de ésta ha sufrido mucho mas con el mestizaje europeo,
africano i asidtico, haciéndole perder su factor unif cador: o}
idioma, en cambio, el runasimi, cjeswa o quechua, no ha pa-
sado a la Histor'a con el arqueolégico nombre de “‘engua
muerta”, es hoy dia, un idioma vivo, con todo el derecho que
tienen los deméas idiomas actuales del mundo i gue todavia
se habla, pésele a quienquiera, desde Quito hasta el Tucu-
min i desde el Ritisuyu hasta la mar del Sur.

Es de este idioma del que quiero ocuparme en estas li-
neas, de ningun modo como cosa nueva. pero si como refres-
cante de ideas de cosas Gtiles i necesarias que harta falta nos
hacen i que obligacion tenemos, los que nos llamamos depos.ta-
rios, a verterlas i a valorarias en su justo precio, aunque en
este caso no lo hagamos como la importancia del caso lo me-
rece.

n

:Qué es el idioma quechua? No seré quien haga la apoteo-
sis del bello, noble i dulce idioma peruano. habiendo desde tiem
pos inmemoriales ilustres plumas que lo hicieron. Ya Garceila-
s0, al escribir de la poesia de los Incas (Cap, XXVII, Libro II),
con orgullo i ternura, decia: “para los que no entienden indio
ni latin me atrevi a traducir los versos en castellano, arriman-
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dome mas a la significacion de la lengua que mamé en la leche,
que no a la agena latina”, El ilustre I!mefio de la Colonia. Lla-
nos Zapuota, decia en los claustros de S. Marcos: “En él se po-
dria ccmponer un farrago de apotegmas normenos morales que
los de los antiguos i quizés con ventaja i mayor agudezs, asi
como expresar los pasiones de an'mo con mayor viveza i natu-
ralidad que en ninguna otra lengua”.

Los d stinguidisimos americanistas i filologos Tschudi i
Rivero, en sus “Antigiiedades Peruanas"”, escriben asi: “La
lengua quechua tiene una declinacion completa mediante cier-
tas particulas pospuestas al nombre tienen pronombres per-
sonales, primitives i pronombres poses vos, inseparables del
nombre. que no tienen relacion con zquello i que siempre son
pospuestcs &l nombre, o en la conjugacién tienen el lugar del
proncmbre personal con respecto al verbo. La Lengua quechuu
tiene un s stema de nimeros tan completo, que permite expre-
sar cualqu er cantidad aritmética. La lengua quechua tiene u-
na conjugacion muy perfeccionada i tiempos | modos mais
completos que muchas de las mas cultivedas del antiguo conti-
nente.” Hacen notar ademas la gran superior.dad de este idio-
ma, que es de los mas perfectos, porque posee los se's tipos de
transicion de las formas verbales, por la que el sujeto perso-
nal se dirije a una persona, se expresa el pronombre que indi-
ca esta persona por una imitacién del verbo i no sélo por la
intercalacion del acusat.vo del pronombre, como en muchas de
las lenguas europeas sino por afijos diferentes del pronom-
bre. pero intimamente unidos con éste i con el tronco verbal, o
con el verbo mismo, ya comb'nado con particulas (V. gr.: en
el verbo Apay, traer o llevar; te traigo: apamusiayki; os traigo
apamusiaykichis, Concluyen los citados autores diciendo: “O-
jala algun peruano erudito verdaderamente patriota se dedi-
case al estudio de la lengua quechua | procurase echar los fun-
damentos de una literatura en idioma tan precioso i singular,
de que blasonar debieran i no avergonzarse los hijos de la an-
tigua monarquia de los Incas”,
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El gran peruanista, Sir Clement R. Markan cuyos ti-
tulos son ya indiscutibles i que fué mas honrado en Inglaterra

que en el Peru, fué un apasionado del quechua de los Incas i
escribio la obra titulada “Contribuciones a la Gramét'eca i Dic-
cionaria Quechua”, asi como una traduccién al inglés del fa-
moso drama “Ollantay” siendo uno de los que mis contribuye-
ron a exaltar esa bellis'ma pieza literaria cusquefia. Al refe-
rirse al quechua, dice asi “El idioma de los incas fué hablado
primitivamente cuando menos por tres de las seis naciones re-
sidentes en la regidn 'ncaica del Tahuantinsuyu (posiblemente
incas, canas i quechuss) . Es también elemento importante al
intento de clasificar las partes componentes del imperio Incai-
co. Esta lengua general, como se llamaba, fué introducida en
cada provincia conquistada, i cuidadosamente ensefiada al pue-
blo, i fué mejorada pulida i enriquecida a medida que la ci-
civilizacion de los que hablan esta lengua habia tomado vue-
lo. Cuando el drama de Ollanta i los antiguos rezos dados por
el P, Molina fueron compuestos, era capaz de expresar ideas
abstractas i elevados sentimientos, conservando a la vez una
gran pureza”. .

En los fracmentos de Gramdtica Keshua publicados
por el Boletin Geogréfico de Lima (1901) del notable f lélogo
don Leonardo Villar, al hablar del verbo en el quechua, dice:
“Se puede afirmar sin incurrir en exageraciin que en el KES-
HUA el verbo ha adquirido la plenitud de su desarrollo i la
perfeccion de su organizacion. A juzgar la lengua Keshua por
el verbo. hay que convenir en que es una de las lenguas mis
notables por su cultura”. I'al tratar del verbo en'el quechua,
hay que advertir que se ha discutido mucho sobre este punto,
al afirmar algunos que este idioma es imperfecto, porque “ca- -
rece del infinitivo”, le cual es falso, pues, ain en lenguas a-
vanzadas europeas. el inf'nitivo v el imperativo se confunden
lo cual ocurre en menor escala, si nos fijamos bien, en el que-
chua; algo mds, gracias a este infinitivo las ideas coneretas se
tornan abstractas i toman nuevos matices. Asi, el R. P. José
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Irala que tan pacentes estudios ha hecho, concluye afirman-
do: “No es esto un descubrimiento ni una invencion de los que-
chuistas de hoy pues que en la gramatica del P. Holguin
(1608) ya esti bastante blen explicada la presencia i la impor-
tanc'a del infinitivo.” '

I ya que hemos hablado de sufijos en el quechua. es
de enotar lo que nos dice el notable articulo que la Sociedad
Geografica de Lima publicé del doctor José S. Barranca, en el
“Tratado de raices quechuas” cuyos parrafos dicen: “Muchos
filologos la han llamado lengua de aglutinacién, lo que no me
parece conveniente; mejor seria llamarle paragdénica, como que
crece con la adicion de sufijos, lo que viene a ser rasgo carac-
teristico relacionado con su estructura intima. La simple aglu-
tinac!én del genio kechua expresa s mplemente idea vaga; su-
cederia lo contrario llamindola paragognica de los sufijos, que
la hacen crecer de izquierda a derecha”.

Es de resaltar también la enorme riqueza de sus voces,
no tanto cuantitativa s'no cualitativamente, para expresar los
cascs particulares, los estados animicos de dolor, alegria, pla-
cer, ironia etc que no habria quiza lengua alguna del mundo
que la iguale, ain de aquellas lenguas primitives que ence-
rraban una suavidad fonét'ca ‘nmejorable, tanto de la rama
aryana, semitica o turdnica, lo que nos demuestra su antigiie-
dad enriquecida con voces de casi todos los idiomas del mun-
do, como lo anota Lafone-Quevedo y el culto histor'ador argen-
tino, Vicente Fidel Lopez.

Hoy en dia queda bastante esclarecida la relacion de pa-
rentesco inmediato que existe entre el quechua i el aymara,
su identidad de origen i sus diferenciancs —no esénclales —
provenientes del medio fisico, haciéndole al primero mis sua-
ve i dulee que al segundo, que es rudo i fuerte. Hay que des-
terrar ya la creencia absurda que el quechua es peruano i el
aymara boliviano; el aymara es el idioma del altiplano del Ti-
ticaca, casi de sus orillas, pues abarca algunas provincias de Pu
no (Chucuito i Huancane) i el departamento de La Paz i parte

. ——— 3 —_— - — ——
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pequena de Oruro, si bien muchos indios de los departamen-
tos de Puno i Oruro, aun siendo aymaras. hablan el quechua;
el resto, que es la mayoria de Bol'via, habla el quechua que
se extiende hasta Salta | Tucuméan. Es de advertir, como lo
he comprobado personalmente, que en el departamento de
Chuquisaca se ha conservado también el quechua que se habla
tento o mejor que en el Cuzco, que se le ama | se le cultiva,
Como ejemplo citaremos al modesto maestro de escuela i gran
poeta quechudlogo de Sucre don Luis Néstor Lizarazu, muerto
en 1924, autor del “Manacu” i el “Ceori Tt ca Chuquisaca”. En
la actualidad vive sus afios otofales el notable intelectual su-
crense, don Alfredo Jauregui Rosquellas, amante | estudioso
también de nuestro querido idioma comin, quien al estudiar el
quechua con el hebreo, opina asi;

“Un punto que llama grandemente la atenc'én en el idio-
ma quechua (i también en el aymara) es que posee voces i for-
mas exactamente iguales a los de algunos diomas asidticcs i
atn africanos i no asi a los americanos. El kopto, el arabe, el
zenda, i el mismo griego, lo mismo que el sanscrito i el hebreo
acusan, desde el primer monento, mucha relacion fonét'ca i de
composicion que no existe en los del Nuevo Mundo, ;Podria
afirmarse entonces que se trata de un idioma de importacién?"

“La mayoria de los id omas antiguos han transformado
su organismo i robustecido su léxico a través del tiempo, va
mediante agregaciones imitativas, ya por contagio  nsensible,
ya por aumento o supresiones impuestas por las necesidades
de la vida o el desarrollo i nuevos rumbos de la literatura; pe-
ro el hebreo ha quedado en la més completa inmov lidad, i esta
es la razon que le da preferencia para establecer comparacione
con el quechua, que se encuentra en circunstancias andlogas.
Pues entre el quechua i el hebreo existe una intima relacién
de vocabularios; los veintiin sonidos iniciales del hebraico con-
cuerdan absolutamente, sin dar campo a la duda acerca de las
relaciones de origen que los liga. Respecto a sus divagaciones
sucede lo mismo. El sistema fonético drabe se parece mucho
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al hehraim pern t'ene sels onidos mbs; que se encuentran e-
l:[lll"-?lll.‘.l'ltﬁ en el quechua. Con referencia al sanscrito fué no-
table la fraternidad que se descubrio desde las primeras inves-
tigaciones filologicas que se realizaron | quedo patentizado
que este viejo idioma tiene algo que ver cdn todos los demés
de épocas ya pasadas o qué van hacia el olvido”.

Iguales fundamentos sosticne el P. Ambrosio Morales
O.P.. en esta ciudad, para afirmar su atrevidisima tesis, solo
despreciable para los supérfluos, de la primitiva fundacién pe-
lasgica del Cusco; dice asi: “Tenemos argumentos lingliisticos
para afirmar que la primera fundacion del Ccoscco se debe a
la raza de los pelasgos. Los pelasgos hablaron, segin los {16lo-
gos anticuarios una lengua madre de la lengua hebrea, siriaca,
griega i latina. Pues bien, han quedado vestigios, en la len-
gua quechua del idioma pelasgico. Segin esta hipdtesis, el
ncmbre CCOSCCO viene del término hebreo CODCOD. que
quiere decr ciudad rica. En tiempo de los Incas a Codeod se le
llamé Ceosceo”, La palabra Sacsayhuaman la hace derivar lel
greco latino SAXEA o sea p'edra i del sirio hebreo HAMAN
ciudad, asi ciudad pétrea o ciudadela de piedra. Encuentra mu-
chas voces del hebreo con idéntica significacion en el quechua.
asi USA que sgn fica piojo en ambos idiomas; RACA o puden-
da mulieris; TAITA o padre i un sinnitmero que él encuentra
en su estudio comparativo; nos manifiesta ademis que: “La
mayor parte de los apellidos quechuas, provienen de la noble-
za hebrea fenica i latina: Ceayo, Ceapac, Challco Challcuchi-
mae, Condori, Ceana Ttitu, Mancco, Malleu, Paro, Paullu, Quis
quis, Sinchi, ete, etc.”

Con lo dicho basta para elogiar con creces la magnifica
lengua !mperial de los Incas del Cusco, del que, como afirma
Tschudi | Rivero i otros. i tltimamente Ricardo Rojas a su
paso por el Cusco, nos avergonzamcs los peruanos lejos de bla-
sonar con orgullo, como los antiguos romanos, llamando “bar-
barum” a todo el que no hablara el idioma del Latium, con lo
cual consoldaron su poderio por todo el mundo antiguo cono-
cido.
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Al derrumbarse ¢l Imperio de los Incas_si bien los con-
quistadores abolieron el r:to religioso, la economia agraria i la
organizacion estatal del Tawantinsuyu, no descuidaron su a-
tencion respecto del idioma | quizds ésta constituye la mas
form'dable campafia de colonizacién; misioneros catequistas,
virreyes i cronistas de esta época dedicaron todos sus esfuerzos
a vigorizar el idioma quechua con preferente atencién i cui-
dado, més que con ninguna lengua amer cana. Al organizarse
el Virreynato, la citedra de quechua sentd sus reales en las
universidades de Lima, Cuzco, y La Plata o Charcas; es en
tiempo de la Replblica “democritica”™ con el indio, cuando su
estudio decae i langu'dece para verglienza nuestra, aunque con
honrosas excepciones. A los cronistas de la conquista i coloni-
zadores del Peru debemos mucho que el quechua hubiese co-
brado importancia dentro del elemento hispinico; basta leer a
Polo de Ondegardo, Juan de Betanzos, C'eza de Ledn, Cristd-
bal de Molina, Cabello de Balboa, Joseph de Arriaga, Montesi-
nos, Fr. Antonio de la Calancha, Juan de Santa Cruz Pacha-
cute, Guamin Poma de Ayala, Bernabé Cobe i otros que ilus-
tran nuestra historia, todos acordes en alabar el idioma pe-
ruano.
Quien comienza oficialmente, podemos decir, la labor
quechuologica es Fr. Gerdnimo de Loayza, Obispo del Cuzco
i Lima, continuada por el Arzob'spo Santo Toribio de Mogro-
vejo. La Compafiie de Jesus tuvo parte principal con su
Provincial P. Joseph de Acosta en 1577, asesorado por el PP.
Blas Valera, Alonso de Bircena, Diego de Bracamonte i Bar-
tolomé Santiago, quienes comienzan la obra titin!ca de con-
servar en su pureza el jdioma quechua, como otro jesuita tam-
bién, junto al lago Titicaca, emprendia la tarea de escribir la
primera gramit'ca aymara, a la vez que implantaba la primera
imprenta del Nuevo Mundo, era el P. Bertonio en Juli,

o,
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Nuestro Inca historiador, Garcilaso de la Vega, tiene
también parte preponderante en esta magna empresa i des-
de sus Comentarios Reales, al quejarse de la corrupeion del
lenguaje a raiz de la conqu'sta, da sus consejos a los coloni-
zradores europeos para que muhlﬂﬂnh"hngu&gmd co
mo le llama al quechua de sus mayores, para el mejor gobierno
Dice; “Bastara que se les ensefie (a los indios) la fé catdlica
por el general lenguaje del Cozeo, el cual no se diferencia mu-
cho de los demas lenguajes. Esta mala confusion que se ha le-
vantado de las lenguas podrian los visorreyes i los demas go-
bernadores atajar facilmente con que a los demads cuidados a-
fiadiesen éste; y es que a los hijos de aquellos preceptores que
los Incas ponian por maestros, les mandasen que volviesen a
ensefiar la lengua general a los demas indios, como antes solian
que es {icil de aprender”, “Cierto, con mandarles que sepan la
lengua general (el quechua del Cusco) pueden los indios del
Pertu, desde Quito hasta las Chichas, ser gobernados i ense-
fiados con mucha suavidad”.

I continuadores de los cronistas fueron los estudiosos es-
pafioles i mestizo, i, hay que confearlo, mis éstos que aquellos,
que dedicaron sus esfuerzos con decision i con carfio al estudio
de la lengua quechua; hay que advertir también que casi to-
dos se dedican a la obra misional cristiana. He aqui un estrac-
to de la b bliografia quechua en rdpida sucesion histérica.

Es en el Cusco, hacen cuatrocientos afios (1540) que
aparece por la primera vez impreso el primer Léxico quechua
escrito por el P. Aparicio, “dedicado a la cura de almas del
distrito del Cuzco”. Es después de éste, el dominico P. Fr.
Domingo de Santo Tomais, quien escribe en el Pert: la primera
“Gramaética o Arte de la lengua general de los indios | de los
Reynos del Peri. Compuesta por el maestro fray Domingo S.
Tomas, de la orden de Santo Dom ngo, morador en los dichos
reinos. Impreso en Valladolid por Francisco Ferniandez de Cér-
dova. Imprenta de la M. C. Con privilegio. Acabdse a diez

dias del mes de henero afio de 1560" (la primera fue
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del afio 1555) I s‘gue una segunda parte titulada “Lexicon o
Vocabulario de la lengua general del Prt llamada quichua®.
Haciendo notar que es Ia primera vez que se da el nombre de
quichua a este idioma de los reinos del Peri. Mis tarde este
autor fué Obispo de La Plata. Siguele el Arzobispo de Lima,
Santo Toribio. que escribid el divulgado haste hoy “Catecls-
mo"”, ademés de un “Confesonario”™ i un “Voecabulario” | or-
dend que cada domingo se ensefiara en la Catedral la doctrina
en la lengua de los indlos obligando a los curas a aprenderlo.

Luego de fundada la Univers dad de San Marcos, sc ins-
tituye, con gran tino i prevision, la cétedra de la lengua que-
chua en 1576, cosa que al ser revivida apenes hace un afio pa-
rece una innovacion. Esta instituc on fué aprobada por decre-
tos reales de 19 de septiembre i 23 de octubre de 1580. Durante
la Colonia fueron flustres maestros de ella el doctor Alonso de
Huerta, el doctor Juan Roxo Mejia, don Alonso de Osorio, don
Antonio de la Cerda i la Corufia, espanoles, i los peruanos don
Alonso de la Corvera i Zarate i don Agustin Maticorena i Sa-
lazer. Retratos de algunos de ellos ilustran hoy las galerias de
es0s claustros centenarios.

Al referirse a esta catedra limense de la lengua quechua,
Carlos Price (Buenos Aires 1898), dice: “Esta catedra se sos-
tuvo en la Un'versidad durante dos siglos i de ella salieron
instruidos multitud de individuos que después ejercieron er
hmam-mammuim
ya en el confesonario, ya en el pilp'to. “Esta benéfica obri
durd dos siglos, hasta la época nefasta del reinado del influen
ciado i débil rey don Carlos III que dicho sea de paso, preci-

pité a la Espafia a su postracion absoluta. Por cédula de 10.de
mayo de 1770, dada con motive de una representacion becha
por el Arzobispo de México, mando que solo se hable el caste-
llano en publico, extinguiendo los demis idiomas americanos,
i a raiz de la revolucién libertaria de Tupaj Amaru en 1780 en

el Cusco, prohibié las obras de Gareilaso Inca de la Vega i la
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citedra de Lima fué suprimida en 1724, sustituyéndose por la
de filosofia | moral, como nos asegura Mendiburu,

El primer Concilio Provincial, reunido en Lima por el
Arzobispo Fr. Gerdnimo de Loayza, declard: “Atendiendo a
que la quichua era la lengua general del pais, permitia a los
doctrineros que pudleran usar de ella en sus misiones”. Dis-
posicidn que se amplié en el segundo Concilio, reunido en mar-
zo de 1576".

Fl tercer Concllio limense reunido en 1582 por el Arzo-
bispo Santo Toribio, ordend la confeccion de un “Catecismo pa-
ra los neofitos en lengua quechua i aymara” i dando una im-
portancia gronde a estos idiomas que eran el vinculo de la o-
bra m sional. Este catecismo fué confeccionado por el P. A-
costa i demds comisionados jesuitas i aprobado el 3 de julio
de 1583 por el Concilio, con exclusion de cualquier otro, con
pena de excomunién contra los curas inobedientes que no lo
ensefiasen. Fué publicado con gran lujo i éxito tipografico por
Antonio Ricardo en 1586, siendo la primera obra impresa en to-
da la América Meridional a la que siguié un “Arte i Vocabu-
lario quechua”, constituyendo los primeros esfuerzos por le-
vantar i enaltecer el idioma de los Incas.

Siguieron las obras del cusquefio Fr. Diego de Olmos,
de Francisco del Canto, de Alonso de Huerta i del famoso Ar-
zobispo Villagémez, que escribié treintidds sermones en que-
chua | una carta pastoral sobre la idolatria de los indids, en
el mismo idioma, siguiéndole el Inquisidor don Pedro Sinchez,
quien comento Jos treintidos sermones del Arzobispo i publi-
c6 su “Catecismo explicado en lengua oficial de los Ingas del
Piru".

No sblo la Iglesia, que lleva primacia, sino también el Es-
tado espanol se preocupa en dar la importancia que se merecen
los idiomas del Perd, i asi, en las Leyes de Indias, se lee que:
“En la Universidad de Lima i ciudades donde hubiere Audien-
cia debiera haber Citedra de la lengua de los indios, con el

salario de 600 pesos ensayados cada afo, pagados por el Rey;
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en las demis ¢ udades con 400 pesos que saldrian de las penas
de camara, i no habiéndolos en este ramo, se darian de la Caja
Real. Estas citedras se optaron por oposicién hasta 1571, en
que se entregaron a los PP. de la Compafia de Jestis, cuvo se-
gundo afio de noviciado era destinado al aprendizaje de idio-
mas.

En las mismas leyes de Indias (ley 56, titulo 22 del li-

bro 10.) se prohibe “Conferir érdenes sagradas a los postulan-
tes que no poseyeran el idioma quechua i lo probasen con do-
cumentos fehacientes, aunque fuesen 'ndigenas”, separindolus
de sus doctrinas a los curas que lo ignorasen. Por real decre-
to de 8 de mayo de 1584 las audiencias debian ver | censurar
juntamente que los ordinarios, todo arte i vocabulario que se
escribiese en quechua, s n lo cual estaba prohibido el imprimir
les; esta disposicién no era. como alguien opina, pera poner
traba al idioma sinp para procurar la pureza del mismo.
y Conforme a estos decretos, la Audiencia de Chareas man-
d6 fundar una Citedra de la lengua de los ind os, confirmada
por real cédula de 14 de noviembre de 1584. Por exposicion
del Arzobispo de La Plata o Charcas hecha al Virrey Conde de
Salvatierra aprobé éste en 1652 que los prebendados de la Ca-
tedral fuesen examinadores de la lengua de los indios.

Por auto de 28 de abril de 1733 el Venerable Cabildo del
Cusco presidido por su Provisor Dr. Martin Espinoza, mandé
que compareciesen a examen de la lengua quechua todos los
curas que lo ignorasen dentro de un afo de término, cum-
pliendo asi las disposiciones de la Corona (Anales del Cuzeo),

Con respecto a lo que nos ocupa, termina el siglo XVT,
con la publicacién de “Sermones para todo el afio™ del célebre
cusquefip don Francisco de Avila { del “Modo de ensefar la
doctrina cristiana en quechua” del que fuera Obispo de Chile
Fr. Gerdnimo de Oré, que también vivié en el Cuzco Veamos

ahora la produccién literaria en quechua, durante los siglos
XVII § XVIII de la Colonia i XIX i XX de la Reptblica,
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Extroctamos de la b blografia del idioma quechua de D.
Alfredo Jéauregui, lo que a continuacion sigue, aunque alte-
rando el orden para dar preferencia al cronolégico, todo lo
gue en idioma quechua se escribié durante la Colonia, permi-
t {ndonos hacer algunas agregaciones. SIGLO XVII:

“Gramatica v Vocabulario de la lengua quechua, gene-
ral de los indios del Perd por el P. Diego de Torres Rubio,
de la C. de J. Sevilla 1603, La segunda edicién en Lima, 1619
por Francisco Lasso | la tercera en 1700, por José Contreras
que agrego algunos romances un catec smo pequefio, muchas
oraciones, los dias de fiesta | ayuno para los indios. En 1754 se
repitié la edicién con algunas correcciones por el P. Juan de
Figueredo.

Vocabulraio espafiol-quechua por el P. Juan Martinez,
L 'ma. 1603.

Gr:mitica i Arte nuevo de la lengua general de todo el
Perd, llimada Lengua del Inca. Afadida i cumplida en todo
lo que le faltaba de t cmpos i de la Gramatica, i recogida como
arte, etc, etc. Compuesta por el P. Diego Gonzalez Holguin, de
la C. de Jesis. Natural de Caceres. Nueva edicon revisa-
da i correg'da. MDCXLII. La edicién de esta importante o-
bra fué hecha por Francisco del Canto, en Lima, 1607. El
mismo Gonzilez Holguin publicé en 1608 su Vocabulario de la
lengua quechua, Fué impreso tamb'én por Francisco del
Canto. Esta segunda edicion estd inscrita asi: “Vocabulario de
la lengun general de todo el Pert llamada quechua o del Inca.
Corregida | renovada conforme a la propiedad cortesana del
Cuzco, etc ete. " Impresa en la Ciudad de los Reyes por Fran-
cisco del Canto. MDCVTIII. Este mismo ed'té en 1614 su Arte
i Vocabulario quechua-espafiol. Ritual, formulario e Institu-
cion de curas. Por el Bachiller Juan Pérez Bocanegra en la
lengua quechua general, Afio 1631,

Canstituciones Simodales del Arzobispado de los Reinos
del Peri hecha i ordenadas por el Illmo. Sr. Bartolomé Lobo
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Guerrero. Arzobispo de dicha ciudad, Publicada per Francisco
del Canto. Afio MDCXIII. Reimpreso por Ignacio de Luna 1722

Cartilla en quechua | castellano, por Gonzalo de O-
compo. Lima 1625, Opusculo que él autorizd distribuir 6.000
ejemplares entre los indios de la sierra.

Gramatica de la lengua general del Cuzeo, por Diego de
Olmos. Impresa en L. ma, por Juan Sanchez i Pedro Cabrera
1633. Diego de Olmos fué cuzquefio.

Catecismo del P. Belarmino traducido al quechua por Bar-
tolomé Jurado Palomine e impreso en Lima en 1644,

Sermones de los misterios de nuestra Fé en la lengua
general i en espaiiol, por Fernando de Avendafio. Lima, 1648,

Compendio del Catec’'smo quechua, escrito por Fr. Do-
mingo de Santo Tomas, para personas de menor capacidad que
los espanoles como indios, negros, mulatos i mestizos por Juan
de Palafox, Obispo de Angelopolis, 1652.

Arte de la lengua general llamada quechua por el Dr.
Esteban Sancho de Melgar, publicado en Lima bajo la direc-
¢ién de Diego de Lira. 1691,

Declaracién copiosa de las cuatro partes mas necesarias
i esenciales de la Doctrina Cristiana. Compuesto por el P. Ro-
berto Belarmino, C. de J. Lima, 1694,

SIGLO XVIII. Breve instruccidn o arte para entender la
lengua comin de los ind.os, segiin se habla en la provincia de
Quito (sin indicacion del autor) . Lima, 1753.

Catecismo | explicacién de la doctrina cristiana por ser-
mones. Reimpresion del trabajo mandado hacer por el Conci-
lio Limense mandado ejecutar por el Concilio Provincial. Li-
ma 1773,

SIGLO XIX. Arte gramatical de la lengua quechua, pre-
sidido de un tratado de ortografia i un diccionario muy copio-
so de voces antiguas | modernas. por el Dr, José Manuel Ber-
midez en 1830. | .

El Salmo Miserere en quechua. Autor desconocido y ca-
rece de fecha. ' '
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El Indijena. Ciudad de Ayscucho (Huamanga) 1833.

Numeros cardinales de cuatro de las principales tribus
del Chaco. Abipones Topas, Lules, Toncoted, comparados con
las lenguas Guarani quechua, araucana i aymara, Buenos Ai-
res 1873. Imp. del Estado.

Veeabulario de la lengua general de todo el Pera llama-
da quechua o del Inca. Por el P. D ego Gonzilez Holguin. Li-
ma, 1842,

Catecismo de Doctrina Cristiana en el idioma quechua.
Ordenado por autoridad del Concilio Provincial de Lima e im-
preso en dicha ciudad en 1843.

Se da nuevamente a luz esta impresion con notas curio-
sas i adiciones necesarias. Con licencia de los superiores, por
Julian Ochoa. Cuzco, 1843.

Memoria sobre los ncas i sobre las lenguas quechua i
aymara. Renzé. Paris 1844,

Cartilla i catecismo de la doetrina cristiana, en castella-
no i quechua. Con adicion de algunas oraciones muy devotas,
oracién preparator.a para antes de rezar la Doctrina Cristiana
actos de Feé, Esperanza i Caridad. Modo de oir el Santo Sacri-
ficio de la Misa. Explicacion del signif cado de las vestiduras
sagrades del Ayuno { de la Usura, para que los padres de fa-
milia instruyan a sus hijos i domésticos. Cuzco, Imprenta del
Seminario. Afo de 1845.

Cartilla i Catecismo de la doctrina en castellano i que-
chua, ete. ete, sin nombre de autor, Cuzco. Afo de 1845.

Doctr na cristiana en castellano i quechua, por Carles F.
Beltrian. Oruro 1850, _

Despedida en kechua i castellano, que los Incas nobles
del Cuzco hacen al Benemér:to Sr. Jeneral don José Medina,
Cuzco Imprenta libre, por Manuel Celestino Torres, 1851,

La lengua quechua. por E. M. de Rivero. Viena 1851.

Antigiledades Peruanas Tschudi i Rivero. V.ena 1852,

Vocabulario Ingano i Castellano por Manuel M. Alvit

Popayan. 1854.
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Compendio de la Gramatica quechua, seguido de un dic-
cionario abreviado del castellano a quechua. 1854. Cuzco.

Gramitica i ensayo sobre las excelencias i perfecc ones
del dioma llamado conmunmente quichua, por el P. Fr. Hono-
rio Mossi. Sucre, 1857.

Trisagio en quechua a la Sentisima Trin dad, por el
Presbitero Dr. José M. Montero, Precedido de algunas reglas
ortologicas que facilitan la lectura correcta de este idioma. Su-
cre, 21 de mayo de 1859.

Diccionar’o quechua-castellano. por P. H. Mossi Su-
cre, 1860,

Gramaire et Dictionaire francaise-quechua, pour le Vte.
Onffrey de Thoron.

Gramidtica quechus, por Anchorena. Lima, 1864,

Los Anales de la ciudad del Cuzco o las cuatro épocas
principales de su h storia, narradas breve i sencillamente pa-
ra aquella parte de sus paisanos que no pueden deditarse sobre
la materia a estudios bastos | profundos, Por Pio Benjamin Me
zi, Cuzeo, 1867.

Raices quechuas José S. Barranca, Lima, 1868.

Silabario gquechua espafiol i Ortologia del 'dioma que-
chua, que contempla la indole fonética de los grupos quechuas
del centrg i sur de Bolivia. Por Carlos Felipe Beltrin. Oruro
1870 i 1872.

Las raices aryennes du Perou: leur langue, leur religion
leur histor.e. Por Vicente Fidel Lopez. Paris 1871.

Elementos de Gramitica quechua o idioma de los incas,
doctor José Fernandez Nodal. 1872.

Gramaitica quechua o del idioma del Imperio de los In-
cas, compuesta por el doctor José D.onicio Anchorens. L.ma
1874.

Alphabet Fhonetique de la lengua quechua. Gabino Pa-
checo Zegarra. Nanci 1875.

Ollanta, Drama quechua en tres actos y en verso. Lima

Imprenta del Correo del Perti. 1876. Respecto a este importan-
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tisimo drama quechua se han hecho diversas interpretaciones,
tanto de su origen incaico como del colonial, desde que el cura
Valdez de Sicuani lo mandd representar en 1775; el que escri-
bié don Manuel Palac’os en 1835 en el Cuzeo, como afirma uno
de sus mejores estudiosos, don Ricardo Rojas, como de los me-
ritisimos estudios hecho por Tchudi i Rivero, Markcan, Pa-
checo Zegarra, Hurteaga, Cosio y Valcarcel.

Ollanta. por Clemente R, Marckan., Buenos Aires. 1883

Catec smo i Doctrina Cristiana en quechua. Heriberto
Vyeites. Huénuco 1684.

Antologia Sagrada en espafiol, quechua i aymard. Por
C. F. Beltrin. Oruro, 1889,

Manual de! idioma general del Pera i Gramética razo-
nada de la lengua quechua por el presbitero Miguel Angel
Mossi. Cordoba, 1889,

Compendio de Gramética Quechua. por el R. P. Fr.
Antonio Carli, De la orden de pred cadores. Santiago. 1889,

Vocabulario de las voces usuales de Aymara al Castella-
no y quechua. La Paz. Hay dos ediciones, de 1894 y 1895,

Estudios de lenguas americanas. Barranca i Villar. Li-
ma, 1B89. Interesante.

Los oborigenes de Arica i el hombre americano. Max
Uhle.
El indip quechua por el P. Bartolomé de las Casas,

Notas sueltas sobre el Perti primitivo, por Pablo Patrén

Estudio filolégico de las lenguas antiguas del Perd. Ma-
tienzo. B. A'res 1893,

Estud'o de la lengua quechua por Ignacio Teran Soc.
Geogréafica. Sucre.

Breves nociones gramaticales concernientes al idioma
quechua, etc. ete, por don Luis Cordero. Quito 1884.

Catecismo Mayor de Santo Toribio. Lima. Imp. Catélica
1805.
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Ensayo sobre Ia América precolombina. Narciso Sente-
nach i Cabafas. Toledo 1898.. Gramatica y Vocabulario por
P.I. Lobato. 1800,

SIGLO XX. Elementos de Gramatica keshua o del idio-
ma de los Incas. Por Fr. Santiago Raurich. Guardian de la
Recoleta de Sucre. 1901,

Diccionario quechua por el P, Honorlo Mossi, Sucre 1901

Vocabulario de keshua-castellano, seguido de una Gra-
mética por M. Navarro. 1903, '

Elementos de gramitica de la lengua kechua por José
David Berrios, natural de Potosi. Paris, 1904. Con un 'ntere-
sante estudio ortogrifico de ese idioma.

Incahuesi, por Larrabure i Unanue. Lima, 1804,

El Peru Primitivo. por Pedro Cleza de Ledn. Madrid.

La Civilizacion Peruana, por Sebastidn Lorente. “Re-
vista Peruana™.

Catecismo ordenado de Santo Toribio, por José del Car-
men Sevilla, Zuavo Pontificio, 1904.

- Milagros de la Santisima Virgen en el Cusco. Ccosco llac-
ta munacuinin. Por el prebendado Pedro Pascual Farfan. Ti-
_pografia Espinar. Cuzco 1904 (hoy Arzobispo de Lima).

Vocabulario poliglota incaico editado en Lima en 1905
por los religiosos franciscanos José Gregorio de Castro, Fran-
cisco Raez i José Irala, es digno de la mayor preferencia por-
que se han hecho diferentes anotaciones referentes al quechua
hablado en el Cuzeo, Ayacucho, Junin | Ancash, del Perti, pues-
to mas tarde en comparacion con los usados en Chuquisaca,
Cochabamba i Potosi. Bolivia. .

Ortolog'a keshua, por Fr. Gregorio Castro (mds tarde
Obispo del Cuzco) Lima, 1805,

Gramitica elemental en quechua. Tardinilla, 1905,

: El Cuzco y sus ruinas, por Hildebrando Fuentes. Lima,

1805.
| Huaraynin. Azuzenas quechuas (Munashimi. Chihuan-
huay) Bilingiie, por Tarmapap Pacha. Tarma, 190
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Catélogo de las voces usuales del aymara con la corres-
pondencia en castellano i quechua. La Paz Bolivia, Gonzdlez
editores. 1918,

Origen de los indios de América i def Perti. Carlos Prin-
c¢e, Lima 1914,

El aya pakcha, por Fernando Luis Castro. Lima, 1920.

Es de anotar, en esta época, la produccién de dramas que-
chuas, especialmente el “Ceori Cheusspi” del literato quechud-
logo Dr. Nemesio Zafiiga Cazorla, cura de Urubamba i los de
D. Nicanor Jara, quien fué hasta Quito, asi como la organizada
por el doctor Luis Valcarcel en el Cuzco i que tuvo muy buen
eéxito en Buenos Aires. 1925,

Para terminar, anotaremos algunos autores contempo-
raneos, como el libro, Puno sus costumbres, usos ete, por Al-
berto Cuentas, Lima. 1920,

Casa chueara de Hongo Por Kimmich. Lima, 1920,

Algo sobre el alfabeto de la lengua quechua, por José
Gebriel Cosio. Cuzeo, 1823, Consideraciones sobre algunos
dramas quechuas, por el mismo autor.

La investigacion lingfiistica | el parentesco extra-conti-
nental de la lengua “ghexwa" por Benigno Ferrraio. Montevi-
deo. 1934.

Aportes para una Gramitica Cjeswa, por Santiago As-
tete Chocano. Revista del Instituto Arqueoldgico del Cuzco.
Afios 1937 v 1938, Ademis de muchos articulos sobre el idio-
ma nativo del Pert en las revistas de Arqueologia de Lima y
la Universitaria del Cuzco.

IV

Hemos visto, en rapida resefia, la importancia del que-
chua i los estudios que los amantes de su cultivo hicleron des-
de los tiempos de la conquista hispana. En la época del impe-
rio del Tawantinsuyu hemos visto también, como nos narra
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Garcilaso, que el runasimi o id oma general del Cuzco, fué el
vinculo de unién del Imperio; la lengua més que la politica y
téctica colonizadora, fué la que civilizé los cuatro conf nes del
antiguo Peri. que se extendia desde el Ancasmayu hasta el
Maule; ella sent6 sus reales inmediatamente después que las
armas incanas descansaron de sus conquistas y con ellas se
formé un grande i formidable estado en América prepizarria-
na; no estd demis bautizarle, como lo hacemos en el titulo de
este articulo, el idioma Imperial del Cusco.

I ahora, si hablamos de union entre las naciones de nues
tro continente sudamericano, ;no serd un factor poderoso de
unificacién este idioma Ilamado “el general del Perd”, enten-
diendo Peri en el verdaderg sentido del panperuanismo?
Jcudinta ayuda no nos da a nuestra historia antigua? ;jcudnto
aporte a nuestra incipiente arqueologia i sociologia? i, s'n em-
bargo. ;le damos la importancia que merece? Estas considera-
ciones deben hacer pensar a todos i a cada uno de los peruancs
i especialmente a los hijos del Cuzco, que todavia tenemos la
suerte de hablar con més o menos pureza que en otras regio-
nes el idioma de nuestros antepasados incas.

Por estas razones, i en vista del bosquejo historiogréfi-
co que hemos trazado, nos proponemos formular las siguientes
conclus’ones:

a). El estudio del idioma quechua debe ser obl gatorio
en todas las Universidades del Perd, pero en forma decisiva y
prictica, no de mero adorno enciclopédico o de vacua erud cién
con profesores italianos (sic), sino con maestros peruanos que
posean i hablen este idioma, para que los discipulos lo utilicen
en el lenguaje popular al salir a las serranias i a los poblados
indigenas, como fué en la Colonia i con muche éxito. Se impo
ne pues la catedra de quechua prictica en las universidades de
la Costa,

b) La Universidad del Cuzco tiene la obligacién inelu-
dible e imperativa de crear esta cfitedra de quechua como la
principal, obligatoria i orientadora de las demds universida-
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des .asi ccmo de procurar celosamente por su pureza i bien de-
eir.

¢) En las escuelas normales extranjerizadas ,como alguna
vez dije i con la experiencia por dblante, se ensefia
todos los métodos curopeos i sobre todo los yanquis, excepto el
buscar el método o sistema peruano, deben de ensefiar con ca-
racter sine qua non el quechua, porque sin él cualquier maes-
tro de la sierra sera nulo i de n'nguna eficacia pedagégica, Co-
menzando por la Escuela Normal sostenida por el Estado, la
Normal Catélica, el Instituto Pedagdgico de Mujeres, en Lima,
i las normales elementales de Cuzco, Arequ'pa | Huaraz, deben
tener como curso princ pal el quechua.

d) Debe asimismo tener igual caracter obligatorio de en-
sefianzt el curso de quechua en todos los institutos armados
cuarteles y policia, puesto que tienen que tocar como con un
60 por ¢ 'ento de indios que sblo hablan el quechua, especial-
mente los oficiales con sus reclutas i los guardias civiles en
provincias.

¢) Los seminarios conciliares, como con tanto éxito lo
hicieron en tiempos idos, deben volver a ensefiar ¢l idioma pe-
ruano para asi formar curas que entiendan al indio para cris-
tianizarlo de otro modo no harén labor evangélica.

f) La creacién de una Academia Americana de lengua
Quechua, smilar a las academias de otros idiomas, como el
castellano, el francés, etc. con la concurrencia del Pera, Bo-
livia. Ecuador y Argentina y con sede en el Cusco, como en
algan tiempo hubo de manera incipiente y que murié por la ne
gligencia de los llamados a estimularla.

g) Para esta creac on, as{ como para fijar de una manera
general i permanente su ortografia, base importante para su
divulgacion i ensefanza desde la escuela debe convocarse a un
congreso de quechudlogos sudamericanos, como lo han insi-
nuado en Sucre | Cusco en diversas ocasiones.

h) Los decretos gubernativos i legislativos deben pro-
mulgarse en los dos idiomas vivos | hablados en el Per(i (cas-
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tellano i quechua) para asi ser entendidos por el indio y que
éste sea incorporasdo a la clvilizacion i a la conciencia nacional.
Sélo asi podemos hablar de peruanidad.

Estas conclusiones no tienden de ninguna menera a seg-
mentar la nacionalidad, como algunos costefios que no conocen
la patria opinaron, tenemos que dar forzosamente primacia al
grandioso idioma de Cervantes hablado en casi todos los con-
tinentes, como vinculo a la civilizacién universal desde los
tiempos de la conquista, pero no por eso debemos dejar al in-
dio i al que habla el quechua en el eterno plvido v sumido en
el marasmo que actualmente sufre. Aprendamos todos los pe-
ruanos el idioma del indio v sélo asi podremos penetrar en su

pétrea sicologia e incorporarlo a la civilizacion, para hacer de
nuestra patria nacion una, grande i libre con la aureola de gran

peruanidad,
Cusco, octubre de 1939, -
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Vietor Santander Cascelli. .

CANTO AL INDIO

INDIO:

iQuién sabe abuelo, tal vez hermano!

eres el bronce tallado y hecho carne

de un resumen histarico mas grande

que la mas alta montafia del Ande,

Eres el simbolo redivive

de un pasado glorioso

¥y una cultura gigante.

De aquella raza pujante

que un dia conquistara

desde Qu.lt.u hasta el Maule,

Tienen aun tus musculos de acero inoxidable
ese temple titanico v formidable

de los que jugaban con bloques de granito

en las cumbres, en las simas i en los valles. ..

El eco de tu quena ululante

que rasgaba los corazones,

suena todavia en los farallones

que coronan abismos y bravas punas,
v cuando cantas las endechas

de tus quejas y amarguras

se sienten las sacudidas

de complejas emociones, .,

INDIO:

Por qué callas, por qué enmudeces,
si hoy como ayer, las ojotas de tus pies
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huellan las t'erras de tus padres?

Acaso el Sol, tu Dios, no es el mismo,

acaso la tlerra no te da sus frutos

como en los dias de tu pasado legendario?

Tii que ostentas los colores del Arco Iris,

llevando en tu kquepe y tu lliclla
anudadas sus energias;

enarbola tu Bandera

como Manco y Puma-ccahua...

TG que llevas en el alma

tempestades y dolores,

y en el pecho los sinsabores

de un vivir denigrante, '
coje el pututo y la honda /
que un dia te hic'eron

Sefior de un Imperio

podercso y gigante,

...................... - ML
INDIO: - ,

Los filones mis ricos

y los muros mds recios

los cubre el musgo... !

Asi a ti, el Tiempo Y.
te ha cubierto de andrajos l
para igualar su miseria '

con el vest'do que llevas. .. .
Mas, {No te importe!. .,

Es més ficil sacudir los harayos T

que rasgar nuevos trapos
cobertores de vergilienza e ign:minia..,

Si tras de tu traje hecho girones Hhpt
palpita un corazin noble y puro '
es de mdés valor que el oropel de los Mandones

que te sepultan en el lodazal de sus pasiones.

R R R AR w
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INDIO:

Carne de explotacién,

best a de carga infamante, :
miseria caminante

y victima siempre de opresion.
Sufres y sin embargo callas*
porgue en tus males no hallas
fuerzas para tu REDENCIGN.
No hai un sélo jalén de la Historia,
no hay una sola obra de la Patria
que no este escrita con tu sangre,

ni hecho con la energia de tus fuerzas,

El pasado te pertenece,
el presente es obra tuyz,

y sin embargo la incomprensidon te desprecia
y la Justicia en ti, su victima encuentra...

INDIO: -

Ta el primero en las batallas,
i el primero en las jornadas. ..
Mas. en el escalén social. ..
jdesgrac ado, eres el altimo,
eres el suelo que pisan!...

INDIO:
Di, en que pecho cuelgan

les dureas medallas

que tu valor testimonian?

En qué bolsillo se encuentran
las monedas que cuajaron

tu sudor v tus musculos?

& 8 s FEa o Fe

V’H.imuy estoico paria,

Tipico personaje de las brefas.
Curtida por el frio de las punas,
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¢l cierzo y nieve invernal.
Qué fuego de sol tropical
Caldea tu YO y tu sangre?
Como es que no sientes
alegrias ni dolores?
Qué alealoide de tus yerbas santas
puede producir estos milagros?
Feliz en las grietas de las pefias
que te sirven de regazo y hogar,
vives rumiando la vida
con !ndiferencia total!
Qué redentor esperas
qu'etepmdaduperhr?

Serd el toque del clarin de la Patria,
uﬂchmnidndellﬁinﬂquetnh:m‘

INDIO:

Para ti, todo es lo mismo:

en el amor y el trabajo,

en la abnegacitn v el sacrificio

solo has encontrado

desdén cruel y profundo...

8i buscas tranqu’lidad: te persiguen;
si buscas al'mento: alli esta

“el pan amargo y duro,

la coca toxica que embrutece

¥ el alecohol que envenena;

y si proteccién impetras, también estd
la mano brutal que te oprime,

¥ muerto aun, se seba en tus despojos. ..

----- LEE E RN

H!IDIU

La epopeya de tu Raza

ningin poema ha de interpretarla,
la envidia del blanco



REVISTA UNIVERSITARIA —157

pe——— e = S——
——

y el egoismo humano

tratardn de suplantarla,

En efecto, quién se acuerda de vos?

Contemplan tus obras y admiran,

pretenden desentrafior i deliran;

mas, nadie piensa en ¢l Motor, sino en el movimiento,..
Allf estan: Tiahuanacu, Cuzco, Ppisac Machupijchu. ..
Nazca, Chavin, Pachacamac y otros mil.

Todos doblan la cabeza ante la obra y el monumento,
y todos se yerguen como la Cobra ante ti.

Tu valor espartano,

Tu disciplina a prueba.

Tus costumbres sobrias,

tu veneracidn al Sol

se disiparon al golpe

del acero y de la cruz...

No es que eras débil, NO,

es que no sabias de engafios y felonias,

de polvora. .. y que se yo.

Tus creencias te aherrojaron

¥y tu superstcion te entrego. .

iiiiiiiii AR A EE R Ew

NIHIJIEJ*
jRecuerda, tu estuviste con Zela y Thpac Amaru,

unnﬂnlfw.r;rﬁmhhrlin,
th en los pampas de Junin
un laurel diste a la victoria,

atrond en el espacio v llegd a la GLORIA, . ..
Después, ti has estado

con Gamarra y Salaverry,

con Castilla v otros muchos.

Ti ¢l dos de mayo,
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N/ Ta en Guayaquil,
ta el setenta i nueve
sin armas ¥ s.0 pan
siempre erguido y de pie
te ofrendaste con afdn
en holocausto a la Patria. ..
Y, ayer no mis, en Loreto,
sin mas fuego que tu amor,
sin mas armas que tus manos,
sin méds premio que el olvido
luchaste sin desmayar. ..
Mas, revisa la Historia...
Ninguna pagina de tanta Gloria

iiiiiiiiiiiiiiii

INDIO:

Todos gozan con tu abyeccion,

todos te Hleman hermano,

pero ol tenderte la mano
nadie te entrega el corazon.

Es que apdstoles de ideas mentidas,

no sienten en carne como tu las sacudidas
que produce el abandono y la humillacion.
H perestésicos en teoria

explotan tu nombre y tus miserias,

giran a tu lado, hasta plafien

pero no de dolor v de carifio sinceros,

ALMA MATER de nuestro Pueblo!...
En la Montafia, en la Costa v la Sierra
Tu sangre galopa en todas las venas.
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Sin embargo todos se sienten avergonzados
al ‘nflujo de virus infiltrados

que rezuman vanidad v urgul]u %

INDIO: 3

Ta que sabes hablar con los APUS,

ta que desafias tempestades,

ti que salvas abismos y coronas cimas_

sin un gesto, sin fatigas y sin tregua
mira de frente al Sol v a la Vida.

Desentumece tus misculos y toca el pututo

de bronco sonar como los oleajes

Los vientos se encargaran de trasmit’r

a todos los cent nelas de los Andes,

y éstos repercutiendo de pefién en pefién
la buena nueva llevaran al TECSEMUYO,
como antafio lo hacian los Chasquis
mujem de tu Imperin formidable.

I'l'I'I:I'I"I"I'I'I

I‘HDID

iDespierta!

Selo el letergo de inmoviliza

con el narcotico de Is ignorancia.
Rompe ese grillo

como rompias las murallas

gue se oponian al paso de tu eivilizacion.
Sube hasta la cima de la ciencia

con el mismo afan que ayer en las batallas

desplegabas al escalar las cumbres de las montafas,

IIIIIIIIIIIIIIIIIII

cuje tu honda ¥ toca tu pututo

simbolo y clarinada de tus grandezes,

hoy como ayver puedes hacer fortalezas
con la pujanza y el brio de tu Raza..
Coje también tus Qjuipus,

haz un recuento de tus fuerzas y tesoros., ..
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Repasa tu sabiduria,

y la LUZ de tu padre el SOL
sino brilla en Kcoricancha
Juminara mejor tu SER..
INDIO:

Tii eres el trabajo:

significas riqueza

y también, fuerza;

y trabajo, fuerza y riqueza
formon en todo lenguaje
BALUARTES DE LA PATRIA,

,,nmmm INDIO, DESPIERTA!!!
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Ahr[! 12 de 1839.
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Dr. Jorge Cornejo Bouroncle, |

las momias incas.-Irepanaciones ~craneanas
en el antiguo Perd.

Las momias que se encuentran en las chullpas v en las
endiduras de los cerros, en la s'eria, v en las laderas arenosas
de los promontorios de la costa. pertenecientes a los hombres
que vivieron en el antiguo Perd, han sido siempre dignas de
especial atencion, pues, ellas denotan que las viejas culturas
amer canas hablan llegado a un grado de relativo progreso
cientifico.

Los quechuas tenian el culto de los muertos —aya mar-
ckai, abrazo de los muertos —y sus necropolis se hallaban a-
lejadas de los pueblos, generalmente situadas en lugares in-
aparentes para los labores agricolas; utilizaban, también, las
cavernas y cavidades naturales. Con una idea andloga a la de
los egipc'os, el muerto era sepultado con sus utensilios do-
mésticos, consistentes en objetos de barro, metal, piedra o
madera, ¥ le ponian vestidos, alimentos y bebidas y era acom-
pafiado de sus dioses lares (sara-conopa, llama-conopa, idoli-
lios de metal o p'edro) . Son estos objetos los que ahora nos
dan la clave de su vida, los que hacen vivir, nuevamente, a los
seres que volvieron al polvo de la tierra. hace ya tantos siglos.
Ahora renacen colectivemente, nos entregan en sus tumbas el
secreto de su cultura; sus ansias de eternidad se reencarnan
en los hombres de hoy y siguen viviendo en las edades del
tiempo,
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La conservac én de los cadiveres de reyes y nobles se-
fiores, preocupd a los peruanos, no sélo como consecuencia de
sus ritos religiosos, sino, también. por el respeto que tenian
0 esos sagrados restos de los hijos del Sol. Los Incas no mo-

 rian para su pueblo, viajaban a descansar de sus cuidados

cuando su padre, el Sol, los llamaba a su lado, Sus cuerpos
quedcban en el Ceoricancha, perfectamente embalsamades v
eran colocados en tronos de oro, delante de la imagen del astro
rey. Los palacios que les habian pertenec do, eran cuidados
por crecido nimero de funcionarios de su ayllu; nada se toca-
ba de les cosas ¥ objetos sagrados que fueron del Ineca. Cada
nuevo emperador construia su palacio. En la fiesta del Inti

Raymi, las momias de los Incas eran sacadas a la plaze mayor

a Wakeipata; alli celebraban consejo, pues. cada momia inspi-
raba a un noble pariente que puesto detras de ella, antablaba
didlogo v conversacion con los demds emperadores. De esta
moinera s¢ conscrvaba viva la memoria de los reves muertos
y la nobleza se ponia, en plgunas veces, posiblemente, de a-
cuerdo sobre graves asuntos del dilatado imperio, ten'endo
por testigos e insp radores a los mismos reyes del Ceoscco, No

© existia, en el antiguo Pertd una idea pavorosr de los que fue-

rop, se conviva, se puede deeir, con los m'smos muertos. No
_ La técnica de la momificacion, no ha llegado hasta nos-
otros por eso es interesante investigarle. Dire Garcilaso, re-
fir éndose a las momias reales que “estaban embalsamadas

"~
-

- gue —no se sabe como— parecian estar vivas" .Anota, tem-

bién, que é] vi6 las cinco momias reales que Polo de Ondegar-

- do encontrd v mandé a Lima y que Huayna Capac, pareciz so-

lo dormido, que vio su cabellera blanca y que llegéd a tocarle
una mano. Esas momias eran las que estaban en incace-hua-
sin, en ¢l Ceoricancha, adornadas de todas sus insignias reales.

Dice Lorena gque “como no descubrian las cavidades del
cuerpo, extraicn las visceras por las aberturas naturales, y
aprovechaban la cima helada de las montafias, o las cavernas
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que no eran batidas por el viento y las lluvias, para producir
la momificacién por supuesto, que estos proced mientos lar-
gos y pacientes solo merecian los cadiveres de los Emperado-
res ¥ los de los accorasis o principes, que momificados en no-
ble actitud eran conservados en el recinte de los templos; los
de los plebeyos eran depositedos en sitios elevados, secos y cu-
biertos de la acc on del Sol y de las aguas, en la sierra; en hur-
cos circulares, o ya en forma de colmena. abiertos en la are-
na, en la costa; su actitud era semejante a la del feto en el seno
materno”. Esta actitud de las momias, ha hecho pensar gue
tal vez tenga signif cacién con la idea del renacer a una nue-
v vida, por eso. reciblan la pos'cion fetal.

Dadas lss seguridades temadas con los sepuleros de los nobles
no ha sido posible encontrar, con facilidad, huacas pertene-
cientes a ellos cuyos cuerpos debiercn merecer laboriosa téc-
nica para su conservacidon perfecta. Las momias que se hallan
frecuentemente pertenecen al comin del pueblo, cuyos ca-
diveres rec bian una momificacion no de téenica muy labo-
riosa. Las ilustraciones del presente articulo pertenecen a es-
ta clase de momias, convendrin anotar que muchas de éstas
se encuentran rellenas, por decirlo asi, de ciertas plantas, prin-
cipalmente de mufia ( Menta mufia. Minthostachis setsa) de
la que dice Cobo: “Es esta planta de la méis aguda y penetran-
te fragancia de cuantas he topado en estas Ind as, la cual se
asemeja mucho a la del poleo y por ser tan aguda, suele cau-
sar fastidio. Nace tanta copia en las provincias del Collao,
que los dias festivos y solemnes la esparcen los indios en los
iglesias en lugar de juncia, con que se ponen muy olorosas.”
Francisco de Acufia la menciona entre las plantas medicinales
del corregimiento de Chumbivilcas (1588) v el doctor Fortu-
nato Herrera, dice. que es empleada en medic'na casera indi-
gena como estomacal y que también se usa en la condimenta-
cién de los alimentos. Se utiliza actualmente para la conser-
- vacién de las cosechas de papas, impid'endo. por largo tiempo,
~ la descomposicion de estos tubérculos. Analizado este vegetal
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resulta contener acido benzoico, mentol y aleanfor, sustancias
toedas que le dan propiedades anticépticas y de conservacidn.

Uno de los contrafuertes del Salccaftay, se denomina In-
cach'riyascca, cuya traduccion literal seria, “el inca enfriado”
es decir, lugar donde se congelan los cadiveres.

Con las huacas de la costa se empleaba una técnica espe-
cial, algo diferente de la de la sicrra, de la cual nos estamos o-
cupando. Al observorse la expresion de las momias incas, se
pregunta uno, sl esas actitudes corresponden a individuos ente-
rrados vivos ¥ que el pavor de la muerte les dejaba su huella
eterna. pero, esa creencia no es posible. Los datos que tene-
mos nos permiten decir que los cadaveres eran acondicionados
en esos posturas y actitudes; les ligaduras eran débiles para
que hubieran sido pos -bles realizar sobre un hombre vivo, que
no las queria. Algo se exagera al hablar de sacrificios volun-
tarics de servidores i mujeres, a la muerte de su sefior. Hua-
mén Pcma escribe: “Como fué enterrado el inga y abalzama-
ron sin menealle el cuerpo v le pusieron los ojos v €l rostro
como si estuviera vivo y le vestian ricas vestifuras y al defun-
to le llgmaban illapa que todos los demas defuntos les llaman
aya y le enterraban con mucha baxilla de oro v plata y a los
pages y camareros ¥y mujeres que ¢l queria, le matan v a la
mujer la mas querida lo llevan por sefiora coya y para ahogar
esto primero los emborrachan y dizen que les hacian abrir la
boca y les soplaban con coca molida hecho polvo; todos ivan
embalsamados y los ponian a sus lados. Y tenian un mes el
cuerpo y en todo el re no hacen gramdes lloros | llantos con
canciones y musicas, bailando v danzando lloraban y acavado
el mes enterraban y lo llevan a la béveda que llaman pucullo
con grande procision y solemnidad. Todo aquel mes hasta en-
terrarlo ayunaban sal todo lo acostumbrado o ofrecen oro o
plsta y ganados, ropa comida, en todo el reino. Otro tanto se
hace con los sefiores prencipales capac apo ¥ no a otro nenguno
en todo el reino, Acavado de enterrar al otro mes entran a la
penitencia y ayunan todos los hijos legitimos o bastardos y los
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prencipales de todo el reino. El tercero mes entran a sacrificar
al templo de Curicancha, a la casa del Sol"

Anotemos algunas observac ones sobre la medicina in-
caica, antes de ocuparnos de una de sus caracteristicas mas no-
tables: la trepanacion craneana que, en el Imperio de los H jos
del Sol, se practicaba con suma frecuencia debido a la clase de
armas que empleaban y que producian heridas en la cabeza que
requerian la intervencion de los cirujanos peruanos.

Sus ideas acerca de la génesis de las enfermedades —
escribe Lorena— estuvieron en armonia con el caricter mis-
tico que constituia el fondo de su medicina: sbsurdas en la ex-
~ plicacion de la patogenia de las mas, demostraron, es cierto, en
la de muy contadas, un alto nivel de sus dotes de profunda ob-
servacion. Las enfermedades. particularmente las erdnicas, e-
ran la consecuencia del sortilegio o de la venganza de las divi-
nidades iracundas del mal, auqguis i sacras o supai (el diablo)
la sarna, cuyo origen parasitario estuvo en Europa a principios
del siglo, todavia en ardiente litigio, era reconocida por los
antiguos peruanos como producida por el isu (sarcoptes homi-
nis), y los que los curaban eran lamados isu ricuce; la verruga
(verrica vulgar.s), creian que era trasmitida al hombre por el
sapo v la consideraban como muy contagiosa; mas de una vez
he visto confirmada la creencia vulgar que atribuye la propa-
gacion de las verrugas al contacto de las partes sanas del cuer-
po con la sangre que dan las pap!las hipertrofiadas, cuando se
las corta o pica; la sifilis 0 huantti era mirada como resultado
de una vida desordenada vy licenciosa, y también referian a
un virus animal que de la llama i el tordo pasaba al hombre
es por eso que ahora mismo se llama en keshua huantti (sifilis)
al altimo animal”. '

Fuera de toda duda queda el hecho de que las trepana-
ciones craneanas, en tiempo de los incas, tuvieron por fin la
conservacion de la salud; fueron intervenciones guirirgicas
destinadas a salvar la vida de las victimas de las armas que se
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empleaban entonces: makanas, lihuis, hondas etc. Estas ope-
raciones, graves hoy dia m smo para la ciencia contem Jorinea
fueron realizadas con relativo éx'to en el Tahuantinsuve. Los
eriineos encontrados pruebon que muchos de los individuos o-
perados vivieron largo tiempo después, en algunos de esos cra-
necs se encuentran nuevos tejidos oseos en formacidn cicatri-
c'al. Squier. encontrd en el Cusco, en 1865 un erdneo trepanado
v lo llevé a los Estados Unidos y Europa, donde fué examinado
por Wyman, Nott, Nelaton y Broca. Estos hombres de ciencia
afirmaron que la operacion fué realizada en un vivo. el mismo
gue tuvo corta supervivencia. Posteriormente se han estud a-
do muchisimos de estos crineos trepanados y en proporcion e-
levada se puede afirmar que !a intervencién de 'os ciru,anos
- inces fué muchas veces con éxito, claro es que, en gran niimero
- de casos, los enfermos sucumbian durante la operacién o poco
después, pero el ntimero de crianeos trepanados encon-
trados es prueba irrecusable de que los individuos se
sometian a la dolorosa operacién en razon de que era
medio comin cmpleado pare salvarles la wvida. No hu-
b'eron. se asegur: trepanaciones post mortem. El! doctor
Tello comprobd con una importante coleccion de estos craneos,
que las trepanaciones tuviercn un fn netamente terapéutico.
Posteriormente, Mac Curdy. después de detenido estudio, sen-
td las sigulentes conclusiones: “Craneos con trepanacion indis-
cutible presentando sefales del nstrumento quirirgico em-
pleado. Crineos en que el instrumento quirtrgico no ha de-
jado restres a cause del proceso de reparacion, pero de trepa-
nacion intencional indiscutible”.

El instrumento empleado parece que fué el slex u obsl
diana pero, se han encontrado alguncs objetos —tumis— que
pudieron haber servido, también, como atiles quirtrgicos. La
forma de !as trepanaciones es generalmente redonda, aunque
se encuentran perforacicnes alargadas. Ellos obedecen, segu-
ramente, a la forma del arma empleada (rodelas y clavos de
pedra o cobre en las makanas piedras arrojadas con las hon-
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das o piedras aristadas de los lihuis). En las fotografias que
ilustran este articulo, pueden distinguirse tres clases de perfo-
raciones: una, en la que los bordes de la'herida, estin reba-
jados, parecen limados para poder colocar una tapa u obtura-
dof de poro ¥ en otras veces de oro plomo o plata; otra, en
aue es {acil observar el empleo del barreno con el cual se h'cie-
ron los 16 pequefios arcos que bordean la abertura del hueso,
dejandose una especie de bisel para colocar el obturador y la
tercera gue nos permite observar la forma cuadrangular de la
trepanecion y ¢! empleo indudable de instrumentos cortantes de
silex o sierras de mietal. No estarid demds observar que la ma-
yoria de los eréneos trepanados tienen las heridas en el lado
izquierdo superior, pudiéndose explicar, quizd, que ello es
debido & que el enemigo manejabk el arma con la mano derecha
He exominado 24 de estos créanecs que se conservan en el Mu-
seo Arqueologico de la Universidad del Cuzco y las trepana-
ciones se presentan en esta forma: lado izquierdo, 10; derecho,
3; frontal, 4; posterior, 6; superior, 1. Hay var os crineos con
mas de una trepenacion; la mayoria de esos agujeros son de
forma circular, pocos de forma alargada y sélo dos cuadrangu-
lares.,

El gabinete de Antropologia de la Universidad cuzque-
fia tiene una coleccion de 73 crineos indigenas ant!guos, de

los cuales sélp 5 son trepanados. Esta coleccion ha sido forma-
da por excavaciones realizadas en diferentes provincias del
Cuzco. En estos das se han ver ficado algunss excavaciones
-en la provincia de Calca y en los parajes de Huacanhuayco y
Quimsarumiyoc, han sido encontrados objetos arqueolégicos vy
cmultitud de craneos de tumbas indudablemente incaicas; el
porcentaje de crinecs trepanados es aproximadamente de un
16 por clento. El mater'al atin no ha sido traido al Cuzco, de
modo que se halla sin clasificar, ni estudiar convenientemente.
Por los datos que me proporcionan las personas que han rea-
lizado las excavaciones, parece que se trata de un cementerio
:-'I de Quimsarumiyoc— destinado a guerreros exclusivamen-
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te. Luego que el material antropologico ingrese a la Univer-
sidad serd posible realizar mejores estudios al respecto.

La técnica de esta operacién quirfirg.ca incaica, no se
*ha perdido por completo en la sierra, segiin asevera el doctor
Lorena, ¥ en lo que respecta a la costa, en mi familia existe la
sigulente tradic'én: Un antepasado paterno mio, alld por ¢l aio
de 1850, aproximadamente, hizo un viaje al interior de la hoy
provincia de Caraveli, del departamento de Arequipa, sufrien-
do grave herida craneana comg consecuencia de una piedra
que cayd de un cerro. Nada fué posible en la préoxima aldea
y las pampas ‘nterminables del desierto costefio impedian su
traslacién a Arequipa, dada la gravedad de la lesién, Se recu-
rri6 a un kamile, que vivia en las proximidades y que tenia fa-
ma de buen curandero, El enfermo ¢comenzaba a sentirse muy
grave y se presentd principios de pardlisis en la mitad del
cuerpo, El kamile manifesté que era urgente abrirle la heri-
da y sacar las astillas del hueso que presionaban y lesionaban
la masa encefdlica. La gente del lugar opiné porque debia ha-
cerse ln operacion, pues, el kamile tenia fama de buen médieco
Decidido el enfermo, es curioso anotar lo que €l mismo referia;
rlhnuhledi&mn:matﬂdﬁdeeld.lmtndur,ﬁuﬂlw*
bas que producian cierta insencibilidad; antes de la curacién
le d'é a beber un vaso de un mate mis cargado que los ante-
riores y que le permitio sufrir la trepanacion sin gran dolor,
Conocia, pues, el médico indio la anestecia. Los “fierritos" y
cuchillas que servian como instrumentos, eran tenidos en una
olla conteniendo un cocimiento especial de matecclu (hidroco-
tyle alchemilloides) matico (piper angustifolium) y otras plan-
tvs medicinales que el “doctor”™ trajo especialmente, ademis,
el operador manifestaba que los instrumentos debian conser-
varse “calientes”. de modo que luego que se enfriaba el que
_estaba usando, sacaba otro de la olla y ponia el anterior; du-

rante la operacion &l mismo sumergia las manos en dicho co-
cimiento para tenerlas “calientes”. Terminada la trepanacién
parietal, le puso una “mecha” para drenar la herida, colocin-
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dole cne'ma una catapiasma de yerbas especiales. Dios después
le colocd una tapa de poro, que conservo hasta su muerte, oou-
rrida varics shios después. Luego de muchos das declard al
enfe:mo en cond cion de hacer el largo viaje hasta Arequipa.
Como se ve. pues el kamile conocia los beneficios de la acep-
cla mas ccmpleta, aunque seguramente, él atribuia la accion
de herv'r los ‘nstrumentos a factores medicinales de las plan-
tas gue ponia v a lo influencia de la temperatura y de las ce-
remonias religiosas que hizo a los “auquis”, Conocia, también,
el efecto de yerbas anestésicas. Hoy dia debe quedar muy po-
ca probabilidad de encontrar estos c'rujanos indios, pues las
armas modernas han suprimido las heridas que producian las
antiguas y sblo en casos excepelonales se presenta la necesidad
de una trepanacién craneana en alejados pueblos; dende no es
posible contar con la ayuda de la clenc'a moderna; ademés, el
sistema de caminos con que hoy cuenta el pafs, hace fic!]l la
conduceion de un enfermo a un centro poblado préximo donde
se dispone de médicos. La téenica inca'ca se extingue, pues,
por el desuso.

Se ha dicho que los incas conocien el medio de cambiar
¢l cariicter de las personas tociindoles la masa encefilica y que
& este fin obedecian las trepanaciones. Se puede af rmar que
esto es fruto de la fontasia, nada existe para probar esta supos’-
cidn que, de resultar cierta, los antiguos peruanos habrianse
adelantado a los modernos estudios sobre localizaciones cerebra
les. Afirma Lorena que “De las enfermedades cerebrales los
incas conoc’eron la conmociin cerebral con el nombre de pa-
cha hhappisca (cojido por 1a tierra) con la de ttiuscea la con-
gestion alcohdlica y huayrascca (atacado por el viento) la ena-
genacion mental; en su tratamiento empleaban los bafios frios;
ﬂﬂdﬂurdeubmmmnﬁ,hmmhﬂmnmhmﬁn

Se ha dicho que las perforaciones encontradas en cri-
neos indigenas, obedecen a causas patolbgicas, es decir, son o-
ﬂﬁmdnwgmuﬁﬂuﬁmﬂum&unﬁhmda
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esta naturaleza, que se haya presentado después de la Con-
quista y no es posible que la citada enfermedad hublera des-
aparecido a raiz de la llegada de los espafioles; ademés. nues-
tra gran poblacion india no conoce los modernos métodos de
la ciencia contemporanea, de modo, que las tales gomas sifiliti-
cas han debido seguir presentindose con frecuencia considera-
ble y esto no es asi. Por otra parte, algunas formas de perfora-
cion —cuadrangulares y por barreno u otro instrumento pa-
recido— son muestras de trepanaciones intencionales y no cau-
sadas por efectos de enfermedades.

Cuzco, 18 de agosto de 1939.
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Encino del Val

MANUEL GONZALEZ PRADA

+ 22 DE JULIO

Encino del Val, ez ¢! pseuddnimo del escritor
Sr. Erasmo Delgado Vivanco, distinguido in-
telectual y periodista, fallecido recientemen-
te ¥ a cuys memoria rendimos nuestro ho-
menaje. — N, de la R.

En el Calendario de la H'storia hay fechas que per-
tenecen a una Nacion, un Continente, o la Humanidad entera.
Tal sucede con el 2 de Mayo, el 7 de Jun'o, el 8 de Octubre, €l
9 de Diciembre. ... para el Peri. El 25 de Mayo, el 4 y 28 de
Julio, el 16 y 18 de Setiembre... son clisicas para América.
El 1o. de Mayo, el 14 de Julio, el 7T de Noviembre, ., pertene-
cen a la Humanidad.

El 22 de Julio es significativo para los peruanos. Ese dia
el afio 1918, se extinguia en Lima la vida luminosa y preclara
del mas grande Hombre del Peri de todos los tiempos:
MANUEL GONZALEZ PRADA, ¢l Maestro, el Apdstol y el
Precursor nacional,

Hasta hace poco los estudiantes y los obreros conmemo-
raban en el pais el 22 de julio algo asi como el 1o, de Mayo.
Hoy, el silencio es el tnico recuerdo de ese dia, No importa. .
Tiempos vendrin en que cada 22 de julio serd la romeria na-
cional “desde el Tumbes hasta el Loa” a la tumba del gran
héroe civil, digno compafiero de Vigil en el panteén nacional.
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Si algo pud éramos hacer hoy, en el 2lo, aniversario de
la muerte del Maestro seria el verificor un recuento de sus o-
bras péstumas publicadas, algo asi como un inventario L blio-
grafico, Tanto hemos escrito ya sobre €l ¥y mucho yz g2 le ha
elogiado y se le ha estud ado en todas sus facetas de pensador
y poeta, de maestro, apistol y precursor, de prosadcr de gran
eser.tor, .., jqué mis pues s¢ puede decir de Gonzilex Prada?
iRepetir lo m'smo y lo mismo todos los afics? Ya no, Hag-mes
pues, entonces shora, el inventario bibliogrifico que hemos
dicho si bien al correr de la maquina.

En vida de Gonzilez Prada se publicaron:

PROSA:

Pdginas Libres, Paris 1804 (la, edicidn), Madrid, 1815
(2a ed. con un estudio eritico de Rufino Blanco-Fombena. )
Horas de Lucha. Lima 1908,

VERSO:

Miniisculas, Lima, 1901.

Presbiterianas. L'ma_ 1909,

Exdticas. Lima, 1811,

Después de su muerte, la sefiora Adriana de G. Prada,
su viuda, reeditdé: Horas de Lucha, Callao, 1824, Minsscu'as y
Presbiterianas, Lima, 1928 (2a. edc. las tres obras) Nos place
sobremanera hacer constar hoy que para esta reedicion de “Ho-
ras de Lucha" nosotros fuimos el mozo que anduvo diligente
¥ jubiloso de Lima al Callao v del Callao a Lima. De la casa
del Maestro a la Imprenta “Lux" de los hermanos Quiebra.
El acuerdo para la ed'cion lo ultiraron la sefiorc Adriana y
Glicero Tassara con los impresorrc. Principiados los trabajos
también participamos en la corrcoc’én de las pruebas hosta
clerta parte del libro. La sefiora Adr 1 leia el original para
confrontar con las pruebas, pigina por pagina, parrafo por
parrafo para que no hubiera error ni de una coma. o viceversa.
En aquella casita de la puerta falsa del Teatro, con madre-
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sclvas en el patio y dulce paz s'lenciosa y meditativa, donde
habiames recibido el primer bautismo espirjtual del Maestro,
alla por 1914, cuando éramos estudiantes ¥y muchachos ain.

La edic 6n de les libros péstumos de Gonzédlez Prada vie-
nen realizando con un fervar gonzalespradista casi incompara-
ble, su hijo Alfredo en el extranjero. Copiar los originales,
dirig’r les mismos trabajos de imprenta, distribuir entre todas
las Bibliotecas Nacicnales ¥ Universitar as, etc. de Ameérica y
Europa,.i. jtrabajo hercico i esombroso! Desde luego como u-
no de los prosélitos mas fervorosos y fieles del Maestro, noso-
tros le felicitamos por su digna labor.

Desde 1933 a hoy se han publicado:
PROSA:

Bajo el Oprobio, Paris 1933.

Ancrquia, Sentiago, 1936 (la, edi.) Barcelona, 1838 (2a.
edicién) .

Nuevas Pdginas Libres, Santiago, 1937.

Figuras y figurones. Paris, 1938,

VERSOC:

Trozos de Vide, Paris, 1933.
Bo'odes Peruanas, Santiago, 1835,
Grafitos, Paris ,1037.

El efio pasado 1938 se publicd ademéds Libertarias (ver-
s0) . Este efio 1830, debe haber salido va a la eirculacion Pro-
paganda y ataque (prosa).

Proximos a publicarse estén: ‘Prosa Menuda”, “El To-
nel de Diogenes” (prosa), “Baladas”, “Cantos del otro siglo”,
“Disjecta Membra" (verso), “Ortometria”, tratado. i “unos sels
siete u ocho voliimenes mas™” como manifiesta el director de las
ediclones.

{El mejor monumento de la gigantesca figura intelectual
del pensador v poeta, del gran escritor del Per(i, de América y
de la Humanidad!
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No serd demis que mencionemos también aqui los estu-
dios especiales que del Maestro han hecho diversos escritores
nacionales, sin contar, ya se sabe o sobreentiende, los ‘nnu-
merables juicics, criticas, comentarios, elogios ete. que han es-
crito y siguen escrib’endo intelectuales extranjeros. Hasta hoy
tenemos:

Manuel Gonzalez Prada, por Ramiro Pérez Reinoso, Li-
ma, 1920.

Elogio de Don Manuel Gonzdilez Prada por Luis Alber-
to Sanchez, Lima 1922,

Una faz de Gonzalez Prada, Su carifio para los animales,
por Abelardo M. Gamarra (El Tunante), Lima. 1923,

Manuel Gonzdlez Prada por los mis notables escritores
del Peru y de América, Cuzco, 1924, (recopilacion de Luis Ve-
lazco Aragon) .

Don Manuel, por Luis Alberto Sanchez, Lima, 1930 (la.
edc.) Santiago, 1937, (2a. edc.) traducido al francés por Fran-
cis de Miomandre, Paris, 1931.

Gonzdle: Prada. Vida { Obra. Bibliografia. Antologia,
por Instituto de las Espafias en Estados Unidos. New York,
1938.

Ignoramos si se haya publicado en libro “La Vida, obra
y muerte de Manuel Gonzdlez Prada, el Phoudhon Peruano.
por Encino del Val, en Espafia; pues, vimos en folletin, casual-
mente, en un per6dico “Galicia Libre" de Madrid de 1937 a 38,
publicado bajo el tronar de los cafiones y el fuego de los obu-
ses; mucha honra por supuesto,

Asimismo ignoramos si hasta hoy se haya editado “La
v.da y Obra de Gonzdlez Prada” por Eugenio Garro, libro a-
nunciado en 1928 (Un fragmento salié en la revista “Amauta”
de Lima).

Y se encuentran pendientes atn: Bibliografia de Gon-
zilez Prada, por Encing del Val y “Manuel Gonzélez Prada™
por Luis Velazco Aragin.
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Hoy, como ayer, y como siempre, nuestro recuerdo para
el grande Hombre del Perti de todos los tiempos es imperece-
dero y fervoroso a través de todos los afjos. No puede ser de
otra manera. El fué nuestro faro y nuestra brajula, nuestro
padre espiritual el primero y el mids amado, ante cuya memo-
ria nos descubriremos siempre reverentes, plenos de gran sim-
patia y admiracion profunda; porque es la gloria nacional ma-
xima. porque es figura continental eminente, porque pertenece
a la Humanidad. Como Vigil, como Sarmiento y Martin, como
Lenin y Ghandi, como Reclus y Kropotkin. .,

Y sblo con esta clase de Hombres nos enfervorizamos con
pasién y entusiasmo, con profunda emocion, simpatia y admi-
racién.
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Doctores Honoris Causa en la Universidad

del Cuzco

Con motivo del XXVII Congreso de Americanistas reu-
nido en Lima en ¢l mes de setiembre altimo, distin-
guidos intelectuales que asistieron a dicho certamen
pasaron hasta nuestra ciudad, donde fueron recibidos
en las aulas Universitarias, concediéndoseles el alio
titulo de Doctorer Homoris Causa en mérito a sus va-
liosas obras en pro de lo cultura.

Los doctores Ricardo Rojas, distinguido eseritor y ca-
tedrditico argentino; Gregorio Marafidn, eminente sabio
espafiol; y Jorge Baudin porsonalidad sobresaliente
de los centros cientificos de Francia nos honraron con
brillantes conferencias sustentodas en el aula mdxrima
de nuestra Universidad.

Publicamoz a continuacion los discursos pronunciados
en las distintas actwaciones realizadas en las Faculta-
des de Letras, Ciencias y Derecho, en la colocacién de

loa grados respectivos. N. de la R.

LA INCORPORACION DEL DR. RICARDO ROJAS A
LA FACULTAD DE HISTORIA, FILOSOFIA i LETRAS

Discurso del Dr. ALFREDO YEPEZ MIRANDA.

Sefior Rector,

Sefior Ricardo Rojas.

Sefiores:

Traigo la voz de la Facultad de Letras, de esta Universi-
dad, para rendir homenaje de admiracién espiritual, a Ricardo
Rojas, abanderado triunfal del nuevo espiritu de nuestra A-
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mérica. Lo hago en estos solemnes momentos, en los que la
vieja Universidad cuzquefia, lo incorpora en sus aulas como
Doctor Honoris Causa de la Facultad de Letras, para testi-
moniar en esta forma la prefunda simpatia que se tiene en es-
te hogar intelectual, al valor sobresaliente y representativo que
tiene Ricardo Rojas, por su vasta cultura, su don de Maestro v
su orientacién hacla los verdaderos valores que deben dirigir
los destinos de América,

Los hombres valen por sus ideas, y éstas por lo que
tienen de eternas y verdaderas, Ricardo Rojas es un hombre
signo, que ha escuchado el latido intimo de los tiempos y lo
ha sab do convertir en idea fulgurante, defendida con energia
de gladiador y vehemencia de artista, el paisaje nativo v la e-
mocion humana le han dado los materiales. el elan de la tie-
rra le ha servido para que comprenda a la verdadera Amé-
rica. Ricardo Rojes ‘ncansable luchador del espiritu, es de e-
508 orientadores llenos de doctrina vital, que con respeto reli-
gioso eman la tierra augusta del Continente, ¥ escuchan su
vibrar intenso. Espectador en Buenos Aires, del drama conti-
nuo de la avalancha europea, que llega por el mar, ha sabido
hacer escuchar el mensaje de la verdadera América, “Volved
los ojos a los Andes” ha sido su grito de alerta, y ha sido escu-
chado, la Argentina abre los brazos promisores, al mar de don-
de llega la novedad y la técnica, pero sabe que no es una pro-
longacion de Europa, y vuelve el corazdn hac.a los Andes le-
gendarios para escuchar el mensaje profundo del paisaje.

“Los culturas no se trasplantan, florecen en su suelo™ ha
dicho Ricardo Rojas. en vano los europeos emigrados, quie-
ren conservar su pathos ancestrales, en vano los colonialistas
se aferran desesperadamente a los faldones de Europa, salen
defraudados, el europeo con los afios es ganado por la emocién
americana, la tradicién lo hace nuestro y asi se hace una vez
més honda la frase “Volved los ojos a los Andes” es la voz de
la verdadera americanidad, porque élla significa el elogio de
ht&ﬁﬂu,dmlmmﬂﬂh}ummmmm
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del genio europeo pero no arrfa las banderas del espiritu, por-
que éllas son el pendon glor.oso de nuestra historia, represen-
tan la defensa de nuestro capital historico, ahora mis que
nunca en que en el mundo se enfrentan los odios i las ambi-
ciones en una lucha sin cuartel ahora necesita América forta-
lecer su espiritu para vivir, sélo los fuertes perduran. los débi-
les son excluidos de la Historia y de la Geografia. |A tierras
nuevas, espiritus nuevos también!.

Ricardo Rojas estd intimamente vinculado con la juven-
tud, desde su alto sitial de Rector de la Universidad Naciona!

de Buenos Aires, ha d'rigido con acierto la formacion de las
nueves generaciones argentinas, inculcindoles el respeto hacia
los valores genuinos de la argentinidad, asi junto con la in-
quietud de aprehender las novedades de ultramar, la juventud
busca sus tonos | matices nitivos en busca de una concien-
cia propio. pero el maestro hace que su obra salga del claus-
tro, son muchos los libros que ha publicado, todos éllos al ser-
vicio de su ideal, como EURINDIA, alentada hacia una sinte-
sis superior sobre las bases nconmovibles del pasado, La Ar-
gentinidad los Arquetipos, Blasén de Plata, El Cristo Invisi-
ble, Retablo Espafiol, El Santo de la Espada, son sus obras
mis conocidas, todas éllas apretadas de ideas, agavilladas de
americanismo, y qué decir de su interesantisima Historia de
la Literatura Argentina valioso aporte, que marca una nueva
tendencia literaria, porque en élla sabe armonizar, la unidad
total del espiritu argentino através de los tiempos comg una
continuidad indivisible, como el drbol realidad viviente, estd
nutrido continuamente por la tierra mediante las raices susten
tadoras, asi el espiritu. esti amamantado por la tierra mater-
na nervio y raiz de su literatura. Rojas defiende el sentimien-
to nativista como emblema de nacionalismo literario incluso
los poetas de la nueva sensibilidad se sienten herederos de
Martin Fierro, porque han sentido Ia contagiante emocion de
Rojas que describe la literatura gauchesca con dolor de poeta
¥ pasion de artista, en sus libros, sabe dar valores genuinos; a
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la tierra, el drbol, la historia, el hombre, adquieren una vida
v luz puestas al servicio de la argentinidad.

Pero su obra alcanza contornos continentales, en junio
de este aiio ha ed'tado un libro intimamente vinculado con el
Cuzco “Un titén de los Andes”, es el estudio completo sobre
el drama incalco OLLANTAY, solitaria muestra del flore-
ciente arte que cultivaron nuestros mayores, alli con erudicion
portentosa, reune toda la biblografia relacionada con el héroe
andino, nsi como las diversas interpretac’ones y textos existen-
tes al respecto. Al escribir este libro, vincu'a en forma insepa-
rable su nombre con nuestra cludad. v lo hace a través del
mis significativo valor artistico que poseemos, porque Ollan-
tay es la Gnica joyn genuinamente americana que habla del
arte autbetono, v porque Ollantay también simboliza el re-
belde en otras palabras el espiritu renovador en lucha con lo
caduco, esta obra le s rve de base para 'a recientemente estre-
nada Tragedia de Ollantay, que el Teatro Nacional de Comedia
de Buencs Aires, ha representado con sobresaliente éxito, la
cosmopolita concurrencia, ha salido ganada per la emocion es-
tética v telarica. se han rend'do ante el sortilegio magnifico
del arte, v junto con la admiracién para Ricardo Rojas, esa
multitud venida de todas partes del mundo, se ha sentido ame-
ricana.
Ollantay es para América el Titin eterno, como ¢l Pro-
meteo de la leyenda griega. es el T'tin de los Andes, que re-
presenta la fuerza césmica de renovacion, que germina y flo-
rece en la continuidad de nuestra historia,

Asi la Argentina v el Per(i se vinculan a través de Ri-
cardo Rojas, que llega hasta nuestro suelo ansicso de completar
su v sidn integral del mundo americano y Argentina y el Pe-
ri, representan la tesis y antitesis de la gran armonia que que-
remos realizar. Argentina arrullada por el mar y el Per ama-
mantado por los Andes, Argent'na de creacion europea y el Pe-
ri de blasén incaico, la una simboliza el presente y el otro, el
pasado. Ayer y hoy . Montafia v llanura. son los dos elementos
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para forjar el porvenir, y asi es todo nuestro continente opo-
s.cion violenta como de dos rios turbulentos que quieren des-
plazarse y chocen con vialencia para después armonizarse en
un salo cauce, hacia un solo destino,

Vivimos una época de oposicidn y pugna, la colonia des-
tructora arincond nuestro espiritu, creyd destru‘r América, y
se establecié una despiadada persecucién contra los valores in-
digenas: Guerra a o Geografia americana. guerra a la Histo-
ria Americana, era la consigna de Virreyes y Cogullas, la colo-
nia queria dejar sin vértebras nuestro cuerpo y dejar sin alas
nuestra imaginacion. pero shora volvemos hacia los valores
inmortales del suelo, a lp que Rojas llama “El Alma que alien-
tan las Cosas”, para alli beber la savia del futuro.

Ricardo Rojas es un meestro en el mis amplio sentido
de la palabra. como conductor de generaciones nuevas sabe del
milagro de la juventud, comg polit'co afiliado en el partido
Radical de su patria, ha saboreado el dolor de las persecuciones
y del confinamiento.

Os invito escuchar su palabra, su voz autorizada de
maestro, su mensaje vivo de americanidad, pero antes qulero
agradecer la fina atencién con que acogié en Lima la insinua-
cion de apoyar la mocién de homenaje al Inca Garcilaso, el i-
lustre cuzquefio, que reune en su corazdn. el palpitar de dos
razas hechas una nueva vida.

Cedo la tribuna al maestro argentino Ricardo Rojas,
doctor Honoris Causa, de nuestra Universidad,
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Dr. Ricardo Rojas.

Iradicion, arte y leyenda del drama Ollanta

Conferencia sustentada por el doctor Ricardo Rojas en
Ia Universidad del Cuzeo, el dia lo, de octubre de 1830,
— (Version taquigrifica del estudiante Lucas Guerra)
—N. de la R.

Sefior Rector, sefiores cotedriticos, sefioras y sefiores:

La enorme curiosidad que siento por conocer vuestra
cudad y las fatigas del viaje habrian sido una excusa suficien~
te para negarme a dar esta leccién pero después de varios afios
de docencia universitaria en que he ensefiado a las juventudes,
les debo gratitud. y accedo gustoso a su insinuacion, porque mi
condicon de maestro se estimula gl ver afio tras afio, juven-
tud llena de entusiasmo y dvida de saber.

Al venir a este acto me complace asi mismo, ver al sefior
Rector, rodeado de sus alumnos, lo que demuestra una mu-
tua comprension espiritual, una perfecta y sincera armonia,
y ésta no existe cuando la cordialidad no se mant'ene. El maes-
tro es como el arco de piedra de un puente tendido sobre la
corriente del rio que representa a las juventudes que pasan, en
un eterno fluir de sguas profundas que se renuevan sin cesar.

Al elegir el tema para esta leccién, me ha parecido que
el mejor es “La tradic'én, el arte v la leyenda del drama O-
llanta", La bibliografia concerniente a este asunto, ha crecido
a través de los afios y es abundante, por eso conjeturo que es
de importancia clarificar las fuentes del drama.
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En 1816 falleci6 en Sicuani el Dr. Valdez, cura de esa villa,
su sobrino Narciso Cuentas encontrd entre sus papeles, unos
manuscrites de la leyenda de Ollanta. Ng tenian fecha ni firma
del autor. Los que conocieron al doctor Valdez, dicen que no
compuso versos ni dramas, y que no es posible fuera autor de
dichos manuscritos. Hubo muchas disputas y hoy esa prgug-
cion se halla completamente descartada, porque otro manus-
crito del drama habia aparecido en Bolivia, en 1735, y por tan-
to cuando muri6 Valdez. ya tenia la misma edad de éste. y mal
podria atribuirsele la paternidad de dicha obra, Otro de los ma
nuscritos famosos es el que se hallo en el convento de Sto. Do-
minlgo de esta c'udad en 1755, Parece que un pintor apellidado
%gendu. fué quien hizo sacar una copia que regalo a Tchu-

. Este es el primero que pone en tipos de imprenta el drama
Ollanta en Europa. Esta visto pues, que los primeros divulga
dores de lo nuestro fueron los europeos quienes, m entras nos-
otros nos olvidébamos de un pasado esplendoroso lo reivindica
ban y lo exaltaban. Indico a los jovenes, la gran responsabi-
lidad de guardar esta tradicién y estudiarla.

Junto con las publicaciones de Tschudi, aparece en 1886
una edicién inglesa hecha por Clemente Markham, quien utili-
20 el manuscrito del cura Valdez. Ahora, casi un siglo mis
tarde, nosotros encontramos gue el manuscrito dominicano ha
desaparecido. Sefiores, os entrego este tema para que lo inves-
tiguéis. Quién sabe ha podido desaparecer por la accion de la
humedad. Cuando pregunté por él, los religiosos no han po-
dido darme razén de su paradero. aungque han prometido ave-
riguarlo. La cuestion tiene suma importancia. porque un es-
tudio paleogrifico permitiria averiguar el origen del drama y
quién sabe la ubicacién del autor; ya que no es posible confun-
dir la escritura gislada del siglo XVI, la encadenada del XVII
y la inglesa del XVIII; pero sea el tema de cualquiera de es-
tos siglos, probablemente se trata de una obra colonial, escri-
ta en el Cuzco. La idea de que pudiera ser de ia época incaica,
cae por si sola ante le evidencia historica de que los incas no
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conocian la escritura. Por consiguiente. asi sea el tema que-
chua su procedencia es colonial,

Estas dos razones se refieren al contenidc del cédice.

Trabdse en 1856 una discusién en que 'ntervinieron, que-
chudlogos, suizos, norteamericanos, ingleses y muchos ilustres
peruanos. La discusién fué sobre si el drama es quichua o es-
pafiol. v en el que se mezclaron los prejuicios raciales: unos
por amor al quichua, dijeron que era incaico, i otros por s.m-
patia a lo espafiol, que era de origen hispénico. Hubo asimismo
en mi pais, dos contendores: Vicente Fidel Lépez, abogado, que
vivio proscrito en Chile y después en Bolivia, y que vuelto del
destierro desempefd el profesorado v escribié en francés el li-
bro “Les races aryennes du Pérou”, que sostenia la tesis incai-
ca del drama y Bartolomé Mitre, que afirmaba que era una
obra espafiola.

Estas teorias corresponden a una época de exaltac'én
romintica y tienen gran fantesia. Ldpez cree encontrar mu -
cha similitud entre los incas v los de la raza aria, cuyo origen
emparenta con las tribus europeas. Constataba asimismo una
notable semejanza del Ollanta con las tragedias griegas; tuvo
la colaborac.on de Maspero, quien vino a Montevideo y con-
tribuyo a los estudios de Lopez con sus vastos conocimientos
del griego. Este tiene el mérito de haber leido todas las obras
~ escritas en idiomas aborigenes desde Alaska a la Patagonia; a-
demis aporto dates muy imorfantes en materia de cerimica,
tejidos y arqueoclogia en general. Ademis fué el precursor de
los estudios sobre las ruinas de Tishuanacu. Ldpez. en resu-
men sostiene que la cbra es de or!gen incaico ¥ que el poema se
inspira en scontecimientos histéricos, basindose en la existen-
cia de las ruinas de Ollantaytambo. En esta misma perspec-

tiva se encuentra la obra que publico el quechuélogo cuzquefio
Pacheco Zegarra en Paris.

Yo comparto de la opinién de Lipez y creo que efec-
tivamente las ruinas de aquel pueblo se deben a las suble-
vaciones de sus moradores, siendo por tanto el héroe histérico.
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En cambio disiento del parecer de Mitre que supone que el O-
llanta es un drama espaiiol escrito en quichua v sujeto a la
técnica teatral del siglo XVII o XVIII; que se usa en él, el ver-
so octosilabico v su argumento refleja la fastuosidad de la cor-
te espanola, sin omit'r ni el detalle del bufén que estd susti-
tuido por Piquichaqui en el poema quichua.

Yo no estoy con esta opinion, porque Ollanta estda muy
lejos de ser un drama de “capa y espada”, es por el contrario
de un argumento sencillo y rudimentario. que contrast= con la
complej dad psicologica del teatro cldsico espaiiol, los perso~
najes no tienen relieves acusados, la accion se trunca v 4 me-
nudo carece de veracidad historica, contradiciendo visiblemen-
te al cardcter de las instituc’ones incaicas. Parece que se formé
por fragmentos, como los grandes poemas heroicos; comp el
romancero del Cid, v no tiere las apariencias de haber sido
escrito por un solo autor. Posiblemente su origen es inca’co,
pero se escrib'é en el Cuzco en los primeros afios de la conquis-
ta, sobre la base de las tradiciones del mperio que subsistian
entonce cas’ intactas. El autor pudo haber tomado del quichua
algunos elementos dispersos atribuidos a Ollanta.

Alli quedd planteada Ia cuestién, cuando yo tomé el tema
més interesante: el origen del argumento,

Cuando se produce el poema, el inca reinante es Pacha-
cutej y cuando en la segunda parte se produce la guerra v se
arraso la fortaleza de Ollantaytambo, le sucede en el trono Yu-
panqui, ¥ Ollanta tiene una hija de diez afios, justamente el
tiempo transcurrido entre ambos episodios. Ateniéndonos al
manuscrito del Dr. Valdez. la sccién termina con la boda de
Ollanta i Koillor ¥ la reconcil’acion, lo cual es un absurdo para
el que comoce lo que eran las instituciones inkalkas. La tra-
d'eién oral, anteriro al manuscrito precisamente contradice es-

 artificioso y prueba que hay sin duda alguna la

de dos autores. Después se intercala la can-

cién del “Tuyallay” que no la mentan los cronistas; Koillor en
este intervalo es un personaje borroso, no estd presente en
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escena; aparece la escena del Ajllahuasi v toda la trama de la
accién presenta un descoyuntamiento manifiesto.

Otra pregunta que surge es si ¢l personaje que encarna
Ollanta fué inventado por el autor, o si realmente existio. El
aspecto ruinoso de Ollantoytambo, sin embargo estd indicado
que ese pueblo se rebeld contra el inca. ¥ la tradicién incluye
el nombre de un personaje que ha dejado rastros. El cuzque -
fio Manuel Palacios, no mencionado en el ambiente cientifico,
y que fué¢ un estud oso modesto. habia recogido en la parroquia
de San Blas de esta ciudad, una auténtica version oral del in-
digena Juan Huallpa, cacique noble y anciane gue ignoraba la
existencia del codice de Valdez. Segiin este relato, que data de
1835. y que fué publicado en “El Museo Erudito”, la rebelion
de Ollanta se debid al hecho de que éste, que era jefe de los
Antis v que sirvio al inca en victoriosas campanas militares,
se enamoro de Koillor v la sedujo, Alentado por las promesas

de recompensa que el inca le hizo, pidié a la princesa por es-
posa y ¢l inca se la negd, por no ser el pretendiente de sangre
real; prodijose la ruptura; Ollanta salic fugitivo del Cuzco
raptando a Koillor del Ajllahuasi, donde su padre a habia re-
cuido, por precaucién. Esta violacion sacrilega tenia entonces
severos castigos: el culpable era ajust.ciado. sus familiares de-
bian sufrir la servidumbre perpetua v su comarca nativa era a-
rr‘asada .El inca destaco contra Ollanta sus mejores tropas, y

después de una larga y sangrienta lucha, éste fué finalmente
vencido. El relato no menciona el nombre de ninglin inca ni
la época en que ocurrid; pero subisten en ¢l “el amor y la gue-
rra”, que son la esencia fundamental de los poemas heroicos.

El otro dato importante, es que la tradicién oral se
trunca con la terminacion de la guerra. Manuel Palacios la
contd tal como la habia oido, v basindose en ella hace notar
en su articulo citado, que el nombre de los inkas y el casa-

miento que aparecen en ¢l manuscrito de Valdez son cosas que
se han agregado después.
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Yo indico, a mi vez este tema a la curiosidad de los
cuzqueinos. Palacios es el primero que ha contribuido a la difu-
sion del id'oma quichua, rescatando el drama de una autén-
tica tradicion nativa. Su nombre debe ser sacado a luz y colo-
cado en el sitio de honor que le corresponde.

Poco después llegéd al Cuzco el arquedlogo francés Char-
les Wiener, autor del libro “Perou et Bolivia”, qu en recorrié
el pais de norte a sur, levantd planos de las ruinas incaicas de
Ia costa y de la sierra y al llegar a Ollantaitambo hizo lp pro-
pio. Casi nadle lo menciona. El recogio una tercera version
oral de los indios de la region. Es innegable que las tradiciones
orales son el smbiente para la conservacidn de ciertos hechos
histér cos, y la luz que arrojan es util para la investigacion de
los estudiosos. Los indios le dijeron que aquellas ruinas eran
los restos del palacio de un g-an caudilio de los Antis que ha-
bia provocado l2 célera del Inca por haberle raptado a su hija,
¥ que la guerra se produjo para castigarlo de aguel agravio.
Este caud llo era de poder extraordinario v gobernaba la pro-
vincia de Antisuyo en tiempo de Huayna-Kapaj. Esta version
differe un tanto de la del texto quichua y la recogida por Pa-
lacio, en el nombre del inca reinante y en el subterfugio que
usd éste para enviar secretamente a su general Rumifahui a
Ollantaitambo para capturar al jefe rebelde, bajo la acusacién
de haber violado el Ajllahuasi y no con la amenaza de que
debia vengar su primera derrota y se, rehabilitase ante el fa-
vor del inca.

En presencia de estos diversos testimonios, yo digo que
Ollanta ha sido efectivomente un personaje histér'co. Su nom-
bre aparecié seguramente en algunos otros documentos colo-
niales y toma existencia en la version quichua. Posiblemen-
te que hay ain mis versiones del texto original y quien sabe
surjen nuevos documentos,

Para reforzar esta gpinion, hay una erén’ca de Sarmien-
to de Gamboa ignorada por los comentadores del drama, que
fué editada solo en 1906 en Alemania. En ella se describe el
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valle sagrado de Ollantaitambo y se menciona la guerra, que se
habria suscitado por los impuestos y vejimenes a que habia
sometido © los de Andesuyo el inca Yupanqu! y capitaneada
por varios jefes andinos, entre ellos Paucar-Aucho y Tojritopa.
El inca los vencié v arrasé la ciuded. Uno de estos caudillos
nombrades podria ser el héroe de la leyenda cllantina, que to~
mo el nombre gentil'cio del lugar en posteriores relatos sin
embargo mucho més antiguos que las versiones del texto qui-
chua y aun a la conquista misma.

Pero a mi me interesa mis otro aspecto que se refiere a
la verdadera stmésfera espiritual y religiosa en que se des-
arrollo el drama.

En nuestro concepto, los incas solo rendian culto al Sel,
en cuyo honor se erigid el Coricancha, como lo atestiguan sus
restos actuales; esto es lo que ha pasado & la historia. El descu-
brimlento de otros cron stas de la colonia. como Cristobal de
Molina y Salkamayhua ha permitido constatar que los incas
tuviercn otra religion esotérica, v esta fué la que se relaciona
con Pachacamaj, o “Dios Supremo”, mientras que el culto del
Sol era mis bien de alcances politicos y para las grandes masas
del pueblo. Garcilaso de la Vega, cuent: que el inka Pachacu-
tej Yupanqui dijo cierta vez que si el Sol fuese el dios supre-
mo, no saldria por un solo lado sino por cualquier hor zonte,
y si tiene un camino prefijado es que obedece o la voluntad de
otro dios méas poderoso. Este dios era Pachacamaj, cuyas dos
voces “Pacha” y “Kama|", expresan “Espacio y Tiempo"” vy ‘Or-
denador’ respectivamente. La primera indica dmbito y tiempo
no el tiempo que se media en los Intihuatanas, sino el traseur-
so de la vida sideral. Algunas veces también lo laman
Tiesi-Viracocha, div'nidad trinitaria equivalente al Jehova de
los crist anos que gobierna un mundo ‘nfinito que es espacio
y tiempo. Esta concepcién nos abre sorprendentes perspectivas
metafisicas abarcadas desde Platon a Einstein. En ningim §-
dioma seria posible encontrar un significado tan profundo, co-
mo el que tuvieron en este pais las voces “Pacha’ y*Kamaj".
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El eronista Salkamayhua nos ha dejado una {lustracion del o-
limpo incaico en una figura simbolica en que se veian al sol y
la luna antropomorfizados y est lizados tal como aparecen en
los iconos del culto, pero entre ambos esta una abstraccion geo-
métrica en forma de dvalo, en el que se leen las palabras Pacha

y Kamaj, y que representa a un dios invisible.

Junto con esta concepcion tan suprema, hay en la vida
incaica una atmdsfera espiritual formada por el “doble”, espe-
cie de creacién del ordculo y del suefio que la ciencia moderna
estd estudiando. Los muertos sobrevivian con ident dad perso-
nal en diferentes regones de ultratumba o vagaban en este
mundo. Por consiguiente para examinar a fondo el drama, se
le debia relacionar con el hecho de que el alma deberia mover-
se en una atmosfera espacial, puesto que forma parte de la vi-
da. Nada de esto aparece en el Ollanta y las figuras se mue-
ven como s mples momias. y no hay ninguna referencia a a-
quello que sirve de fundamento a las plegarias, invocatorias, o-
réculos y todo el conjunto de actos del rito incaico. Yo creo
que Ollanta debe ser restaurado en el ambiente de su genuina
insp'racion histérica, religioss v artistica. Yo lo he intentado
no por temeridad del orgullo sino por humilde afin de servir
al espiritu de nuestra América que renace, y porque lo con-
sidero acto necesario para el porvenir del arte americano,

Valcércel al referirse a mi drama me llamd “el creador
del Nuevo llanta”, que en este momento sigue pesentindose
en el teatro Olimpo de Buenos Aires, v es hijo de la Tierra y de
la Montafia es aquel caudillo a quien por su simple heroismo
ofrece el inca un premio. sin decirle en qué va a consistir; y ¢él
encuentra que es digno de pedir a la hija del rey y éste se la
niega, porque como la endogamia es la norma de aquel impe-
rio, s6lo un hombre de sangre real puede aspirar a la mano de
una princesa. La pretension de Ollenta es un atropello a aque-
lla norma. El inca habia recluido en Ajllahuasi a Koillor para
alejarla del seductor, de donde la sacd éste. Entonces se produ-

ce la guerra.
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Yo presento en el primer acto el planteamiento de este
conflicto.

En el segundo acto transcurre la vida de las mujeres en
el Ajllahuasi. Imagino la vida de esas castas recluidas tejien-
do en los telares con sus habitos bloncos. La puerta se or'enta
hacia la puesta del sol; conversan en un ambiente de quietud
sobre lo que significa su clausura v sobre lo que ocurriria si
alguien se atreviese a profanar el rec'nto Koillor 0 como
hechizada de dolor fluctuando entre su consagracion al sol v su
amor que le obligan a sacrificar en bien de los hombres. Des-
pués de los plegarias vespertinas, cuando se dir'ge a su apo-
sento, encuentra a Ollanta.

En el decorado del fondo se representa la frontera del
clelo y la tierra, que simboliza el amor del hombre con la es-
trella. para que se fusionen la sangre humana y la divina,

En el tercer acto ocurre el rapto de Koillor del Aclla-
huasi. El cuarto se realiza en el Koricancha. en cuyo decorado
se ve ¢l Sajsayhuamén y al fondo en primer plano el perfil del
Templo del Sol. Aqui entran en escena los soldados que traen
a Ollanta cautivo con las manos en el cepo v a Koillor vencida.
con la cabellera suelta y las ropas en desorden, aspecto que
contrasta con lo del primer acto donde se la ve radiante de be-
lleza y vistiendo trajes suntuosos. El drama que se produce es
terrible, porque el inca es el juez y se muestra inexorable, Co-
mo Ollanta se le ha enfrentado con valor, lo irreparable de-
viene: el inca ordena que sea decapitado y que antes de que se
le ejecute s» haga un tambor con la piel de su vientre y se a-
nuncie el suplicio.

En el segundo movim'ento de este acto, Koillor confie-
$& que va a ser madre, entonces el Inca olvida su cardcter de
soberano y recurre al consejo del Gran Sacerdote reprimiendo
su primer impulso que lo induce a aplicar a su hija igual pena
que al seductor, Se sacrifica una llama en el ara sagrada y por
los augur'os que saca el Willaj-Uma de las entrafias de la vic-
tima, el rey cambia la muerte con el destierro.
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En este altimo pesaje he querido mostrar como vues-
tra tradicion se vincula con la de nuestro pais. El inca dice a
Koillor: “Irds hacia la pampa, més alla de! Tucumén, alli don-
de term na la montafa, donde nedie te protegerd; donde este
mundo concluye y se abre otro mundo desconocido y alli mori-
ras porque has profanado mi nombre." Se alude por primera
vez a la “"pampa”, voz netamente indigena, concepeitn geogra-
fica de una region ignota, a'go como ¢l fin de lo terreno, del
mundo incaico hasta entonces conocido. Sus fronteras ven ex-
tendidas hacla el sur, donde estan las tierras sin historia. por-
que cuandg vosotros ya teniais Machupijchu y Sajsayhuaman,
para nosotros la historia aun no habia comenzada. La pampa
era una llanura fért] pero sin explotacion,

Koillor hace después un poema simbélico, cnando ve que
la hija del rey ha sido desterrada al sur y exclama: “Pampas
del sur sin drboles, ambito azul, tierra donde cifro mi esperan-

ol

Al final Ollanta es conducido muerto a la presenz'a del
Inca quien ordena que antes de quemarlo se le saque el corazin
para dario a los condores. En aquel momento entra un capi-
tin con la cabeza del rebelde. Reina la obscuridad v sélo se dis-
tingue el trofeo sangriento; los soldados dicen que han vencido
al hombre que d'6 un golpe sacrilego al orden s'deral; pero sa-
ben que hay algo nuevo que es lu voluntad del hombre. La hi-
ja del Inca ha sentido un amor de caridad y ha roto la antigua
Ley. y de este amor de la hija del Cielo y del hijo de la Tierra
nace un orden nuevo que se humaniza. Koillor al ver la ca-
beza de Ollants se convierte en la profet'za de América y dice
que el hombre que lleva en sus entrafias es el Nuevo Ayar que
Va a congregar a los hombres en la Pampa Inmensa y va a al-
zar la bandera de Ollanta.

Esa bandera lleva hov como blasones el Sol, las Estre-
las y la Montafia, y es el emblema de la nacién Argentina que
ha congregado a muchos pueblos, hija legitima del Incario que
volverd de las pampas a la sierra, al Cuzco milenario, tierra
de donde vinieron los de su est'rpe.
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La incorporacién del Profesor Gregorio Marafién come
Doctor Honoris Causa de la Facultad de Ciencias
Fisicas y Biologicas de la Universidad del Cuzco

(Discursos pronunciados en esta ceremonia)

Discurso del Catedrdtico Dr, LUIS ENRIQUE SALDIVAR.

Sefior Prefecto del Departamento

Sefior Rector de la Universidad del Cuzco,
Sefiores Catedréiticos,

Sefiores:

Por encargo del Consejo Universitario y de la Facul-
tad de Ciencias tengo el inmenso honor de hacer la presenta-
cién del distinguido sablo doetor Gregorio Marafibn. Como
pueden ustedes juzgar, ésta es una simple {ormula protocola-
ria, porque todos conocemos aqui, como en todo el Mundo, la
labor extarordinaria de este ilustre hombre de ciencia que
constituye uno de los astros de la Medicina Espafiola ¥ uno de
los mis puros y grandes valores de los que puede vanaglo-
riarse el Universo entero,

El doctor Marafién, es uno de los mas preclaros Maes-
tros de la Facultad de Medicina de Madrid, es miembro de Ia
Academia de Medicina Espafiola, asi como de otras academias
de la misma indole de numerosos paises europeos y america-
nos. Es igualmente ilustre miembro de la Academia Espa-
fiola de la Lengua, como lo fué el sabio Santiago Ramén vy
Cajal, en mérito no sblo de su grande y extraordinaria labor
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en el desarrolle de las Ciencias Méd cas sino también de su e-
norme acervo literario, historico y psicologico; pues, el doc-
tor Marafon también no sélo es un ciestifico de fama consa-
grada, sino ademas un literato, historiador y filésofo de fuste.
Es pues, un cerebro privilegiado de miltiples facetas grande,
admirable y Gnico, por eso es un honor para nuestra guerida
y vieja Universidad recibrlo en su seno y rendirle el home-
naje que sé merece.

Conceptiio que es in(itil hacer mencién detallada de las
innumerables obras de que es autor, porque la labor del doc-
tor Marafién repito, es de todos conocida; sélo diremos que
ha producido decenas de obras de toda indole, pero donde mis
se destaca este ilustre Maestro es naturalmente en el terreno
de su profesién. donde sus obras son cumbres. En particular
el doctor Marafién es un eminente endoer'nélogo y la Ciencia
de las Hormonas en su desarrollo actual, le debe mucho; en e-
fecto sus investigaciones pacientes vy laboriosas, tanto anaté-
micas. fisiologicas, como anatomo-patologicas y patolégicos le
han conducido a descifrar una serie de sindrones complejos y
hasta entonces obscuros observados en la Clinica, logrando
critalizar en forma completa los trabajos de sus precursores.

En efecto, la Endocrinologia no es una Ciencia reciente;
pues la marcads influeneia que ejercen las secreciones inter-
nas se conoce desde largo tiempo, asi por ejemplo, desde époeas
primitivas se reconocié el efecto de la emasculacién y las di-
ferencias bien claras entre los animales enteros y los asi o-
perados, entre ¢l hombre normal y el eunuco. Se sospechéd du-
rante largo tiempo que esos efectos eran debidos a la faita de
alguna substancia quimica producida normalmente por las
glandulas sexuales, y es asi como Berthold (1849). basado en
esta idea hizo un experimento célebre, injertando a un gallo e-
‘masculade un testiculo animal de la misma especie, consta-
tando que este tomaba el aspecto de un gallo normal.

De otra parte los histologes y anatomistas constataron
la existencia de glindulas sin conducto excretor; como la tiroi-
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des el timo, la hopdfisis, los islotes de Langerans del pancreag
las cépsulas suprarenales, ciertas glandulas de este tipo incar-
poradas & las glindulas sexuales de ambos sexos, ete. glin-
dules que vierten sus secreclones en medio interior,

A su vez, los fisidlogos, constataron que las glindulas
mencionadas, diferentes anatomica e histolégicamente, tam-
bién lo eran por la naturaleza de sus productos y por la dife-
rente actividad de estos. Esas glandulas cuya secrecién se vier-
te al interior, fueron llamadas glindulas de secrecion interna
Starling les ha dado el nombre de glandulas hormdnicas y de-
signa las sustancias activas que secretan, con el nombre de
hormonas. es decir substancias estimulantes,

El campo de la Clinica, no fué ajeno a esta nueva orien-
tacion, en efecto, desde el afio 1855 Adisson constatd que la en-
fermedad que lleva su nombre era debida a un proceso de des-
truccion de las glindulas suprarenales. Luego Pierre Marie
(1866) precisaba las relaciones entre la acromegalia o gigan-
tismo con las alteraciones de la hipofisis. Més tarde se estable-
cieron las relaciones entre los procesos del dearrollo hipertré-
fico de la gindula t'roides (bocio) con el cretinismo, mixo-
edema v la enfermedad de Basedow. Entonces se recurrié con
mas ahinco a las experimentaciones en los animales, la cual
consiguié muy pronto uno de sus més rotundos éxitos. Mering
v Minkoski consiguieron descubrir la diabetes de caricter gra-
ve consecutiva a la extirpacién del péncreas, resultado de la
supresion de una hormona pancreatica. Multiplicanse asi las
experiencias reveladoras de que al lado de las conexiones ner-
viosas, entre drganos muy distantes entre si, existen también
interrelaciones humorales u horménicas, pues estas substan-
cias, producto de las glindulas de secrecion interna son una es-
pecie de mensajeros quimicos, que van a distancia de su cen-
tro de produccién exitando el funcionamiento de otros érga-
nos, superponiendo su accién a la ejercida por el Sistema Ner-
vioso. Esta nocién de que las diversas células del organismo,
eran solidarias unas de otras por un mecanismo humoral, y no
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solamente por el sistema nervioso fué formulada desde 1889
par Brown Sequart.

El doctor Marafidn, interesado por les repercusiones e-
normes que en nuestros conocimientos acarrearin los estudios
endocrinologicos, orientd sus ‘nvestigaciones en dicho campo
y fruto de ellos son sus obras: “La doctrina de las secreciones
internas”, “Las glandulas de secrecion interna y las enferme-
dades de la Nutricion”, “Nuevas orientaciones sobre la Patoge-
nia y tratamiento de la diabetes”, “Bocio y cretinismo” “Los ac
cidentes graves de la enfermedad de Adisson”, ‘Problemas ac-
tuales de la doctrina de las secreciones internas”, “Estudio de
fisiologia sexual”, ete. para no citar si no sus més importantes
obras. En sus numerosas producciones cientificas, sienta prin-
cipios nuevos, rectifica errores de sus predecesores, enuncia
nuevos postulados y hace de la Endocrinologia, una fuente cla-
ra y limp.da de obscura que era. Aplica sus conocimientos en
nuevos vias enfocando la cuestibn sexual, estableciendo por
el desarrollo normal o anormal del sexo relaciones con el desa-
rrollo normal o patolégico de las glindulas enddcrinas; ha-
biendo llegado a crear la teoria de la Unidad basica de lo se-
xual, segiin puede verse en su obra “La evolucién de la sexua-
lidad v los estados intersexuales”, que abre amplios horizontes
enteramente nuevos pera el conocimiento de la personalidad
humana, descubriendo las causas fisioldgicas de muchas de sus
manifestaciones psiquicas.

Por la breve relacion que acabo de hacer, comprenderin
Uds. sefiores, lo mucho que le debe la Ciencia y la Humanidad
al doctor Marafion, nuevo tipo de conguistador, el conquista-
dor de las Ciencias biologicas, que produce la Espafia grande,
Madre heroica y generosa de todo un continente, el cual con
orgullo acoge como un triunfo propio los éxitos de tan ilustre
vastago del solar hispano.

La Universidad del Cuzeo, fundada en el siglo XVII por
Bula Pontificia vy las autoridades espafiolas, pese a su modes-
tia, ha sin embargo, dado hombres ilustres a la Patria, como
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Lunarejo, Vigil, Santa Cruz, Gamarra, Luna P zarro, Lorena.
Cmnyntmlquenhmdilﬁnguldo.lnhsktru.mhl
Ciencias y en la Sociologia y Politica peruanas, siente ahora la
inmensa satsfacc.on de incorporar en su seno, como miembro
honorario al ilustre doctor Gregoric Marafion, que nos trae
un rezago de sus antepasados, los conquistadores espafioles,
el acerbo de su cultura, de su hombria de bien. de su espafio-
lismo, virtud que se conserva casi entera en el Perd y muy es-
pecia!lmente en el Cuzco; donde se hace culto de la caballero-
s'dad, del valor y de talento, virtudes que simbolizan al espa-
nol y que nos han sido inculcadas, las que procuraremos con-
servarlas caomo homenaje a la Madre Patria.

Discurso del Dr. Gregorio Marafidn

Senor Prefecto,
Sefior Rector,

Sefores, sefioras:

En mi breve trinsito por esta ciudad inolvidable del Cuz-
co, he recibido de su Univers'dad el titulo de Doctor Honoris
Causa de la Facultad de Ciencias, No sé como agradecéroslo.

Soy un simple viajero entre vosotros, dvido de conocer
los monumentos en que asienta vuestra gloria. Soy eso v nada
mis. Mis sandalias estin llenas del polvo del camino y mi éni-
mo, embargado por la contemplacion de tanta belleza y por la
evocacidn de tantos recuerdos.

No os extrafie, pues, que no tenga la dignidad en el Con-
tinente que seria precisa para daros las gracias como vosotros,
maestros de esta Universidad lo merecéis y como quisiera
dérosla.
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Ademis, yo soy un hombre de ciencia. un natural'sta. Y
ante vuestros tesoros de arte y de Historia, me siento hum-
llado, con la noble humillacion del hombre que por haber es-
tudiado todo 1o que ha podido, sabe, cada dia con mayor clari-
dad que apenas hay unas pocas cosas muy pocas sobre las
que pueda hablar con responsab lidad.

Finalmente, yo no soy un hombre de reacciones rapidas
Las ideas, requieren en mi espiritu una lenta rumia. Cuando
un hecho cualquiera me impresiona, esa impresion, no se de-
tiene en mis sentidos para convertirse, al punto en palabras
brillantes; sino que desciende hasta los estratos més profundos
del alma; y alli germina, con recreada lentitud, hasta que al-
canza un perfil definido en la conciencia.

Pertenezco, en suma, a aquela categoria de hombres aue
definié Juan Jacobo Rousseau: la de los que no saben lo que
debieron haber dicho, hasta que estan ya bajando las escaleras

Lo que yo pienso del Cuzco, no lo sabré hasta después,
hasta que esté lejos de aqui bajando también las escaleras
del imponente altar mayor de los Andes, en que asienta vurs-
tra ciudad; altar en el que se alzan y conviven varias civiliza~
ciones maravillosas. Ahora, hoy, no hay en mi mas que confu-
sas sensaciones que me deslumbran, que no me dejan ver con
clar'dad lo que he visto con tanto amor. |

Con los afios se acentiia mi preocupacion de oir y no ha-
blar, de ser discipulo ¥y no maestro. Quisiera, mientras esté
aqui, no robar un minuto a las horas, por desgracia breves, que
he de pasar entre vosotros y entre vuestro pesado. Quisiera
no interrumpir con un solo gesto mio. la palabra de los que
me guisn en esta peregrinacion a través de tantos siglos en-
tremezclados y fundidos en una petrificacion increible en ¢l
ambito de vuestra ciudad y de sus contornos.

No obstante. tengo que daros las gracias por este titulo
con que honrais mi historfa académica que estimo, podéis creer-
lo. en todo lo que significa por si ¥ por la gracia con que me
lo concedéis.
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Eihnu:l&uluwmiﬂemdirﬁd&hutednvmtrm lo
unico que sé med o bien: miimud.'lnsdeﬂﬂﬂngu mis obser-
vaciones de medico. Comp el jugador de la leyenda ante !a
Virgen. os demostraria mi gratitud, lanzando al aire los juegos
de malabares de mis observaciones sobre la vida. Pero no debo
hacerlo.

Fuera de ello, nada sé. Mas soy espafiol; y un espaifiol
que siente, hasta la médula de sus huesos, hasta los rincones
miis hondos de su alma, el orgullo de serlo.

Y, como espafiol. os quiero decir la emocién inefable que
he sentido aqui, contemplandg la huella de aquelos giguates
antepasados mios y vuestros que pasearon por los Andes, con
la naturalidad sin esfuerzo del que cumple un deber, su genio
y su impetu, su sublime locura, y sus defectos; tal vez de tanta
magnitud como su esfuerzo colosal. Y asi debia ser, porgue
las obras imperecederas no se hacen s6lo con virtudes sino tam
bién con defectos. Decidme una sola grande empresa huma-
na en la que la dureza, la arbitrariedad la vanagloria o el orgu-
llo, no hayan servido de nervio a las virtudes teologales para
engendrar la inmortal creacion,

Las virtudes puras estin solo en en el Catecismo. Los
hombres trabajamos con un esfuerzo cuya eficacia tiene un an-
VEI'SO ¥ Un reverso.

No se puede engendrar a un ser humano sin pecar. La
santidad pura. sblo crea obras ultraterrenas. Por eso, el que
gu.ere ser en absoluto bueno tiene que ser casto y rerunciar
a la fecundidad,

Del mismo modo, en las grandes empresas de la civili-
zacion, no se construye nada s'n un minimum de dolor; sin un
miminum de injusticia que es la forma mas dura y mas fecun-
da del dolor. Lo esencial es que la obra creada sea fuerte y ~e-
renne. Cuando lo es ;a qué pensar en las desgarraduras inevi-
tables de la creacién? ;Qué madre hay que ante el hijo ro-
busto se acuerde de los dolores con que lo engendrara?
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El espanol de hoy se siente orgulloso a recorrer esta ciu-
dad cuna de reflejos imperiales. que el tiempo ha I'mpiado ya
de todo lo que ng sea desinteresada gloria. Porque el espanol
de hoy, los espanoies como yo, los que, pase lo que pase, da-
remos al espiritu nacional de nuestro tiempo, su acentn y su
perfil, sabemos amar a América con un orgullo que no es vr-
gullo nuestro frente al vuestro, sino vuestro mismo orgullo na-
cional sin sombra de vanidad y de resent'miento, Con un or-
gullo historico, de Historia Universal y no de cronleén aacio-
nalista; por lo mismo que ponemos nuestro orgullo nacional en
la universalidad del aliento de los ciclopes que fundieron su
civiizacion con vuestras civilizaciones.

Todo lo que no tenga esa generosided universal, es, parz
nosotros h'spanismo espureo. Pero, del mismo modo desca-
mos que vuestro americanismo, que ha de ser cada dia mayor
cada dia més nutrido de su propia conciencia contemple el es-
pectiaculo de la gesta heroica de los espafioles, con ese mismo
espiritu de universalidad que todo lo explica hasta lo que a
primera vista es dificil de explicar: porque, detrds esta el a-
mor, que todo lo comprende.

Y esto que he dicho otras veces, lo digo ahora donde mas
claramente lo debo decir, en el Cuzeo corazin del americanis-
mo. Y el azar ha querido que coincida la ocasién con la pre-
sencia de Ricardo Rojas que es sin duda uno de los hombres
que, desde que se iniciara la nacionalidad autéctona de los pai-
ses americanos ha comprendido el problema de América, en si
y en su relecion con Espafia y con todo el viejo mundo con ma-
yor generosidad y, por tanto, con mayor profundidad.

Nadie como él, ha sabido mostrar 1o que tiene de entra-
feblemente compatible la conciencia mas honda de América,
$u conciencie, mas que racial, teltrica, con el hecho de la con-
quista, con el hecho de la primera organizacién de tipo univer-
sal de los pueblos americanos por Espafia; vy con el hecho de las
vidas paralelas de Espafia y de América actuales,
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Yo desde otro plano, he mantenido esta misma actitud.
Estos mis viajes por América, no son otra cosa que expre-
sién, al margen de lo oficial, de que ese anhelo de que las dos
almas se fundan en la eficacia de sus esfuerzos paralelos, sea
una realidad venturosa.

Yo siento una inmensa emoc!on espafiola al contemplar
vuestra Plaza Mayor, que me parece la gran plaza mayor de
Castilla la Vieja, la mayor de todas que es la de Medina del
Campo, aquella desde donde, al atardecer se ven volar sobre
las almenas del Castillo de la Mota. los mismos vencejos atur-
didos i melancélicos que veian, en sus Gltimos dias de vida
mortal, los ojos de Isabel la Grande, la de Espafia la de Amé-
rice y la de Africa .

Pero siento la misma emocién espafiola, profundamen-
te espanola al recorrer los restos venerables de las fortalezas
o de los templos de los Incas. La misma emocién espafiola, lim-
pia ya de toda pasion actual. Porque vuestras viejas civilizacio-
nes ¥ la civilizacién de mis padres que son también padres vues-
tros aparecen ante el espafiol de hoy como dos fuerzas iguales
fund'das de la escoria nacionalista en el crisol donde se esta
forjendo la gran civilizacion americana,

Todo lo que nos muestran los hallazgos de los arquedlo-
gos grita a voces esta verdad. Pero a mi como bidlogo me lle-
gan mis adentro que los restos inertes del pasado los espiri-
tus que discurren entre los monumentos sobre las ruinas v las
hacen vivir a su vez,

Esta misma mafiana visitando vuestra Catedral yo sentia
claramente que sus piedras no eran las de un templo levantado
por unos invasores sobre las piedras de los templos antiguos
destruidos. Eran los mismos sillares pulidos por el trabajo de
los mismos hombres. Unos v otros, se sintieron acudidos de
ambicion inmortal y univeral. De agui su insuperable y matua
grandeza.

La Ciencia refinada de los eruditos nos decia donde ter-

m'nan Jas piedras incaicas y donde empiezan las piedras espa-
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fioles, las que inauguran la nueva y prodigiosa Era americana.
Pero mi atencion se distrajo para mirar a un inca vivo que de-
lante de una imagen rezaba, con ingenua majestad. Un inca
vivo, testimonio perdurable de que la conquista fué no una
barbara sustitncion de razas sino la coyunda de ellas. Y ese
inca, arrodillado sobre las mismas p'edras con las que las dos
razas construyeren sus templos, decia en su propia lengua v no
en la que hablaban los conquistadores, las palabras santas las

Euindilmnhmﬂdu,mmmtd:hnhhm
porque ahora como siempre los grandes simbolos no se deco-
ran con insignias megnificas ni con nombres sonoros. ni los
descubren los sabios. Estén ellos, vivos, humildes v llenos de
sentido; como ese hombre sin nombre, que representa una raza
indestructible y que aspira, en las normas que le ensefio la raza
nueva, al mas alla que como es de todos ya no pertenece a na-
die y que alienta, a lo lejos, donde no alcanza nuestra vista,
cerca del trono de Dies.

Dejad que el saludo de este espafiol, tan vuestro, os salu-
de con todo su amor en su nombre y en nombre de su Uni-
versidad de Madrid, de sus Academias de la Lengua y de la
Historia; en nombre, sobre todo del deseo ferviente de que
nmt:'lohlfummntnmynm porgue la
Historia lo manda y porque el futuro lo necesita.
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(Discursos pronunciados en esta ceremonia)
Discurso del Catedritico Dr. RICARDO CAMPANA.

(versién taquigrificn)

Dr. Baudin,— Sefor Prefecltno, — Senor Rector.— Se-
nores Catedraticos.— Estudiantes Universitarios,

La Facultad de Derecho me ha conferido el alto honor
de dirigiros la palabra. Jamias senti una emocion tan inmensa
como justificada que al dirigir mi palabra a uno de los mas
altos exponentes de la mentalidad francesa, Empero, debo ma-
nifestaros que no pretendo cumplir un precépto prosaico de
la palabra oficial ni tampoco pretendo solemnizar un acto
académ co, es el Cuzco, esta vieja metropoli, cuva tradicién
s¢ halla escrita en libros de granito para informarnos sobre
su magnificencia pretérita y sus proyeecciones hacia el futuro,
que rinde homenaje al eminente maestro de la Sorbona, quien
supo eslabonar esa inquietud investigadora del viejo conti-
nente y la realidad histérica de indoamérica, que forjé uno de
mmmmmn”mamﬁummuﬂ“
turas como fué la civilizacion quechua.

El doctor Baudin, mentalidad privilegiada en la inves-
ﬁpdhdmtﬂhd&hﬁmﬂuMuMﬁll
Facultad de Dereho y diplomado en la Escuela de Ciencias Po~
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liticas de Paris, laureado en el Instituto de Francia, experto
economista en la Sociedad de las Naciones, Director de la co-
leccion de estudios econémicos de la Libreria General de De-
recho y condecorado con la Medalla Militar y la Cruz de Gue-
rra por su heroica actuac'on en la guerra del 14; fué especial-
thente invitado al Congreso de Americanistas recientemente
celebrado en Lima por su labor esencialmente peruanista,

El maestro Dr. Baudin ha profundizado sus estudios so-
bre la moneda, hecho que le permite ocupar uno de los prime-
ros sitios entre los economistas de mayor renombre en el mun-
do cientifico. Sus obras recientemente publicadas como el
Crédito, La Moneda y formacién de los precios, obra que fué
laureada por el Instituto de Francia, La ilusién del erédito,
La Reforma del créd.to, ete., le han asignado el juicio afirma-
tivo de su basta erudicion v el contenido orginico man fes-
tado en cada una de ellas.
~ Los estudios del doctor Baudin se inspiran en las gra-
ves perturbaciones que experimentd la moneda en todos los
paises durante la guerra y la post-guerra, hecho que planted
al mundo la necesidad de 'mplantar una moneds estable. En
la interpretacién de este problema, existe uno completa dispa-
ridad de opiniones que no han pdodido llegar a vna unificacién
de conceptos. Mlentras que unos sustentan la revalorizacion
del dinero al tipo actual, otros tienden a asignarle el valor que
tuvo antes de la guerra con todas las consecuencas gque les
son inherentes dentro de la politica valutaria de cada uno de
los estedos. La primera posicién tiene el cardcter de un pro-
grama econome’o prictico en el que se da principal importan-
cia al restablecimiento del valor del dinero sobre el cual pue-
de edificarse el futuro econdémico. La segunda posicion da
principal importancia a motivos tradicionales que hablan en
pro del restablecimiento de lo antes existente. Empero, es
preciso anotar que el valor del dinerg se ha reducido defini-
tivamente, puesto que su valor adqu'sitivo desciende al nivel

general de los precios, provocando inflaciones y defracciones
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periddicas .E|l doctor Baudin, sustenta la necesidad de instruir
al gran publico sobre lns graves alterac’ones que se operan en
el régimen monetario, porque es el que ‘sufre las devaluacio-
nes provenientes de las maltiples medidas que decretan los go-
biernos. La complejidad de este problema se agudiza cada vez
mas, dice el maestro, por la influencia de factores sicolégicos
tales como el progreso del factor moral i la sicologia colectiva,
esta dltima de cardcter esencialmente preponderante en es-
tos ultimos afios. Finalmente, con vista actual a la situaciin
armada de Europa, af rma que la moneda deviene como yn
instrumento ¥ como un arma. Es instrumento cuando permite
practicar una politica de rehabilitacion; es un arma cuandg e
utilize por su gobierno con el fin de /mponer una politica o
preparar una guerra como en el caso de la agresion alemans
en Europa.

Entre lu-uh:diu:letmdmchﬁmerhnhu encontra-
mos el Imperio Socialista de los Incas v la Vida de Francis-
co Pizarro, quien, por designio histérico, se halla ligado a nues
tra tradicion. En cada una de estas obras existe esa realidad
cosmica del mundo americano, emanacion de fenémenos geo-
yiﬂwmmhlmqmchm,w&ldlem
nes creadas por una raza. ’

Dr. Baudin: m:mpumsudum.duhlnm que
vuestra observacién pacente e investigacién meditada os per-
mitio entrever, existié v florecid en esta tierra, en esta tierrg
de tradicitn y leyenda. Mientras que en el viejo continente
fantaseaban las utopias de un Morus. de un Campafiella, un
Cabet, la civilizacién quechua orientaba en ¢! Nuevo Mundo
una organizacién esencialmente soc’alista, cuyos caracteres
fundamentales constituyen lo que el socialismo moderno ha
venido en llamar Colectivismo Agrario. Usufructuacién colee-
tiva de la t'erra, cuya propiedad pertenecia a la nacién quechug
aprovechamiento de los bienes de consumo; cooperacion efec-
undﬂhﬂajo-ynhutudaelmm&ﬁmh
unidad de medida en la distribucién de la riqueza, bajo una
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perfecta orgun zacian politico administrativa gue se extendio
de un confin a otro del continente sur americana.

Este es el legado que tenemos recibido de nuestro an-
cestro, hallarnos vindulados por tradicién histérica al agro, a
esa tierra de entrafa roja y humeante gue aviva el brazo fe-
cundo del ind'o, de ese gaiin de tez matizada que busca su
propia liberacion.

Acoged senior doctor, el hamenaje que os tributa esta U-
niversidad, confiriéndole el titulo de doctor Honoris Causa
de lo Facultad de Derecho, por sus grandes merecimientos con-

‘stados en el campo cientifico; y recibid, el aplauso y la ad-

uninime del estudiantado universitario de estos gru-

pos moceriles que animan esta vieja casona con el calor de su
sangre joven.

PP
Discurso del Dr. Jorge Baudin
Sefior Rector,
Seiiores €atedréticos,
Sefiores,

Las palabras que acaba de pronunciar el sefior doctor
Campana, me afectan infinitamente v yo las agradezco; més si
verdaderamente tengo algin mérito, permitanme decirles que
en gran parte lo debo a aquellos que me han formado: a mi
familia, a mis amigos, a m' patria. Sé desde luego, que si
ustedes han venido a escucharme esta noche, es sobre todo por
simpatia hacia mi pais, tan dolorosamente puesto en prueba, y
por ello han tomado posesion no sulo de mi espiritu sino tam-
b'én de mi corazén.

Yo tengo esto de particular, que nada a priori parecia
designarme para ocuparme de las cuestiones sudamericanas,
extranjero venido de allende el mar no conozeco directamente
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utngunodnmﬁuﬁmﬂ La pasién que me ha anima-
duhlddummhd-.mmlrummnrmun
vﬂmmﬂcﬂﬂaﬂmmmhnm&e entregar-
me. Este pergamino no es un pago, es un acto de amistad. Yo
mrdnmignmqm&lmplrclﬂldﬂtnhl que ha ve-
nido a amm*wmpm Es la materia-

linﬂﬁnﬂ!u& Mﬂqu!meﬂmeentﬂuﬂedu
Este diploma e -;.’j mjnrmmma ¥y es la prueba de
que mi am ﬂﬁr a v qunhlmmntradu agui
una profundas reson mh-.:- --

‘una felic’ mwmﬂnnﬂumdtnu
suefios més querido . DUes, | im sofiado conocer la capi-
tal de este Imperia del cual habia ensayado formarme un con-
cepto de su N ¥ np solamente la constato
ahora, sino ¢ 08 suyos puesto que héme a-
qtl.llll """""" hﬂﬂﬂ'ﬂ'ﬂfﬂmt
dispensa en ds flustres personalidades del

n; no ensayaré eludir
el par qué me p de los Incas. En otra
ocasion visité thnmmtme-
cid a este Im| ve 1Ilmnciunﬂunu-
miento confu : "= habia sido cometida
con ustedes; DMA dian su enorme sombra so-
bre toda Ia hi 'mhup.h-hﬁmﬂﬂm—
vo Mundo, ur | que no les debia nada a las grandes
civilizaciones ne: m“mmm
en el océano d 0. Desde entonces he querido
hacer percibir m-uhﬁuhnmlnn-
rar, i esto, s¢ 0 siempre hacer conocer la
verdad. )

En segu fpu'-#rulén de la Amé-
rica del Sur ¢ La principal respuesta a la
pregunta que 1 interés que desperté en
mi el Imperio ate: PORQUE HE VIS-
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TO ALGO GRANDEMENTE ORIGINAL EN LA NATURA-
LEZA 1 EN EL HOMBRE.

La naturaleza aqui no esta en relacién a nuestra escala
humana. Los rios son brazos de mar. Las colinas son monta-
nas. Las praderas un desierto de yerbas. Las arboledas, flo-
restas virgenes. Y asi constato lo lejos que me hallo de mi pe-
quena Europa. Pocos paises en el mundo, son capaces de dar
esta impresion de inmens dad inconmensurable v de duracién
sin sucesiin, Los Andes participan de lo infinito.

En cuanto al hombre, se siente uno atraido por su dua-
lismo esencial; dualismo que se perpetua desde hace cuatro s.-
glos. El indio frente al espafol. Nosotros los franceses hemos
conocido también problemas andlogos. En particular en nues-
tra Africa del Norte, en Argelia, encontramos una civil zacion
antigua y admirable v cuyva religion ella misma era hostil a
toda convivencia con los europeos. | sin embargo, hoy dia Ar-
gelia forma tres departamentos franceses. No es una colonia,
es una parte de la Francia. Permitan ustedes entonces a un
francés, amigo vuesiro, decirles gue la solucién de vuestro
problema no lo encontrarin nunca ni siendo pro-indigenas n!
pro-espanoles, pues asi pueden provocar desestres si ustedes
ingertan la cuestion de clase social con la cuestiones de raza,
La Jucha de clases ha producido en Europa tantas funestas con-
secuencias que quis'era no verlas sobrevenir entre ustedes, es-
pectro qu ehoy dia felizmente, en gran parte, ha desaparecdio
en mi patr.a.

La coexistencia del blanco y el indio es un hecho y la
historia nos ensefia que el uno y el otro tienen su grandeza. Fl
Cuzco no es el sitio para cantar las grandezas del Imperio de
los Incas; son sufic’entes las piedras del Sacsayhuaman que

hablan solas de ese paado estupendo. Y por mi parte una tesis
que me gusta defender es que no solo la organizacién econé-
mica de este imperio ha sido un prodigio de perfeccion més aun
ha s'do la (mmica en su género. En Lima hablé en favor del in-
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dio; en el Cuzco quiero hecerles justicia a los espaiioles recor-
dando algunos hechos tipicos,

El descubrimiento de América en sus comienzos ha sido
una fuente de des luciones vy de gastos, “una catdstrofe econd-
mica”, como lo dijo un historiador. El gobierno espaiiol no a~
porté sino una min ma ayuda a los conquistadores. Les acors
daba sobre todos derechos, derechos de descubrimiento v de
conquista ¥ titu'os -Geberpadores, Adelantados, Capitanes,
Grondes P lotos, ete.- y por el contrario exigia el quinto del
botin imponia en todo ejército la presencia de un cierto nu-
mero de eclesidsticos v funcionarios. ——Veedor, Contador
Factor, Tesorero, Escribano—. Era el conquistador el que te-
nia que hacer todo, e! que debia proveerse de capitales y por
lo general, punh para la expedicion su propia fortuna | la de sus
amiges; luego debia reclutar los hombres, labor que no era
ﬂmmﬁuﬂmhﬁmmlhqu:mum:[mam

Durante algunos afios se pudo encontrar soldados con la
sola promesa de la partida de un futuro botin; mas, las expe-
diciones fueron con frecuencia desastrosas hasta enfriar el en-
tus asmao que se habis suscitado.

" Pizarro en 1529 tuvo muchas dificultades para enrolar
bajo su bandera los hombres que mas tarde fueron los mis
ricos cludadanos del Nuevo Mundo. No llegh a obtener el
niimero de reclutas exigidos por la licencia real § se hizo a la
vela de San Lucas de Barramera, antes de la fecha fijada, a fin
de evitar el control de los agentes de! Consejo de Indias.

Reunidos los hombres y comprados los pertrechos de
guerra, se planteaba la cuestién del transporte, Para explotar
el Pacifico, Balboa debid hacer transportar, a brazo de hom-
bre los pertrechos necesarios para la travesia del istmg del
Darien y de construir, é mismo, sus navios; mas, un gran nii-
mero de barcos naufragaban debido al mnlti!mim asi como a
la presencia de arrecifes en los mares desconocidos. Ojeda per-
dio sucesivamente dos navios en el mismo sitio sobre las cos-
tas de Colombia Septentrional. El cronista atribuyd tal he-
cho a “choques con un pex monstruoso”.
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El tiempo mismo consagrado a d.chos viajes ern para
desalentar a los mas audaces; pues era necesario varios meses
de navegacién para venir de Panaomi al Per v se producian,
comgo lo cuenta Benzoni, que a veces las corrientes errastraban
los navios hacia el Norte y los volvia a su punto de partida.
Pedro de Alvarado tardé 74 d as para llegar a las costas de Ma-
navia en el Ecuador y su lugarteniente Garcia Holguin no pu-
do llegar a Tumbes,

En fin, el preblema capital a resolver era el del avitua-
lamiento. Sempre los conquistadores se habian imaginado
poder vivir a expensos del pais donde desembarcaban y casi
siempre sufrieron amargas decepciones. numero de expe-
diciones que fracasaron por falta de provisiones en cantidad
suficiente es considerable y el nimero de hombres muertos de
hambre es innumerable las ciudades de la muerte’, los ‘puer-
tos del hambre” se sucedian a lo largo de las costas, v con
frecuencia les espafioles se vieron reduc’dos a comer sus pro-
pias correas, previamente cortadas en pedazos y hervidas, a
veces hasta a alimentarse de cadéveres humanos, tal come O-
jeda en San Sebastiin y Almagro cuando atravesd la cordi-
: La mortalidad de clertas de estas expedic'ones ha sido
tal, que sus efectivos fueron reducidos a un puiiado de hombres
y asi sucedid, con el ejércitn de Gonzalo Pizarro. cuandp par-
tié hacia ¢l Oriente, en busca de la canela y la de Pedro de Al-
varado que atraviesa la selva virgen y la Cordillera Occiden-
tal del Ecuador para poder llegar, el primero, a Quito.

Nunca se registraron expediciones tan individualistas y
@8 preciso reconocer una energia, un espiritu de [niciativa ¥
una voluntad poco comunes, a aquellos que la tentaron. Los
Incas tenfan frente a si a adversarios dignos de ellos. Perp es
preciso guardarse de hacer ninguna comparacion, pues indios
y espanoles tenlan sus propiss y distintas concepc ones de la
vida. No se compara el coler, del cobr'zo al color blanco, sim=
plemente se constata su existencia y se les otiliza tal cual son..
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A pesar de las diferencias fundamentales entre las ra-
zas hay, s n embargo puntos comunes. Son estas ligaimenes na
tura'es que conviene investigar. Las nacones se contruyen so-
bre sus afinidades y no sobre sus divergencias Los sicologos
no permiten siempre ligar unos grupos con otras; s n embar-
g0 se trota s.empre de seres humanos, por lo tanto, capaces
de entenderse entre elles. El Estado no podra ser nada sin que
prev.amente ics hocmbres esten de acuerdo. Se trata mas bien
de un problema del a.ma que de problemas legales.

Aquel que quiere ser Gtil a su patria. ereando una con-
clencia nacional, debe de elevarse por encima del concepto de
razes asi como del de las ideologias partidaristas. En el Pe-
ri deben todos sentirze a la vez descendientes de espafoles y
descendientes de indios. Vuestro gran poeta José Santos Cho-
cano, IWMMMMIII&M en

Eiyud&cien&ndehlﬂm*hpoﬁlﬂﬁ
que me es famiiar MWHW
versal de un pueblo qllhhmm

onAmico
a uni-

bre si mismio, *”"“"’*‘ oyl
#HM&“&M manifad. Aun
aqui lo que preciso es encantrar los puntos comunes; §j 1a -
gricultura no ofrece posibilidades de 1 -': . qﬂ“? dio v el
hmmdwmww tie ot ifia au-
tarquia, pueden ser las industrias artesanales 1as G#€ sir.
denmthﬂmnﬂnﬁmrﬂ otra: ”f‘ s laos
gustos, las ideas. El marroqui sin renunciar a ‘W** ¢
lgnrluhl!uhldnhuymdm

derna, Emluwurmtu __ ,. L
"dﬁﬁ 'uT '1."‘ § DS
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No crean desde luego que este sea un ideal. El formar
parte de la economia mundial es sufrir ese ritmo que nosotros
estudiamos hoy bajo el nombre de conjetura v que nos parece
fatal. Todos los elementos de las economias son conducides
hacia una allernativa de prosperidad y de depresién; se mue-
ven como las olas de un océano ilimitado. Sélo aque!l'os que
viven vislados estén a abrigo de estos violentos movimientos.
El hombre de la sierra quien sabe viva mal, pero piensen us-
tedes en los millones de desocupados que cada er’sis pone en
las calles de les grandes ciudades britinicas v norte amer ca-
nas, con el cortejo de descontentos, de odios y de luchas socia-
les, La econcmia mundial a la cual el Peri pertenece ya, por
varias de sus actividades, no es un centro de reposo; es un com
plejo de v.da que engendra bastantes sufrimientos v miserias,

- De manera que no puede ser pesimista cuando considero
el Perti. El doble origen de esta nacién no es una fuente de
inferioridad s'no al contrario es una doble fuente de grandezs.
Es preciso solomente que las aguas se mezclen y que en ningin
caso choquen. Como lo decia mi excelente amigo, el doctor
Rojas, en este mismo recinto hace pocos dias la Universidad tie-
ne un rol eminente que desempefar como instrumento de esta
fusion.

Con la r'queza de su suelo y las cualidades de sus hijos,
los unos v los otros igualmente variados, el Peri puede y de-
be ser un gran Estado. Ya hace algén tiempo que la América
al menos en las regiones habitadas por blancos, “es la caja de
resonancia de Europa”. Nosotres los europeos, hemos ejerci-
do influencizs numerosas sobre el Nuevo Mundo que no bus-
co apreciarlas aqui, pero, en este momento en el que nuestro
degraciado Continente es nuevamente desgarrado por las més
atroces luchas, seria hermoso que nos venga de América el e-
jemplo de una mutua comprension.

- El Peru debe ser un modelo y el Cuzceo, capital del Im-
perio de los Incas y metrépo’i colon®al espafiola, debe ser el
simbolo vivo de la fratern'dad humana.
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Cronica Universitaria

RECTORADO. Conforme prescribe e] Estatuto Un'ver-
sitario vigente, el cuerpo de Catedriticos reunido en Asambleg
General e! dia 20 de abril del presente 2o procedié al nom-
br: miento de Rector v Viee-Rector de la Universidad, habien-
do s do e'egidos, Rector doctor David Chaparro y Vice-Rector
doctar Alberto Corazao.

CGNGRESO DE AMERICANISTAS. — Con motivo de]
XXVII Congreso de Americanistas reunido en Lima, esta Unj-
versidad ncmbréd como delegados a los doctores Fortunato L,
Herrera, J. Uriel Garcia, Enrique Gamarra Hernénder v Luig
Ange! Ugarte. El Dr. J. Urlel Garefa no pudo concurrir a es-
te certamen por dif cultades de Gltima hora.

Igualmente en representacion del Museo Arqueoligico
de la Universidad concurrid el doctor Luis A. Pardo.

PLEBISCITO NACIONAL. — Dispon endo la ley res-
pectiva que los sefiores Rectores de las Universidades oficiales
de la Republica, designardan uno de los miembros integrantes
de la Junta Plebiscitaria Nacional el doctor Chaparro, Rector
de la Universidad, fué¢ llamado urgentemente a Lima, por el
Supremo Gobierno, con dicho fin. Durante ]a ausencia del se-
dor Rector asumio el Rectorado el Vice-rector doctor Alberto
Corazao.

JUNTA ELECTORAL NACIOINAL. —Asimismo, ¢l Sr,
Rector de la Universidad, doctor Chaparro, continué en la Ca-
pital de la Repiblica por mandato lega), para designer el miem-
bro del Jurado Nacional de Elecciones, que nombraron los se-
fiores Rectores de las Universidades Naclonales.
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DOCTORES HONORIS CAUSA. La Univers dad te-
niendo en cuentu los altos merecimientos cientificos y litera-
rios de maestros y hombres de estudio de ejecutoriada noto-
riedad que los ha consagrado como valores contemporianeos; en
el presente afio académice confir'é los siguientes titulos de
Doctor Hongris Causa: '

Drs. Paul Rivet, y Gregorio Marafion en la Faculted de Cien-
cias.

Drs. Ricardo Rojas y Arturo Capdevila en la Facultad de Le-
tras.

Dr. Jorge Baudin en la Facultad de Derecho.

REFORMA DEL ESTATUTO UNIVERSITARIO — El
Poder Ejecutivo, teniendo en cuents el acuerdo del ultimo Con-
greso de Rectores ha dado la ley No. B899 que mod fica los ar-
ticulos 216, 211 y 113 del Estatuto Universitario otorgando a las
Universidades menores la facultad de poder discernir el titulo
doctoral en la Facultad de Derecho, e igualando el periedo de
duracion del cargo de Rector en las Universidades del Cuzco,
Arequipa y Trujillo, con la de San Marcos.

l:lle:tudahlq dice asi: .
: msrmn DE EDUCACION LEY No 8899
Oscar R, Benavides, General de Division

Presidente Constitue'onal de la Repablica
Por cusnto: el Congreso Constituyente ha concedido facul~
tades legislativas al Poder Ejecutivo, en virtud de 1a ley No.
8463;

CONSIDERANDO:

Que la experiencia adqu'rida durante el ejercicio del
Estatuto que rige la marcha de las Universidades Nacionales
ha hecho evidente la necesidad de modificar algunas de sus nor
mas;

Que la Junta de Rectores ha sol'citado se amplie a las
demds Universidades Oficiales la facultad conferida a la de
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San Marcos para poseer Secciones Doctorales de Derecho, y
que e iguale 1a duracién del cargo de Rector Ce las Universi-
dades Menores con la de San Marces,

Que es necesario aclarar el contenido de los arts 113 ¥
118" del mismo Estatuto, en cuanto se refiere a los requistos
parn el ingreso a las secciones de Ciencias Comerciales de las

Univers dades de la Repablica;
Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

EL PODER EJECUTIVO \
Ha dado la ley siguente:

Articulo lo, — Modificase el articulo 216" del Estatuto
Universitario en la sigulente forma: Las Secciones Doctorales
de Derecho func’onsrin en lo Universidad Mayor de San Mar-
cos de Lima, ymhnUnivmdﬂudeArequipLCu:cuyTru-
jillo.

. Articulo 20,— Modificase el articulo 211 del mismo Es-
tatuto en los siguientes términos: El Rector serd clegido por
la Asamb'ea de Catedriticos Principales en ejercic o y durard
elmhmp:ﬁndndnﬁmnmﬂmdrhﬂniuerﬂdlﬂ
Mayor de San Marcos.

Articulo 30. —- Hm los incisos segundo ¥ m
del Art, 113" concordantes con Ja (iltima parte del articulo 188
del indicado Estatuto en el sent'do de que los certificados de

estudios y hnulmmpigqﬁnhun tratindose de los aspi=
rnntm a los Snuﬁm es :Ic las Univeridades d

hjundn ante los que se rendirGn
08 constituidos conforme al :..___:.,:.f C
: .' a estud'os universitarios. Los
a esta prescripcion, no podras
In Lima, primeru del mé&
nip dem1 Ilm hﬁﬁl ¥ nueve . '

s
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OSCAR R. BENAVIDES.

M. Ugarteche, Presidente del Consejo de Ministros y Ministro
de Hacienda.
E. Goytizolo, Ministro de Relaciones Exteriores
Diémedes Arias Schreiber, Ministro de Gobierno y Policia
José F., Aramburd, Ministro de Justicia y Culto
Felipe de la Barra, Ministro de Guerra. :
Héctor Boza, Ministro de Fomento y Obras Publicas.
Roque A. Saldias, Ministro de Mar na y Aviacion,
Oscar Arris, Ministro de Educacian Publica
G. Almenarg, Ministro de Salud Puablica, Trabajo v Prevision
Social,

Por tanto: Mando se publique y cumpla.

Casa de Gob'erno, en Lima, a primero del mes de junio de
mil novecientos treintinueve.

0. R. BENAVIDES.
Oscar Arris,

PATRONATO ARQUEOLOGICO. Esta importante en-
tidad ha sido modificada en su organizacién en virtud del De-
ereto Supremo expedido a ‘nsinuascion de los sefiores Recto-
res reunidos en Lima con motivo de la Junta Electoral Nacio-
nal. Esta modificacion consiste en que la Presidencia serd e-
myumanwmtuwmm
te de la Corte Superior de Justicia.

mmmmmmwm
— Aporte de las conferencias sustentadas por
sonalidades llegadas a esta c udad durante el afio ¥ con mo-
tivo del Congreso de Amer canistas reunido en Lima, se han
llevado & cabo también otras de divulgacion a cargo de los
Catedriticos de la Universidad, auspiciadas por el Rectorado
y la Asociacion S'ndical Universitaria, En cads una de estas
charlas realizadas casi todos los sibados del afio, ha participado
el estudiantado con todo entusiasmo integrando cada programa
con recitales y nimeros musicales.



